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VOORWOORD, 



. JfÈê voomaafMte deugden ^ en meest in het oog 
poUende gebreken der aliyd beminnenswaardige 
vrouwen in een helder daglicht te plaateen y- toas 
mijn doel bij het zamenetellen van dit werk. Met 
deze weinige woorden zoude ik afscheid van de le^ 
zeressen of van de lezers kunnen nemen , ware het 
niet y dijLt ik mij verdedigen moest tegen regtêtreek- 
eehe. of zijdelingeche aanvallen van sommige Da^ 
mee 9 die mij wel de eer wilden aandoen ^ het- een 
of ander mijner vroeger uitgegevene wierken door 
te bladeren. Men verwijt mij^ onregtvaardig te 
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II VOORWOORD. 

ztjn; men zegt y dat in het werk Aliboron, zoo wel 
ah in den Leviathan , eene Hrafbare zucht door- 
straalt y om de ligte feilen der echoone êekse op het 
breedst uit te meten. Welk eene vervnetelheid zoude 
dit van Tnij zijn! Dochy indien men regtvaardig 
is y zal het ten duidelijkste blijken , dat ik , •— ja 
nu en dan een^^ef^e^wntóon ^ doéh nimmer ver^ 
zuiniy te doen zien, dat de eigenlijke oorzaak y 
van de dwalingen der vrouw bij den man moet 
gezocht worden. Om slechts iets te noemen: adk- 
LAÏDEy -*- in het derde van deze verhalen j — ade- 
iiAÏBB gerkaht migélukkigUjk in het d^mhheêldy 
dat de liefde geen onderscheid vtm rang of süwfid 
kent:, nu was hét immers de pligt van siJMSir ge^ 
weest.j haar het tegendeel te hewijxen^ d^mr h^ar 
te doen opmerken , dat hij voor stalknecht in de 
wieg was gelegd, en bestemd was, om ah ^al' 
knecht t^ sterv^? Met één woord, kij knd ronduié 
moeten zeggen: êumÊSf^ de stalknecht ^ i» geefp man 
voor de freule x'o^vkïi»^. In plaats daav^én, schrijft 
hy verUidelijke brieven, ^en, »-^ het gevolg was 
Ugt te berekenenl ' s 
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VOORWOORD. III 

En zoo U het doorgaafu.' waren de mannen 
beier; — de vrouwen zonden volmaakt zijn. Ook 
is het myn onherroepelijk heeluit^ meer vrouwe- 
lijke deugden op te eporen; zeker zal ik niet lang 
behoeven te zoeken; met eenen emetigen wil maakt 
men zelfs het onmogelijke mogelijk : hoe veel kans 
heb ik da/n om hierin te slagen! 

A*. E., vau Noothoorn. 

HEES, BIJ IfUHEGEN, 

DiciMiBE 'ldM*« 
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DE TWEE ZUSTERS. 



h 



»La femme e»t ttn» coniredit 
Ie plu» beau présent, que la na* 
ture ait fait & l*homme; mai» quelle 
erréor de croire que toutea tont 
de ce nombre!*' 

EJen vruchtbare grond, een liefelgk klimaat, 
schoone vrouwen en jaloersche mannen kenmerkten 
Spanje van de vroegste eeuviren af; maar het is 
vooral in dat gedeelte aan den oever der ttiddelland- 
sche zee, hetwelk adeh tusschen Barcelona en P^a- 
lentia uitstrekt, dat kenners van vrouwelgk schoon, 
en vereerders van het romantische, hunnen smaak 
kunnen bevredigen. Overleveringen van liefdesavon- 
turen, ongehoorde uitwerkselen der jaloerschheid , 
en ongeloofelgke bewijzen van den hoogen graad» 
•tot welken de hartstogten bg de vrouwen kunnen 
klimmen, zgn hier in menigte voorhanden; geene 

1 
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MiUa bestaat er , welke den in die streek bekenden 
Spanjaard p niet do cene of andere merkwaardige 
gebeurtenis Toor den geest roept , het zij hg tgdge- 
noot was , ^ of door overlevering dezelve te weten 
kwam» wij kiezen uit velen slechts eene. 

Het zal ruim ^wee eeuwen geleden zijn, dat niet 
ver van den oever fler Middellandsche zee een edel- 
man uit Falentia met zijne echtgenoot en twee 
dochters woonde; de naam van dc^cn Spanjaard 
was RADüLPUs, — die zijner oudste dochter fülvio, — 
de jongste noemde men ausenio. 

FüLviö was , in den volsten zin des woords , eene 
sdioose msMigd^ téaarbij bezat zij de meeste deug- 
den, welke een meisje beminnelijk maken; eene 
lydzam^ gedweeheid, zoo zelden het deel van een 
meisje, dat van JiAm sdioonheid bewust is, maakte 
het aas ^m^er sterken Tan geest gemakkelyk heer- 
schappij over haar uit te oefenen. 

JbistdriOi, 4^ joqgiere .susier, wis luiet .-soo schoon, 
dat 4e >e«^n 4er mMomen inet bpcNxder genoegea 
op b^ar ffiisttftn , «fi \^ï ^l^nmiuft^ fivamneer ^y 
iAeh 4A l«7i<¥lo'« «^^«woQrdigbeïd i^etrand; maar 
j^^ Wft0 «ok aiel zóó leel^'k;, «dat isg ^afkeer ïnboe- 
zesftde^ 4otti intiiasdbea jlubar tmkt hdt igeuiis eener 
|;raet6 ligokime^^e «ioheonfaieid«cfa«ieloos te stellen, 
J»ezat M^ 6eae i»ate iiuio vernuft en tBchrahderheid , 
dMT 'nfdUifij, ten go^ «att te wenden, ^ een 
, sieeaad van hare aeksehad knfluen worden, — jam- 
-laar, zeer , jammer >, imderdsiad I dat lailke ivoortref- 
Xoly^ke eigendohappen , aaiifear al te dikwerf, in let 
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Yrouiretijko gemoed do vruchtbaire hrm Taa liit «un 
schalksebe stfekolk Bgtu Te hehagvrn, ^ imnBen 
te l)ehagen, — - yffoawen to behagen, ja Bta&^ wmro 
ket raogel^k, het redeloozo Yne te behagen , .— 
dit scheen het hoofddoel vim jiasuiso'a leven Ie xija« 
Z^ wist voQiaeker sog nJet^ hetgeen ia aaim Aig>eD 
aan «elk meisje, met weinig isohoanbeid bederid^ 
bèkeod as , dat joist door dis razende itucbt «m ta 
behagen de middelaiaia{^eid lain bet gelaat des ta 
stafker uUkomt «-^ Fü&tio integendeel, boe be^ 
tooTovend 3cbaan eg «ak was^ mctegeawaeidigde da 
bominae^kstp nedadghad, en geene fakkel koada 
bet kristal heerlgker daen sobifcteFen, ilan dp jaaif 
verbeid Tan baar gaaiaed^ baar engelaehtig gelaat. 
Was bet te «erwondfir^n, dat de jongialingca met 
^reliast dase zoo ecbaon ' ontkkaae bloem amitngr 
dan^ en dkaaéer deraelyer bezit het\yasttea? Het 
was bier , geiyk em aeker achrgrer sieh , aonder-- 
ling genoeg, oitdcakt, dat, baar te ësbu en te beniin- 
oea,,' taree dingen untBa^ welka alkander Tan aoo- 
nah^ Tolgdén^ als de daader den hükaem. Doch hoe 
goedaardig en eenvoudig ook, beboeCde nienmnd 
het te wagen, iets onbetamelijks te wenschén; zg 
bezat het vermogen om Kcfde te doen geboren wor« 
den en tevens onftag in te boezemen. Onder den 
zweim van aaobidders bevonden zich er twee, die, 
:gvengGr len gelukkiger dan hnane aoededingers^ Ruir- 
vio'saaadacht boeiden. Aiai.GA& inzonderheid, nogt 
uch beroeaien op .laeeidere bendgzea van toegene- 
geafaeid daa eenig ander jong^ng ; ea , waarlgk ! 

1 * 
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indien, wg regt vaardig v?illen zijn , dan moeten wi| 
ruLvio's keuze billeken. Wanneer wij eene oyennaat 
van deftigheid, den Sjianjaard zoo eigen, er af {ne- 
men, dan konde men Tan amilgae zeggen: die man 
heeft een Tolmaakt schoon ligchaam; ook bezat , hg 
eenen edelen geest, aangename zeden, eene toI-* 
harding in alles , wat hij ondernam , door niets aan 
het wankelen te brengen; daarenboven yoerde hij 
met behendigheid 'de wapenen, was dapper in den 
strgd, ^— . om kort te gaan, -hem ontbrak niets, 
dan — geld , en om deze reden was het yoorzekery 
dat FULYio's yader aan zjgnen mededinger euffus de 
voorkeur gaf, -— aan euffus, die groote schatten, 
^ maar nog meerdere opgpblazenheid bezat, en de 
verwaandheid zoo yer dreef, om^al zgne mededin- 
gers, en ook amiuiae, als zwakke hinderpalen te 
beschouwen. Dit is yan alle dwaasheden wel de 
grootste, want zulk een eigenwaan kvvetst ook het 
goedaardigste en nederigste meisje, en. ook fulyio 
geyoelde zich, door de aanmatiging van den rgken 
jongeling,. beleedigd, — ahilgae werd met eiken 
dag meer bemind. 



II. 



Maar wg hebben aesbnio uit het oog yerloren, wg 
hebben echter niets meer gedaan, dan amilgar en 
EUFFUS, — dan alle vlinders, die om de schoone fül- 
vio fladderden. En hoe konde dit anders ? Wat be- 
kommeren wij ons over de schoonheid van den sterren- 
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hemel, wanneer een prachtig viiurwei-k onze oogen 
verblindt? Het is het lot, der middelmatigheid besehb*- 
ren, in de schaduw geiïteld te worden, ^^ hard lot, 
inderda^dl toor een meisje, dat helrongelukkige zwak 
heeft zich middehnatig schoon te vinden , wanneer 
de geheele wereld haar. afschuwelgk leel^k 'noemt» 
-en zich eene eer^e schoonheid waant, pfsdióon allen , 
overeen komen in de alledaagschheid van het gelaat. 
Hoe dit 'zg/ a&sbscio gevoelde ;zieh bdéedigd'; dit 
konde wel niet anders , maar het was een jséhlzaam 
gezigt, te zien^ hoe voortreffelgk saj de 'kunst ver»- 
'Btond, bg zoovdte teleurstellingen een vro^k gelaat 
lè toonen. Men kwam in verzoekilEig^, om 'te geloo^ 
Ten, dat zg in het geheim .een plan - beraamde ^ 
door hetwelk uit te voeren , zg «ene schitterende 
voldoening zoude erl^gen , want : het ware anders 
^nmogelgk geweest, dat een meisje, van hare ge- 
aardheid, zoo lang konde veinzen, harer zosteropr- 
regt de hulde en aanbidding te gunnen, van welke 
«y bet voorwerp was, terwgl z^ zelve door nicinand 
Boheen te worden opgemerkte 

» O y mg lïe ^gter ! hoe gelukkig zgt gg , én hoe 
regt ' hartelgk verheugt ARSfimo zich, u bet voor- 
i^erp van zoo véle bewgzen van liefde en eerbied 
te zien,'' iK^eid^ de listige, op eeiïe morgenwande- 
iing langs dé kust, •^— zij ombelsde ie blozende 
puLvlfo; die vert^ouwelgk aan haren arm hing, en 
YfieT haft behoefte^ gevoelde om deszelfis geheimen 
in den boezem van eene andere, -— van eene ge- 
liefde znslérV ui* te/stotien. ï / r . 
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: )»tEa wie jui, db gelukkige aga?*' vvnagdle rlc 

, dZoiuI^ mgnfi iMvmclQ ut^J^aiGAA hmt hand 
«a fanr h«st \«Mrdig . kettren?" antifCNwlée de 
«ekvoM vii£¥i09 iie]!lroii!weI^k kun^ moaé aaA het 
dor "vaa jiKsaiEriO' keengeiiiie.. 

>ilk htd het gpraadeaf ja ik keb w% vifA tl€^- 
dragfeav'" aerdof ABsmos^ -*- ^p :haac gelaat was 
êê "émigiot ter kseiiy lodBce dom oat^kkklng kaar 
ii eün ditt ft au ))Oy koe gobikkig aal 1119116 Uevei soa- 
tar/ t)iiiicio zgJRj" leegdte sg cir l)g, »iU[ii.GA;& is 
de fchéfomte muMy ^*^ dk: ac^t ^^éKHbk Valei^ia^ 
€» kjj ia eiStó» keBmmelgk, aóé edetmomtig^ zóé 
ibipper; «^ wtiftrlijk, indififr. eene aadêre dilii vpi^mo 
ÜBfr^ lieM miiiinó zulk een geluk IQ ke^rt i^e^}« 
ik «uda in imzfwking konwÉt^ haair te Ipwofdteti).!' 
Sb domai imaa èxmmop «nuitputtel^k in défi kf "eau 
itjaiaGAai^ de ligt, «ladcr Ie sleponet wivio koü^d^' stef 
.^néttnstden M^ door eente keaottttde.smstèt këm to^cr 
himatdv die de» eerafe plaata in kaar hsai kdkleedd^ 
Slechts eene pijnlijke geda.cktcr kwelde dekemiaiMnd^ 
wom^: haaf Tader wttde haar de» asgkm'^u^fVSttot 
aofaskgeMot germ^ c« «^ gelooide :«tch:'sitai]Mi|d wr 
^ügt den Tad^Igkn» yrJ: te ^erjbiedifaxi. . Oocb di^ 
flthmkto ifddtoekt Biet:mQt JiBsovtki's plaa^; 2H)nd0i(liB|g 
gcBfiBgr hflid a§ kidi ten; doel gesteld al het moge^kfr 
Ito hsqmeatea^mxivtiyiUi.i^ Tovewii- 

g«»4 m^ KutFua knd«0 voéar aldbt ashe k^temd; £6i)ip 
dwoae bovckeakig- voorvaar 1 ^vairt aan|»QiK»n)(9«» dat 
zy het huwelgk tusschen a^tvi» en 4k]|ii<GAi; tot ataiKl 
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hvugt,, ^ mak welken ^mèk kaoda i% Uoiuït to 
gQVolg tr«lLkeii t dai lusfpva,. har« sust» qmI I«^ ecdih 
gofioot ed(utgeod09 Op» haitr- sgne keum zwde^To^ 
llgeo^ Iloch Yriumee9 eb burtetogt m bel 9i^d komt , 
x^iiJ^aU^imdeceTeianfligettsdfN^JEietYerij^ hMsmn^ 
gkog Toéri» meer en meer vt vuitvi^^ kêrt do*liefik 
T^et JMHUi49i diepe wottelea to^oen qt^teit, **^ 
xeedi h«A zg ki SM veere* gaiegepraiJcl , dat buo «ü^ 
ter eeoe verlwdAeaM meli elk' ander', da» meiden fe^ 
liefiieaAHi^CAjt^ «1$ hatie]i||k besekewüwdki. -*- Rupvot 
veraehtle Kg l^oven liU^ti, ^wt y^i, den by» had 
meerdere oodeugdea, dh had AWBHia mofc bewyiea 
gestaafd, eo «uifiiia geloefda^ hote tustec. 

AMiLGiiR, — de 'gelukkige AHiLCAa, tlreemde 
eeoe» edeaa droom , ^en 9900 koop Tesgdebl en 
zgn geklik i^erwoeit wefd» golgk eeiie iiaehiiror«t.de 
herfstbloemen , die «og vQör iReimgiei uren jbet trog 
leiden,; doel Yer^ivielken* 

. Rvrrvd, hoo weioig ook wu^pemoedigd, oCliever 
hoe koel en onTorBchiUig.dpoi! p^i<yio Miobdelk}, 
kende te vwl. de kediMAiagw v» iiareterTHder, e« 
bierdpoc aaii|;ewomtigd« ^«i^gde kg der feh^oM 
FVLVio teDi k«wel9k« Rawut^s gaf m^t I]^sdM|^ 
%^ne toeaftei^mij^g; düi r(jkdoni«ieit it^n .mWFirs wa^ 
ren al te aaAMs^ke^^^ dan: dat de mogd^bo ifY;etr 
gering sgaer dockter oenen oogenblik k$ ken koodo 
opkomen, en daare«bOTen was v% tot.désen üóged^ 
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blik al to volgzaam geweest, om zoo iets te knn- 
nen vermoeden. Met een vrolgk hart begaf zich 
de vader tot zgn kind ; hg geloofde- de bode eener 
goede tgdlng te zgn; doch het ging hem gel^ 
Boo velen, die, in den waan ons iets zeer ver-* 
pli'gtends te zeggen , ons op het gevoeligst kwetsen. 
FvLvio was als vernietigd. > Hare hartstogt voor 
AMiLGAR, door bUq mogelgke middden* vaü AksB- 
910 aangevuurd, was thans niet meer te beteuge- 
len; — de dochters van het zuiden z^n gel^k aati 
de zon, welke haar beschgnt; men konde de arme 
FüLVio vergelgken bg den reiziger , die in voUo 
zee schipbreuk Igdt op eene onbekende klip^ die 
niets ziet dan den hemel boven, en de zee bene- 
den zich , en slechts zgne armen om te zwemmen 
hebbende, derzelver ontoereikendheid met reden 
wantrouwt* 

Zy zocht troost aan de zusterlgke borst, maar, 
ftls eene gehoorzame dochter en deugdzame maagd , 
verwierp zg den zusterlgken raad. 

»Hoe?" had arseitio gezegd, »wilt gg u dien 
trotschen RtTFFüs, die thans reeds over u heerschen 
wil, laten opdringen? Kunt gij den schoenen en 
«deldenkenden ABtiLGAR opofferen? Geloof mij, ful- 
Tiö! gg zdudt het tt eenmaal bitter beklagen. Ze- 
ker , 'wg zgn onzen vader gehoorzaamheid verschul- 
^d, maar 'God en de heilige maagd haria zgn 
mgner getuigen ,;dat ik mg liever in den oceaan stort- 
te, dasi eeiién echtgenoot te nemen, dien ik niet 
lief had. Neen, lieve fulvio! wees wgzer; gij kent 
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onzon Tader nog niet, wanneer gg eenmaal mei 
AMiLGAE gehuwd waart, dan 2oude hgu Toorzeker 
rergiffenis scheinken. Is amilgak dan geen dapper 
ridder? Laat hij u wegvoeren, vlugtteir- Van hier 
met hem , vereenig u in den echt , en ik neem de 
taak op mg , de vergiffems i^n 'onadn vilder voor 
*u te verwerven." ^ 

Haar deze vèrleidelgke taal vond geenen weerklank 
in TOLVxb^ deugdzaam gemoed. Hare eer in ' de 
waagschaal te stellen , — hairen vader te bedrie- 
gen, daartoe , koude het edele meisje niet beslui-* 
ten f zg wankelde reeds, en hare woorden deden 
de sluwe A&sEKto vermoeden, dat bare zuster den 
moed' niet zoude hebben, haren vader te weerstre- 
ven, en zich zelve liever opofferde, dan eer en 
kinderlgken pligt te vergeten. 

» Zwakke ziel, ik wil u, ondanks u zelve, gelok- 
kig maken," zeide a&sekio, )yen, -— hvpfus moet 
de mijne zgn." 

»£ene stoute daad alleen kan u in het bezit 
van ?uLVio stellen," zoo sprak de listige tot den 
radeloozen amilgar, ,die haai* zijn vertrouwen ge- 
schonken had, uit dankbaarheid voor do voorspraak , 
welke zg immer bg hare zuster voor hem was ge- 
weest. » Gg ^eet ," zeide zg , » dat ptrLvro en ik 
ons dikwerf in den tuin buiten de stad verlustigen. 
Evenaart uw moed uwe liefde, ^— welnu, houd 
een rgtuig op den weg en een 'schip aan den oe- 
ver gereed , mijne zuster bemint u , het ontbreekt 
haar slechts aan moed. Ik zal met behulp van den 
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1^ aüm "Hffnr i» Iqa goede sekikkeo;» meii vergeeft 
ligt ^ eraen; jtagdigdii: misatair tu» mümeiide harten , 
€i^ Bol^ar i» "Wfiit. gemodjuiala ta T^géven^ wamteer 
de daad i» mlgonroerd." 

Dcog«edi$nm lOnder tuf^fel, nsaar zg moeücs 
w^érUaiidK^ wdea bf diaa half naaolooaea /inin.tL'fciu 
Hg Tofvoerde de daad; fulyio, niet ia sbiat aaa* 
bet, g«vfeld wedvsfaod f e bieden^ welUgt ook swak 
dqocili^de^ 0Qtw8takl(e^ «it jmxe; henü^üé^ m het 
s«Att«iig , hettvejk h^ar naar Majvrkm TOet de« 
. Al. ^at een teedermiimieQd joAgeüiig ter versoluwiH 
aing vaa wUk eeae daad hjm i^ brengeii^ vedi 
doeor béok aangeivoerd. HeashaL ea aiarde » sterren en 
Doqdlot^ liefdei on vratofaopp^ --*^^ met» wetd^^ge^ 
ten, <XDQL vergitfeoi^ tct Te»¥(ïerTJèa , ea xuik^o, — ^ 
de zachtaardige en al. t€i -liefhebbende' TtmQd^j.mc*- 
gaf hem^ eii ^(^Oi^ hen^ tgk^ het.^aai; v^.il^ea 
van Moftfrka^JL tempels bare hand*, 

.. . . . n* I ■ •••■ """■ ' 

. Kieren, wg ^e^cug na^^ d^, villa vOiEiBAn^ii^v^i De 
eerste- bode ^$in de dsoevige mare , vvas- Ae, beweik^ 
ster van der schaking zeh^^; 2^g; n^aa^ktfi^ een vree^ 
aeljjk ];Di&baaj^ %^ wrong ji/iïk ola e^e waqhqpei^ 
di& handen, i ^a bezwoer, den bepdl, haar hixtQ Ue^Re 
dsuster w.ed^ in de. arxDoen te. vofi^^p. Zé6}WM^ h^ 
geschied ^ teri^vi^ z^ aandien arm van fulvk^^ de« 
fichoonei^ tnin wandelde, waar zg; z^men i^ee ^id» 
dagen gelukkig waren geweest. Ach! z$ konde er 
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Bonckr te veeneo met aan deoken: -^ er sprong 
een ridder te yoorsch^n» éuvma atg een.; wacn 
greqfi dei doodeigk ontsteld» fbxtio wvol^ viexi Tcexde 
kaar treg^ --r- ifaaoiieen? ackl hoe konde £^ zulks 
üveteift^ die Janger-das; twco wen iiuitipn kentós \««s 
geweest. Toea ve» z^ ontwaakt ,. -f^ haüi bitteii.geh 
sckretdy «-*-! was n^r het strtd^' geloopèn, ^^ niets 
dan cea kkia schip: had 79 gesien, --^.zoBdei)tw$r 
fel het Taartuig, dat hare innig. gèUefde FUiLinDd 
wegteerde; raaar te xieé, wèFwaarts Jieü hoera zet- 
te, dat was onmogel^. En gervajigd zgndet.aC zf 
den ndder niet herkend had? zeide zg : *-*• o ^ sonder 
tw^fell hét was ajqlcajl^ die» door znlk eraecdaad 
van geweld, haar Yan haia denige zuster beroofde:! 
FuLYio^s moeder was troosteloos; de Tader. raktè 
üdt Tan wanhoop de gi^za hareai uit het hoofd; — ' 
«^n geslacht, tot hedeia loo zxEtrer ak AmAjsJittÈ^s 
hemel,, was onteerd ea hovleki; waar niets qyo»* 
«urde de woede Ton mif Bvo« 6eli[k een stiet , wel^ 
ké, getergd door z^iie sarrende Ikettrgdecs, :het 
stdjc^eriL doonfent, aoo" ijUei hij op befe gsiudit 
der schaking naar de villa zijner hem ontroofde 
faroid. Het weinige veialiMid ,. hcfc^velk hein in zijne 
razenip oyerUeef,. bèsbaoddti hi^ o« domiddeteii 
to widea ter ontdekkijtig^y en hel swerea op Uoe^ 
dige wraak; en ofscdiooii eea sohq» ottgeliikk%lgk 
geeno zigtbate streep achterlaat ^ waa do- fa^goa: g(^é^ 
gunstig goAoeg,: wl korte» tgd bei ait te kouinen-s 
AuiLGAR en FULYie^ bèYittdiui zkh optkot eilaud M^ 
Jarket. 
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Voorzien van eene yolmagt van den Vader der 
.geschaakte, en vergezeld door dienaren der gere^ 
'tigheid, vloog auFFcs op de vleugelen der wraak 
en der liefde, haar het oord, waar de jeugdige echt- 
genooten al de zaligheden eener eerste, verbodene en 
-teedere liefde «naakten. Wel verhief de adder der 
•Vrees van tgd tot tgd haren dreigenden kop, van on- 
disr de geurige bloemen, die zg plukten, maar de 
hoop verbande die vrees. 

DÜgne lieve fclvio!'' had akilgaji op eenen avond 
gezegd, »nign leven is in uvre hand." 

»Hoe spreekt gg zoo, mgn geliefde!'* antwoordde 
de sdioone gade, die thans zich met al het vuur 
eener < hevige hartstogt aan den beminden had ge*- 
hecht. 

» Omdat ," zéide asiilcar , )> wanneer het ongeluk 
wilde ^ dat wg ontdekt werden, en uw vader ons 
geene vergiffenis sohonk, n^'ne misdaad met den 
dood zoude gestraft worden, wanneer gg zegt, dat 
ik u tegen uwen vnl wegvoerde ; maar zegt g^ , dat 
het met uwe voorkeur is geschied , dan heeft de wet 
geene kracht tegen mg.'* 

»Ik heb u de daad,' welke de liefde u deed be- 
dreven, vprgeven," antVroordde ijulvio, » thans zal 
ik u toonen, dat ik u met geheel mgn aanzgnUi- 
min ; voortaan deel ik lief en leed met u ; ^n wat opk 
gebeure , — fvlvio zal immer het leven van AuiLf 
GAR boven haar eigen leven schatten." -^ Awilgau 
weende van vrei^è aan hare borst. * : ^ 

De wraak zoekt scherp. Rüffüs had het verbigf 
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n^m de geliefden ontdekt ; sij werden voolr den stad- 
houder Tan het eiland gebragt , doch , devrijl fvlyio 
beleed » dat .amilgak met hare TOorLennis en goed- 
keuring de daad had verrigt, Eond de beyelhebber 
de jeugdige echtgenooten naar hun vaderland , om 
daar volgens de wetten gevonnist te worden. 

De woede van rvffus kende geene palen, toen 
h^ y uit den mond der aan hem verloofde maagd , de 
bekentenis van hare liefde voor ahilclul had ge^- 
hoord; hg glde naar F'alentia terug , en onderwgl 
AHiLGAR zich mct de hoop vleide , van zich te zullen 
kunnen regtvaardigen» spaarde ruffüs geene mid- 
delen , om de gepleegde daad als des doods schuldig 
te doen voorkomen. Zigne talrgke vrienden waren 
hem behulpzaam ; het regt werd door zgne schatten 
verkracht, en, onzinnig door «wraak, beloofde hg 
aADULPUS de geschaakte te zullen huwen , en haar 
als eene weduwe te beschouwen , wanneer amilgab, 
- tot straf van zijne misdaad, onthoofd werd. 



T. 



Amilgar zuchtte in de gevangenis ; fulvio moest , 
tot het regtsgeding zoude afgeloopen zgn, naauw 
I^aakt worden in het huis eener bloedverwante van 
haren vader, die bij het leed, dat de ongelukkige 
kwelde, nog smadelgke woorden voegde, en de ge- 
schondene eer van haar oud geslacht, als de onver- 
geeflgkste aller misdaden uitkreet. Doch niemand 
M^as welligt ongelukkiger dan arssnio: zg had haar 
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dod gomist, niatr 2^ waahpopto geenaEins, iiaw eei» 
gebomd pha tot laatste te dm gdukkeir. Be 
eenie aanval werd tegen auEFua gerigt. 

]»Hoe?'' 2eidd xg met goreiaflde deelfieimiig ia 
zijp Jot, D tottdt g^ tt JcttBHen Terhgen , baar 4e 
nemen y dïe eens in de .armen van uwen Tyand 
rustte? Bo geheele ddderscbap aal n be$potten; 
versmaad iiaar ) want sjj veracht u; ik ken mjjne 
Evatei*, zi) aai ü des te feller haten, tm ^ iroet» 
ftat g^ AMiLGAii, ^en ag 20e. hvitsnspbrig bemint, 
hebt Torynlgd; nimmer zal 1^ u zgnea dood 'verge* 
^en, en Jipoedig xal het u berouwen, de grootste 
van all» dimaibeAea l)egaan Ie hebben; ^« ik waai> 
admir m «fa «meaKÜn, — ^ de wraak TerUindt u/' . 

Tergeeft echtar waren al de listen» welke haar 
vernuft bedacht, xmh de oog^i yao ritffiis -van bar« 
zuster op haar zelye te doen vestigen; wraakzucht 
ea liefde deden hem «set Fernieuwde woede zgii 
slagtoffer Terrolgen. 

Thans wendde arseitio zich tot hare zuster, da-* 
gelijks bezocht zij haar in het huis der weeklagende 
bloedyerwante. 

»0^ lieve beste vüTLViel hoe edel handelt gg, 
met een gedeelée der schuld wan AjatuxAM, Yoor uwe 
rekeiang {te Jiemen,'' — boo sprak de fanichelaair- 
ater^ AUfdük «een liaat moet u hiet benden tegea 
den wraakzuchtigen ^ireFUSy die haar het Hoed vaa 
•uwBu geliefden jkiULCiiR dorst, als de tijger nasdr het 
elagtoffeTy dat hij ovenvieL Tteeh^ zulk een monst^ 
Txdt gif nimmer »we hsaid , yeel min uw hart geiden. 
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Omnogeli^ kunt i^ met hen, die de Mrzaak van 
dioi dood Tta uven eektgenoot ii^ gdokkig .zj|ii4 
Ydittditii^; en smatd souden In kotten Igd mr deel 
zgn, -*- t)y lieye, lieve vwvio! irees «tandTastig> 
en wantMer JLmixun'iS Taanden zegeprakn^ hegeeL 
m dan lieyer in een klooster, dan u in een wis Ter- 
derf te. storten." 

Zoo sprak de listige, en faare ^roorden werden 
met dankbare tranen Teigoldim; fultio £woér ^eeo-- 
wigen haat aan Rurrus. 

Maar deze èad intussdren eeae bloedige -Mgepnial 
f^ iKïjsen gekalcn mededinger behaald ; hg kad mftt den 
vcyuÉl der wraak diens hoofd «op eenen siaak aan- 
sciiouwd, en im agne wraak bevredigd was, hoopio 
hg ook weldra in d« üeffib te asegèneren. Udeie 
faeop ! Bbauwfiiyks had vuirro den Achandelfken dood 
van bêinn geliefden akilgak *fempn«i^. of zg irérviei 
in «ene razernij; te vergeefe wendde 'haar 'vaëer laUe 
tatoddefen aan^, omksar met bet leven te yeraoenen; 
te ¥ei)geefs stelde hij baar /een huwelijk met Rnrri», 
ds iwensdielgk, tot berstelling. wan bast) en xgneeer^ 

»fireng den booswieht hier^'^ nqpde ongeliAkige, 
i> en ik zal hem «m den faaAs ^vüegen, «m hem te wer- 
wna^geni" 

Radulfus was troosteloos ; fulyio's moeder stierf 
van rouw; huffos, door bet voorwerp zijner liefde 
Teraftcbuwd, ten prooi aan de algemeene verachting, 
welke immer bet deel Tan han wordt, die een' ander' 
in het verderf stortte, — « hufpvs wendde nch tot 
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ABSB5IO. Zij > alleen . was de gelukkige onder zoo 
vele ongelukkigen ; op haar gelaat was de, vreugde 
Tan hare zegepraal te lezen, zij geleek op den arend , 
die, wanneer heft dondert en bliksemt, zich- in de 
lucht vermaakt, of op den dolfijn, die het meest 
dartelt, wanneer de storm op het felste woedt ; doch 
hare vreugd en zegepraal was even vlugtig , als de 
matte zonnestralen , welke op eenen buijigen Novem- 
berdag zich eenen oogenblik eenen «doortogt door de 
giraauwe wolken banen. 

De godsdienst had tulyio's ramp geleenigd, en 
haren geest rust en kalmte geschonken; haar be- 
sluit, om in de stille afzondering van een< klooster 
hare dagen te eindigen, was onherroepelgk ; doch 
eer. de sluijer als scheidsmuur tusschen haar en de 
wereld werd geheven, wilde zg, in hare vrome een- 
voudigheid, geen geheim met zich in haar levend 
graf nemen; zg verhaalde, zonder de minste kwade 
bedoeling, aan haren vader, toen zg hem eeu laatst 
vaarwel zeide , hoe AasBirio amilgar in de schaking 
behulpzaam was geweest, en alzoo als eene der oor- 
zaken van hare rampen moest 'beschouwd worden, 
dat zg haar echter alleis, •— ook de verderfelgke 
raadgevingen, volgaarne vergaf, en thans met een ge- 
rust geweten en onbezwaard gemoed de wereld vaar- 
wel zeide. 

Thans zag radulfus, maar te laat, den valstrik, 
in welken de al te goedaardige fulvio door a&senio's 
'list was gevallen. Bittere verwijtingen laadde hij op 
het. hoofd der schuldige dochter; maar wie beschrijft 
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de woede Tan ruffus » toen hij de oorzaak Tan Egn 
lijden en zijne misdaad leerde kennen, en de be* 
weegredenen boTroedde , welke aesbicio hadden doen 
handelen. De wraak eischte een tweede slagtoffer. 
Met een opgeruimd gelaat naderde a&sbkio den jon^ 
geling, in wiens borst de hel brandde; zij Tvilde hem 
liefkozende de goede tgding/ brengen, dat fvlyio 
bedaard en gelaten de wereld Taarwel had gezegd, 
maar hg wierp haar met afgrgzen Tan zich. 

» Ellendige !" riep hg , in dolle woede haar bg de 
keel grgpende, »Tertoont gg bg hetTergift der slang,' 
dat uwen diem Terpestehd doet zgn, de opregtheid 
Tan eene duif? Kunt gij met zulk een gelaat Toor 
mg komen, gg, die de oorzaak Tan zoo Teel jammer, 
Tan zoo Teel wanhoop en Tan zoo Tele misdaden zgt? 
De bliksem des hemels moest u* treffen; hg spaart u, 
maar ik zal u niet sparen, monster!" — en eenen 
dolk in hare borst stootende , eer zij tgd had hem te 
antwoorden, Tiel zij dood Toor zgno Toeten neder. 

Ruffus Tlugtte , . na bet bedrgTen Tan deze daad , 
naar de Nederlanden^ waar hg , den dood wenschendo 
en het IcTon Terachtende, onder het boTel Tan ssino- 
LA streed, als een man, die het geTaar zoekt, — hg 
Tond spoedig , wat hij zocht. 

Radulfus oTerleefde den moord zgner jongste 

dochter slechts weinige maanden , en fulyio Tond in 

hare godsdienstige afzondering eene stille en Tcilige 

haTen, in welke zg Tan de stormen, welke. OTor haar 

jeugdig hoofd hadden gewaaid, uitrustte, tot het graf 

haar , Tolgens haren wensch , met den geliefden , en 

immer betreurden, amilgak Tereenigde. 

2 
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AIEVIIS. 



I. 



»4Hwl ^ Ie f«ri 4e oêite bran- 
ie qui a tout lacrlfié aux patci* 
on» de ta jeuneMe?*' 

Coffin-JRony. 

£t on roTient toujoors , toujou» , 
A 868 première» amoun! 

Chanson. 

Bemiiiiidüke trouwen t g§ hebt geeneu grooteren 
vijand , dan uw eigen bart. Dat het toor om ondoor* 
gron^Hjk is, kan , *-> ik wil dH gaarne gelooten , *— 
nuttig xgn; Miar dat het Toor it zelve raoege^» — 
rk wil niet «eggen onmogel^, — is de diepte uwer 
innerlgke gewaarwordingen te peilen, ^-^ waarKjk, 
dat is eene smartelgke erraring, welke ik gaarne 
Idb logen isonde uitkr^ten , wanneer uWe geschiedenis 
niet al ie Inide sprak. Het zij mg vergund , uit die 
geschiedenis een enkel voorbeeld te putten ; welligt is 
het, — in een nieuwmodisch kleed gehuld, — eene 
geringe bjydrage*, om u aan te sporön tot waakzaam- 
heid , en hoe verre van mij ook de lust moge zijn , 
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om doii zedepreker te spelen , durf ik inij vle^eii « 
dal eene enkele^ Tan u , ^^ beniimiiel^ke sdkjie ! wei- 
ligt genoopt wordt, die w)o hoogat noodige waaktaÉai* 
beid te verdubbelea. 

fFeenen.^ hetwelk gg, dank 2Jj het onderwgs itwei* 
Duitsche of Fraissdie giMtreriataAte , — « nissdiieii 
ook van madamie de HoUandsche institutrice, «^ voor- 
zeker als eene schooneütad hebt leeren kennen, waftr<- 
in dnizende nachtegalen , pfsdiocm dan ook itan de 
Trgheid beroofd , hunne TerlieSde toonen uitgalmen; 
waarin de muzgk voor de ziei ia» wat de iq»}8 voor 
het ligchaam wordt genoemd, eii zachte geiroelens, 
meer dan ergens elders , het hart voor alle deugden 
opent, -— fFeeneny zeg ik, wa» eenmaal in gindscho 
tijden , ->-« het mag drie eeuwen geleden zijn , -^ 
getuige der zeldzame vriendschap van twee mannen , 
wier stand in do maatschappij zulk een verheven ge- 
voel geenszins zoude hebben doen verwachten: Tan 
eenen ambachtsman en eenen marskramer. Het beige u 
niet, sohoone Dames! dat w^ met zulke geringe lieden 
ons Terhaal aanvangen , tot troost z^ u gezegd , dat 
ook prinsen en edele ridders ten tooneele zullen Tcr-^ 
schignen , en wig zyn eenigermate gedwcmgen , in zo<^ 
Terre ons Yerhaal Tooruit te loop^ , omdat een ver- 
haal, waar of Terdicbt, in hetwelk slechts Tan lieden 
uit het canaille (zoo noemt men het Tolk immers ?) 
gesproken wordt, in deze dagen een slecht onthaal 
staat te wachten* 

Nu dan , — heinrigh de marskramer, en wilhelm , 
de ambachtsman , waren sedert jaren vrienden ; heiw- 

2 ^ 
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KiGH moe&t , om zaken , fegnen kleinen handel betref- 
fende, zich voor eenige maanden op reis begeven. Hg 
had dé uren berekend , welke er nog moesten verloo- 
pen , alvorens hij zijne lieve vrouw en zgnen trouwen 
vriend weder aan zijne borst zoude drukken ; — die 
uren .waren vorloopen, .maar, helaas! eene dubbele 
ramp verjjeidde hem, in plaats van het onuitspreke* 
Igke genot des wederziens. Zgne hartelijk beminde 
vrouw was gedurende zijn afzijn gestorven, en zijn 
vriend zuchtte in den kerker, dewgl h§, voor eene 
aanmerkelgke somV "^^or eehen ongelükkigen was borg 
gebleven, die niet in staat was aan zgne verpligting te 
voldoen. 

Naauwelijks heeft heinrigh het lot van zijnen vriend 
WILHELM vernomen , en tranen gewijd aan de nage* 
dachtenis eener lieve vrouw , of hg ijlt naar de gevan- 
genis, om troost, en, zoomogelijk, hulp te verleenen. 

)) Mijne vrijheid en kleine bezitting verloren te heb- 
ben, treft mij niet zoo zeer, omdat de vriendschapen 
menschelgkheid dit van mij vorderden ,'Vzeide ^vil- 
helm , » maar mg n hart krimpt ineen, bg de gedach- 
te aan den toestand van mijne eenige dochter; zg 
heeft de huwbare jaren bereikt ; ik had haren bruid- 
^hat gereed, thans mis ik dien;'zg leeft in armoe- 
de , — de heilige maagd bcscherme hare deugd en 
oiischuld, maar eene geheime vrees kwelt mg, of 
niet welligt de eene of andere verleider op de gele- 
genheid loert , het meisje te bederven.'* 

Regtgeaarde lieden uit den minderen . stand zgn 
zelden rgk aan woorden , om hun medegevoel regt 
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fiierl^k uit te^ drukken , ook verstaan zij do kunst 
niet, tranen te storten ,.hoogklinkendeverEekeringen 
▼an deelneming te geven, of grootsche beloften te 
do^n. liever, helpen zg, indien dit in hunne magt is^ 
»Uwe deugd heeft u in het ongeluk gestort ,'* 
zeide Heiitrigh, »en de vriendschap ^al, zoö God 
yrily u weder uit deze ellendige plaats brengen. Ik 
ben zoo gelukkig inet mgnen handel geweest, dat 
lk vennogen genoeg bezit om u los te koopen, dan 
zullen wj zamen 'arbeiden, onze goederen zullen ge-» 
meen zijn, zoo kunnen w^ gemakkelgk ons brood 
verdienen. En wat uwe gjbchter betreft, — mgne 
vrouw is gestorven, heeft zg geenen afkeer van. mg, 
dan huw ik haar, bemint zg eenen anderen, dau zul- 
len wgzoo veel zien, te besparen, dm haar eenen 
kleinen Bruidschat te, verschaffen." 
, Zonder meeirdese woorden te verspillen, of eene 
dankbetuiging van zgnen' vriend af Ie wachten, ver-^ 
Met HEiiTEiGH den kerker; hij besteedde het zuur ge- 
wonnen geld, om ,2^'nen vriend wilhelm los te koo- 
pen. Vervolgens deed hg, met de ongekunsteldheid 
van een opregt hai*t, een huwelgksvoorstel aan de 
dochter van zijnen, rvriend ^vvilhelm; de jaren van het 
meisje verschilden) veel van die, van den verlosser 
haars vaders; doch zij aarzelde geen' oogenblik, heim 
hare hand te schenken; zij had hem lief uit dank- 
baarheid, meer nog uit achting, en zulk eene liefde 
is niet zelden duurzamer en zuiverder , dan die , wel- - 
ke haren oorsprong aan gelijkheid vanjaren en schoon- 
heid verschuldigd is. 
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Sdne: doehter^'RosA igcxloopt^ vfm it vrucht Tan 
Aexea e^i* 'l^eiibUi Cwqo' Éi^tandon oudt^'stïetf.haar 
gFQ€MiA^ "HtiuwbV. .:iDp!;'AnnoeMle dreigdo'iihareii 
edelmoodii^ :Tader te tkoffeli, toen een gelukkig 
föatal hemli de meMaiidv: oeniiaail zijneniynend be- 
feratdeiiv^cIlMfi.towiUeii.Ter^Iden* . 

: Dmfiühhiml^iifB'tióÈkidèiin ftjfdb^^n is Mk m nog, 
béxaidd iiie|:eM;.inBèrgM9lii«aiiiiBl baikiliikenyigia^mtt) 
hdtogoii «d prtiiKcki^f BeracdTdr jfoafrem i^gen<zdU 
éf^ ihÜB kb aé ètmy ^ cm ];iasèi9dhoairfadd üer bewa^ 
tm^ én «Izody yiamhct ifwgcslgky'sich Tan^^ie diuifu 
fli^tt^titmw MiIcdTdrbdrcdipGbtgeilfioteBte vecsekevei» 
T^ati' de Herikigiit' vait jitGninvd hoog: j^wongér /wa9{ 
soeht^telj 6en9!ge6cixikte voèditer^ deaw-eèr ^el mch 
M*d modder >t5^ beurt/. en vier jaiten lateryvtiien «tel 
edele heiitrigh géstovVen was/^kWam-HOsii 4ip Jifei 
ilol dé» BertogBy om met den jongen Hertog abooLP , 
die bijutetigewoaii aan* kosa's moeder , als zynè ioed^ 
ater, gehecht ^as, te tvoirden o|)gelvoed« 'Zoo groeide 
dtC kleine meis)e^ wt den nedengen atand, met de& 
Herlogs sooti op, gelgk de ^T^nrank met d»n olm» 
want ook toen nogv toen de jonge vorst reeds ge^ 
apeend' M^m^ blevesi Toedster en dochter op het toi^ 
dtd^ke sloCy «it dankbaarheid -der ouders, en door dei 
btdtengeWMO gehechtheid ran den voedsterzoon voor 
baar, die hem met bare meik voedde, en voor het 
Keve meisje, dat als een enge) bij. zijne wieg had gc-^ 
speeld en getraakt 
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Zeldsaam Mf( men sulk eetie geheeiilheid vau liief 
cone kind voor h^l oudere , als die van rosa toor dea 
jongen Hertog Hubolv* H^t wüb ef de j^«edl^ der* 
Triendflchap , wdke déf hbiiddlüigéb tan httMn Vadei^ 
beflltturd had^ om haar* ïweéftle; 'dié innige verkleefd^' 
hdd tta eieéy nog geheel onst^inildigy Utetm \obif 
een ande^, 'heeh féli aandoenl^kii , ^cboéiifl^^-OV'^ 
dhraien gewis, die, réedé in* hét luhdéritart, d}6 tée-^ 
dere geneigdheid éaik dtifteii ^n liartstbgfêó , sl^htsf 
dM ry peren lëeftgd beken^, uriHeh' toesèhf^tefa/ Zie 
dien opesdiartigen bfik , dat Tefti'otnreipiè^cikobt;^^ 
kennen de schaamte nog niet, die engtohchff gb irê^ 
zens, omdat zg nog ónsdmldi^ 8§n; eeneséÜaduw 
tan bel parad^sgeluk werd big hen bewaard. En is die 
kinderl^e , die zuivere vriendschap dan zoo vreemd? 
Hoetai 'w§, ^— öïödat \v§ zelve* weHigt bezoêdéW 
^n, — hétat ohi^vere'bronhtin'tmizièn? Vanwieiat^ 
dnze bttitenspórige gehechtheid; die'soms aaüaf)^^ 
deri^' grenst , ' aan eene schilderf ,' aah 'een' psMt^ 
aan eonen^ hond?- Zal -dan geen heilige band dé olï-' 
schuld aan de onschuld kunnen strengelen? 

Zulk een band hechtte bosa aan het kind des 
Hertogs; hqt wfis, aJs maakte hg een. gedeelte van 
haar eigen wez(^ uit; Ohmstig'en gej^dgd'^ht zij 
den knaap, wa^^neer 2j| hem u^t het oog had verlo-> 
ren; — hij was voor haar, wat de zon voor 'de aarde 
is. En vonden de Hertog en do Hertogin ) 'dié deze 
zeldzame verkiiochthéid bewonderden, et' vetAiaük 



Digitized by VjOOQIC 



24 

itky het beTalligo meisje te plagen, door haar yan 
eene aanstaande scheiding te spreken , dan weende 
vi heete tranen , of dreigde elk, die het «oude >ra- 
ge^ haar yanhpir^nr }>roedery gi^lijk zg eupolf noem- 
de, te scheiden .9 met l^are Vil^e Tuist, terw^l haar 
gelaat . van edele gramschap gloeide* Niet tevreden 
«ich in alles te bdK^wamen, wat eene maagd nuttig 
en aangenaam besig houdt » was het haar grootste 
yermaak^ met evboi.p al de manndgke oefeningen 
tan den knaap te deelen i met Terrnkking vloog z$ 
4a Hertogin om den ^als, toen deze, uit kortswigl,. 
haar als knaap yerUeeddo , en slechts de bedreiging, 
haar .van haren geliefden rüdolv te scheiden, konde 
hafur. dwingen het kleed jte hernemen, dat de na- 
tuur voor het ineisje bestemde. . 
. Het dezelfde gebecbthdid was de jonge Hert^^ 
aan zjne ,Toed$terzuster yerkleefd; gelgk d^e schaduw 
hel ligchaam , zoo , volgde hij de speelnoot zgner 
jeugd;, vreugde en droefheid, kinderlijke zorgen en 
kiuderlgk vermaak deelde hg met haar, en de eerste 
ynuBg^ wanneer hij aan de hand zgner voedster de 
sl^^pkanfier .verliet , was immer : waar is rosa. ? 

ra. 

O', dierbbor pürk ! van drie tot leven jaren , 
• All ieder voorwerp 'toog be1|oort, het harte atreelt» 
Öch! óf het sonder einde ware, 
Ala alles tacht , aU alle» »peelt ! 

. ;Zi00 f^ong (^lunaal een dichter, en rosa en ruooi^f 
opderyonde^ de waarheid zgner woorden; voorzeker » 
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het is eene smartvolle ontdekking voor den jongeling 
en de maagd , — ^ wanneer zg zich zelven , de wereld 
en de onderlinge hetrekking der menschen tot elkanr 
der leeren kennen, •— te grie vender, indien een 
band y in onschuld gehecht ,. om het verschil van stand 
moet verbroken worden ; dat doet de bittefste tranen 
weenen, welke ooit uit een menschenoog vloeiden. 
De herinnering aan die gelukkige dagen vergalt elk 
genot; met het gevoel van den rampzaligen, die weet, 
4at tusschen hem en het eeuwig geluk eene kloof 
bestaat, ontdekt men den scheidsmuur; wg verwen- 
schen het lot^ dat ,ons vija^ig'was, en dat wg , niet 
door vroeger geluk bedwelmd zghde, voorzeker* met 
lijdzaamheid zouden gedragen hebben. Ziettoe , moe- 
ders! dat uwe dochters, nóg kinderen zgnde, geen* 
behagen scheppen in • den . vertrouwel^ken omgang 
inet knapen, die bestemd zgn, eene hoogere roeping 
dan zg in de maatsohappg 'te vervullen; die on- 
schuldige vertrouwelgkheid zal naderhand de klip 
zgn, op welk hare onschuld strandt, sledhts weinigen 
zullen , wanneer de tgd haar het juiste standpunt aan- 
wgst, moeds genoeg hebben, de gelukkige jeugd 
als eenen genoegelgken droom te beschouwen, slechts 
eene enkele ' heeft zielskracht , of is gelukkig genoeg , 
koele vriepdschap, als voor haar. hart genoegzaam, 
te begeeren, en den storm der driften het hoofd 
te bieden. 

Onder . deze weinige gelukkigen behoorde rosa. 
Zg was eene ontlokene maagd, -^ auooLF een 
bloeyend jongeUng geworden. Het was of! eene 
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maniielgke Kiol iii dit sc^oöiio, trouwelijke ligcbaai: 
MFOcmde; Toen men ha(ar onder het oog bra^t , da 
de w^voegel^khmd Torderde» do verttrouwèl^k.^ gpe 
meensaamlieid met den jongen Hettog te stakoti , g^ai 
asg met de e^ntroudigheid Tan een onschuldige bart 
ftetiiatntWeord: ' ' ' •' ■> • > * ? • » 

. n^Woihroiii eisdit men dit ^mi infj?' fie-beèchouw 
Abddiv eb/ni^ttdi bioéder, en h miftie verknodhtfaoirJ 
ate han ongeoorloofd, welnnl ik eal m§ üifr^dit filoe 
i^eHsiydeiren , 'maar die sehddtng zal ook het utir van 
mgnen döodz^nl" 

»:De Hdriogiii Jcend^ i|p ziel der maagd fe, wel^ 
om er aan te twgfelén, of e^' aan harci^ woordob' ge-^ 
volg Koode* gè^en; z^ beminde haar'te teéi^^ om haar 
ongeluj^iteiiirillen^ mig2^ haar- éene plaatfi ónder -da 
vrotttren Tanlfièaorgettilg. ' Niets d&idde aan^''«bif de 
schöonB HCfijL^veéne geweldige v.lütftitogt t^'h$9^iljA0a 
had; maar niét zoo gelukkig ^wiÉ de joftgë' Hèirtog ; 
juii^ die ingetogenheid der fi^re maa^j V^ë^nigd 
met ^db ..onmandtolgkö Törknochtheid aan'i'hëiti $ est 
de oiigedwongeae "ft'^e's op Welke ï^ di^' Vërklëëlifl-^ 
Ueid toonde /wm*kt6n. ottiredërataanbaar' op* 'fega'ge^ 
MoeAé Hg^Bprak haat van Uefdêi ' * 

DÜgp goede npnoür!". was het vr^moisdig aMWèènt 
der 8ch«N»xe, >>.dat' kan n geen ern^t iS^n ^ Avi d\^ch*^ 
ter van den marskrwier ir imme^sr- ni^t 'bë^tefftid, 
om de bruid van den zoon des Hertogs te worden; 
de pilaar, op welke* onze genégenh^dru^, j» do 
dei^dy — ontbreekt die, -^^ vaarlirel dan, vriend- 
schap!" 
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Maar 200 al doxo woordm t.oot korten tijd de leu- 
geb )waren» dio de doften des jongelings breidel- 
den, •— * hy had geenè ki^dlit geaeeg, .der bekoor* 
tjlkheden. van baar, met ivio li^ toi< dé'-meg af 
band aan band door.. heft. Uwea ivandeldéy weéttland 
te bieden. De Treugde week yan heiti; .syiii:s«mber 
gelaat en k^v^end oog ontdekten den kamp,, Welke 
de dengd légen (det strafbare faaxtstc^in sgn immentè 
Toerdoi .to, iiX den atrgd O¥erwonnen, ameekte hg 
de schoone maagd vkt tranen, de tolken zijner lief* 
de^iXgü harten agne hand aan te nemen. *: 

»Hgiidieer gg dwaalt i" 9ra9 het moedige antwoord 
Tan het schoone cm onschnUige meisje, » gij bedriegir 
« adven, to wilt lA^^ zonder dat gg dit weet;aiul«i« 
den« Ik bemin evdolv ab mgn Idreny maitf dm Her«- 
tog mag ik niet beminnen. HelJt' gg m^ waatigk 
lief, enlioe zonde ik daaraan kunnen twgfi^le»^ hlÊjt 
mg dan uwe yriendschap schenken. Ik zeg dit geeiWr 
wïBf omu aan te. moedigen, mif eenmaal tot uwe 
echtgenoot te kiezen, die gdele wiaani^ver 'taii fki^;' 
ik ken de nederigheid nqner geboorte, en weet, dalr 
zulk eene yerheffing mg ten wissen val zoude brengen. 
Ik heb n lief, zonder ander doel , dan u eenmaal een 
raagtig Torst en de gelukkige echtgenoot eener bemin* 
nèlgke Torstin te zien. U en haar wil ik in alle nede* 
righeid dienen, geen ander loon begeeren, dan n, 
naast God, het meest op de wereld lief te hebben, 
en liwe vriendschap te genieten. Gaat gij in den 
str^d, «^ ik wil u vergezellen. Maar, ik bid u , zoo 
mgu geluk u ter harte gaat, spreek mg niet meer 



Digitized by VjOOQIC 



28 

van uw6 hartstogt; zoudt gij het verderf van eeii 
schepsel willen , dat met zulk eene genegenheid roor 
u bezield is? O» avDOUP ! dat is onmogelijk, bescherm 
my , alsof gij mijn broeder waart, — - ik zal u eeren 
en dienen ab mgnen vorst, en liefhebben ak het licht 
mgner oogen." . 

Gelgk een sterke noordewind de wolken, welko 
den hemel verduisteren, wegvaagt, zoo verdreven deze 
reinheidademende woorden de strafbare begeerten 
in den Hertog; of, gelgk een welsprekend en achtbaar 
man , door de kracht zgner taal en de juistheid zgner 
woorden , een oproerig #n verwoed volk , dat met 
vuur,' staal en steenen dreigt, tot kalmte weet to 
brengen, -— zoo ook stilde kosa's taal des vorsten 
hartstogten. Van dien oogenblik af aan, bezielde 
geen ander gevoel dan .vriendschap hem voor het 
manmoedige meisje , — de rede ' haid voor ecncn 
tgd gezegepraald. . * ^ 

De oude Hertog stierf; rvdolf volgde hem in zijne 
waardigheid op. Onder het gevolg van den jongen 
Vorst bevond zich een jeugdig edelman, oswald 
genaamd , voor wien rudolf . eene bgzondere gene- 
genheid had op gevat; en dewgl deze oswald de 
jongere zoon van een adellgk huis wias , en door niets 
dan door zgn zwaard fortuin . konde hopen , had 
Hertog EUDOLF het plan gevormd, hem als zijnen 
gunsteling te verheffen , en te gelijk het geluk van 
zgne edele vriendin rosa beoogende , wilde hg deze 
aan oswald . ten huwelgk geven. De vertrouwelij- 
ke wgze, op welke de jonge Hertog onafgebroken. 
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met ROSA omging, gaf hem gelegienheid genoeg aan 
de hand, om haar ongemerkt deze yereoniging voor 
te stellen; het moest &udolf gemakkelgk vallen , zgn 
plan te Terwezenligken , dewgl oswald de schoone 
B.09A in het geheim beminde ; doch de maagd scheen 
de bedoeling van haren voedsterbroeder niet te v?il- 
len bcgrgpen. Toen hij echter ^.uidelijker tot haar 
sprak y en zij ontdekte , dat rudolf vurig die ver- 
eenigingv\renschte,bood zg langer geenen tegenstand , 
en zeide met dezelfde openhartigheid y welke al hare 
vroorden en daden ken^ierkte, tot oswald, wien de 
Hertog tot haar geleid had : 

» Mgnheer ! het is de wil van uwen en mgnen 
gebieder , dat wg ons in den echt begeven , het is 
er verre af, dat ik u zoude haten, maar evenmin is 
het in mgn vermogen u die liefde te schenken , wel- 
ke de mannen van hunne vrouwen vorderen. De 
naauwste banden der vriendschap , eene genegenheid , 
van welke gij geen denkbeeld hebt , verbinden mij 
aan hem , met wien ik ben opgevoed. Bedenk dit 
wel, oswaldI maar wees te gelgk verzekerd, dat 
deze hand eer een einde aan mgn leven zoude ma- 
ken, dan dat ik de 'heilige pligten van het huwelgk 
zoude , schenden. Ik zeg u dit alles , om u te waar> 
schuwen , mij nimmer met een wantrouwend oog aan 
te zien , of mijne gangen te bespieden , dit zoude 
voor mg onverdragelijk zijn. Denkt gij, dat do 
sterke verknochtheid, welke mij aan onzen gebieder 
verbindt, niet overeen te brengen is met onze be- 
trekking als echtgenooten, — doe dan afstand van 
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mij. Ook moet gij mij niet willen dwingen, sleehu 
de naald of hei spimiewidl tehantél'en, gel^k TJroeger, 
wil ik het hert verbolgen , of het 'wilde swön in z^ae 
8chiulpaats opzoeken, en trekt gg. tegen onze yijan- 
den ten strgde, hetzg alleen, hetzi|in het geyolgyan 
onzen gebieder, dan moet het mg vergund zgn u 
te vergezellen, «*««* onder deze voorwaardea alleen 
stem ik er in toe, uwe echtgenoot te worden." 

Menig jongeling zoude welUgt r^'pel^k over deze 
woorden hebben nagedacht, en wg ^zouden deze voor* 
zigtigheid moeten billgken, dodi oswald scheen 
verrukt door de openhartige taal en de fierheid der 
schoone maagd; hij vierde op denzel&len dag zgne 
bruiloft (in het Duitêchland van die dagen werden , 
ook door do vorsten en edelen , nog bruiMten ge- 
vierd) als de jonge Hertog , die cene voortreffelgke 
Boheemsche Vorstin tot echtgenoot had gekozen. 
En nu wenschten wij met de woorden, waarmede 
onze goede baker hare vertellingen pleeg te beslui- 
ten : >> zg leefdea lange jaren zeer gelukkig y en kre- 
gen vele kinderen," te kunnen eindigen, doch dan 
zouden wg de waarheid niet alleen te kort do&Q, maar 
enze lezeressen of lezers berooven van eene bijdrage 
tot kennis van het menschelijke, of liever van het 
vrouwelgke hart; wij vervolgen dan aldus: 

De Turken, »— erfvijanden van de Christenen, 
hadden aan Ooëtenrijk den oorlog verklaard; Her- 
tog RUBOLV werd geroepen, om oVer een gedeelte 
van het Christenleger het opperbevel te aanvaarden ; 
QiWALD, steeds zijn vriend, zoude hem vergezel- 
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\en. Naauwel^ks beeft ftos/i deze igding vemomen, 
of si} workt dag en nacht aan het in orde brengen 
van twee wapenrustingen. 

» Waartoe sullen twee dienen mgne lieve i^saI" 
vraagde oswali» verwonderd , » eena is immers ge- 
noeg ?" 

»Kan dan eene rusting twee ligchamen dekken?" 
antwoordde de echtgenoot fier, »ik vergezel u." 

» Ik dacht 9 dat het beter ware , de jonge Hertogin 
geselschap te blgven houden y en haar te vertroos-. 
ten/' hernam de Ridder* 

» H^n 08WALII 18 toch de voorwaarde niet verge- 
ien^ onder welke ik hem tot echtgenoot nam," ant- 
woorde aosA« k>Waar de Hertog is en gg tgt, wil 
ik ook t^n^ «— met hem en u moet ik leven en 
sterven!" 

Gewis y — OSWA10 moest een volmaakt vertrouwen 
in de deugd z^t^ echtgenoot hcbhon, om geencn 
kleipen aanval van wrevel te ondervinden bg de op- 
merking» dat dfi naam van den jongen Hertog vóór 
den zgnen werd genoemd, dodh de duivel der ja- 
loerschheid was nog niet in hem gevaren, en hg wei- 
gerde aan &06A de vervulling van haren wensch niet. 

Eenige maanden had de oorlog geduurd ; bevond 
KUBOLv zich in het heetst van den strgdy-^en voerde 
zgne dapperheid hem derwaarts , dan was &osa , in 
het gewaad van eenen ridder^ bestendig aan zijne 
syde, meer zelb dan oswali^, die de voorkeur aan 
eenen meer voorzigtigen moed scheen, te geven. Op 
eenen vroegen morgen had de jongo Hertog het plan 
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beraamd y eenen geheimen aanval (^p een gedeelte der 
yijandel^ke Toorhoede te doen ; rosa was van deze 
onderneming niet bewust; welligt vreesde de Hertog 
haar te veel aan het gevaar bloot te stellen , mfeiar 
oswALD zoude deel aan de onderneming hebben. 

Aan het hoofd van slechts drie honderd ruiters 
werd de aanslag ondernomen; verraad of toeval ver- 
oorzaakte, dat de jeugdige Vorst, eer hg het vermoed- 
de, door eene groote overmaat werd omsingeld. De 
strgd was wanhopend , rosa verneemt het gevaar , 
waarin haar voedsterbroeder verkeert, ijlings stggt 
zg te paard, verzamelt een handvol stoute mannen 
rondom zich , en met dezen snelt' zg den beminden 
vriend ter hulp. Eer zij aan de plaats van het gevecht 
gekomen is , rent een ridder met de snelheid van den 
bliksem den kleinen troep voorbg ,• — het is osvVald , 
ROSA herkent hem, maar hg herkent haar niet. 

» Waar heen?" roept zij hem toe. 

» Versterking halen !" is het antwoord van oswald , 
die , zoo mogelijk , zich nog sneller verwgderde. 

Intusschen is rosa , met de mannen die haar ver- 
gezellen, op de plaats gekomen, waar de dappere ru- 
DöLP nog immer zich met de weinigen, die hem over 
bleven, verdedigde. Als 6ene getergde leeuwin, valt 
de moedige maagd , en diè haar vergezellen , op den 
vgandelgkeh drom in; de schok is onwederstaanbaar, 
schrik overweldigt de ongeloovigen , zij nemen de 
vlugt , en RUDOLF herkent in zgnen redder zijne voed- 
sterzuster ROSA. Hg omhelst haar, doch zij weert hem 
zachtkens af, en vraagt driftig : 
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» Waar is oswald?'* 

» Ach f hg zal onder de doodea zijn /' antwoordde 
de Hertog op eenen smartToUen toon , )) ik zag hem 
in de laatste oogenblikken niet aan mijne zgde." 

»Hg is een la&ard,'* riep rosa met verontwaardi- 
ging; »ik heb hem, met den rug daar den vgand 
gekeerd y gezien." 

Doch op dien oogenblik hoorde men eene trom- 
pet steken y en oswald kwam, aan het hoofd Tan een 
eskadron, aanrennen. Toen hg genaderd was, en zag, 
dat de str^d beslist en de Hertog gered was, zeidehg : 
»Ik ontdekte den ongelgken strgd, en geloofde 
tgds genoeg te hebben deze mannen ter huipe te roe- 
pen; doch, wat zie ik, mijne schoone echtgenoot ook 
hier?'» 

))Aan haar hebben wij de overwinning te dan- 
ken ,? antwoordde de Vorst ; » doch ik dank mijnen 
vriend oswald voor het besluit , hetwelk hg nam , 
(fOi versterking aan te voeren." 

Rosa wierp eenen verachtelgken blik op haren 
echtgenoot, — - die blik was nogtans onregtvaardig , 
want OSWALD had geenszins uit lafheid, maar uit 
een edel 'beginsel gehandeld. 

De vrede werd gesloten; ridders en knapen keer- 
den naar hunne sloten en hutten terug. Vreugde- 
tranen vloeiden langs de wangen van 'sHertogs ger 
malin, toen zij den geliefden behouden aan haar 
hart drukte; en toen zg vernam, aan kosa het ge* 
luk des wederziens te danken te heUben, kende 
hare dankbaarheid geene palen. 

3 
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De rust is de moeder der ondeugden. Wanneer 
HosA droomde y dan stond immer het beeld van den 
dapper strgdenden Hertog, en den, in ToUen ren, 
vlugtenden oswald voor haren geest Had zg nimr 
mer de kiem eener hartstogt voor haren zoogbroe- 
der gevoed , dan zoude zij gewis regtvaardiger jegens 
haren echtgenoot geweest zijn; doch thans scheen 
zij er behagen in te scheppen, voedsel aan het 
denkbeeld te geven: »o9WAlb is lafhartig." En met 
dit denkbeeld verbond zich een ander: »&cdolf is 
dapper." Dan vond een booze geest er behagen 
in, haar hare eerste jeugd voor te goochelen; dan 
zag zij RVDOLp aan hare voeten, — die dappere, 
die eenige vriend had haar echtgenoot kunnen wor* 
deii. 

En de bestredene, maar niet uitgeroeide, hartstogt 
van ECDOfiF, vérhief zich met dezelfde kracht Zg, ^- 
het voorwerp der eerste liefde van zijn hart, •— had 
den dood getrotseerd, om hem het leven te redden. 
Maar rosa's echtgenoot, •— zij geloofde dit immers 
zelve, «- had hem lafhartig verlaten. Bg^ dezo 
verraderlijke aanblazing der ongeoorloofde drift, ver* 
hief de, stem van het beter gevoel en der vriend* 
schap zich wel, en sprak luide: »oswald, uw trou- 
we vriend, handelde als een braaf krggsman, en 
gg zaagt te veel proeven van zgne dapperheid, om 
hem eenen lafaard te kunnen noemen;" maar de 
storm der driften verdoofde elke betere gedachte; en 
andermaal lag rudoIiF aan rosa's voeten 
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»Wi6 19 de Trbuw, die daar, op 'haren «taf leu^ 
nende, met eèn gebakt hoofd den heüYel opwan- 
delt?" Traagde een jonge reiniger aan a^nen mak- 
ker, die met hem den weg naar Ooêtenrykf 
hoofdstad TerTolgde. — Het was zes jaren na rosa's 
huwej^k met oswald, en de Tereeniging van den 
Hertog YAN LiGNiTS met de Boheemsche Vorstin, 
toen deze yradg gedaian werd. 

)»Datis eene ongelukkige," antwoordde de oud* 
ste reiziger, »dat is eene vrouw, die eenmaal op^ 
gindsche burgt met Vorsten en Vorstinnen spgsde^ 
en nu in de ellendige hut, daar aan de helling 
van den heuvel, haar kommervol leven voortsleept/* 

»Kent g^ hare lotgevallen?" vraagde de jonge-? 
ling. 

» Tji^ heeft mg die eenmaal verhaald , toen ik in 
haar armoedig verblgf eene (Schuilplaats tegen het 
onweder zocht ^ en ik haar vraagde: wat haren geest 
zoo ter neder drukte?" 

» Luister," zeide zg tot ing, »gg gaat naar fF^e* 
nen; daar was ik de dochter van eenen braven va-* 
der, die, om eenen vriend te helpen, zelf onge- 
lukkig werd; maar een andere vriend redde hemi 
uit dankbaarheid huwde ik mgns vaders redder; 
eene eenige dochter, rosa genaamd , werd mg ge^ 
boren; zg werd opgevoed met den zoon van eenen 
Hertog; ik was de voedster van dat kind. Als broe-* 
der en zuster beminden ruiioi.p en eosa elkander. 

3 ^ 
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RoAA huwde eeneh Edelman , oswald genaamd, en 
KUDOLF, Hertog geworden , trad in den echt met 
eene schoone on deugdzame Vorstin. Maar oswald 
werd jaloersch) omdat hg geloofde, dat mgne ilosa 
in ongeoorloofde betrekking met haren zoogbroeder 
leefde. Ach! hoe kon hg het vermoeden , zg was im-« 
mers zoo opregt en deugdzaam, die goede eosa, en 
had zel& de hand yan den Hertog geweigerd. En 
toch heeft men mg, arme oude vrouw, gezegd, dat 
de booze het hart' van mgn kind had verstrikt, ^-^ 
dan zg God hare en zgne ziel genadig! Nu, oswald 
vermoordde op eenen nacht zgne vrouw , mgne lieve 
&OSA. De jonge Hertog daagde den moordenaatr^ten 
strijd en versloeg hem. Toen kreeg hg berouw, en 
om zgn verdriet te verzetten , dronk hg wgn en ster^ 
ken drank, tot dat hg stierf. En zgne lieve vrouw , 
de schoono Boheemsche Prinses, is ook van smart 
gestorven. Zg zgn allen heengegaan. De erfgenamen 
van mgn zoogkind hebben mg verstoeten ; zg be- 
schimpten mg , omdat ik , de dochter van eenen ar- 
men man, zoa als zg zeiden, zootrotsch geweest was, 
mgn kind aan eenen Edelman te huwen en in het 
paleis van den Hertog te doen wonen. Och, mgne 
arme ilosa! mogt de dood! mg spoedig met u ver- 
eenigen; maar ik zal niet eens den troost smaken, 
4at mijn gebeente naast het gebeente van mgn kind 
«al fusten, want z$ werd in het hertogelgke graf 
begraven , en mg , arme oude vrouw , wordt slechts 
eene plaats, op het gemeene kerkhof vergund." 
. Zoo luidde het korte verhaal van den oudsten 
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reiziger; beiden nvierpen nog eenen blik op de 
oude burgt, die getuige uvas geweest yan zoo veel 
geluk en zoo yeel Igdcn. Somber en nadenkend 
▼eryolgden zg hunnen weg. — Wat, — dit vragen 
^y , — - wat bragt de eens zoo standvastige en deugd- 
zame aosA , en den edelen &udolf ten val ? 
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«ajniEli KÊ ADEIi^toÜ. 



I. 



^ ila e» ist und bleiht gewiss , 
/ Auf die welt ist ja alles capris. 

Aus coprts nehmt das möucken Mtch ein manH» 



» SiJMBN !'^ 

»Wat..«« be«M lieft... mgn... heer?" 

» De koeigen hebben in vier dagen geen yersch 
Stroo gehad; Bello y heb ik 200 even gezien , heeft 
geen water in den bak; de kippen zitten nog in 
het hoky omdat het valdeurtje niet is weg genomen; 
ik zoude gaarne zien, dat gg een weinig meer 
acht op die dingen gaaft." 

))Ik zal mgn best doen...«. om mgnheer in alles 
voldoening.... te gevpn." 

En siJMEN verliet, iaa eene deftige buiging, welke 
hg vergezelde met eerst het regter been achteruit te 
brengen, en daarna met het voorste gedeelte van 
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ded linkervoet over den grond té schrapen, de ka- 
mer j met dezelfde deftige houding en den afgemeten 
statigen tred , waarmede hij gdcomen was." 

»Ik weet inderdaad niet, w^t ik sedert een paar 
maanden ¥an onzen stalknecht moet denken/' zeido 
de Baron tav heiiM tot zgne echtgenoot de Baron^ 
nes, terwgl hg zgnen bedienden, half spottend , half 
verwonderd, naoogde. 

19 Ik zoude fagna rermöeden, dat fag in het hoofd 
gekregen heeft ons na te bootsen," antwoordde de 
dame lagchend. » Verbeeld u, dat ik gisteren mor* 
gen, — - ik was tegen mgne gewoonte vroeg in de 
weer, — • toen ik uit het Tonster in den toin zag, 
iemand ontdekte, die met hoofd , handen en' voe- 
ten in beweging was; het was sumeit. Een kleine 
kersonboom was het voorwerp, waar tegen hg al 
die gebaarden maakte , met dén hoed in de hand , 
maakte hg buigingen links en regts, en toen dat 
lang genoeg gedunrd had, vouwde hg de handen, 
hield den hoed tusschen de knien , en sloeg het hoofd 
in den nek, in do houding van iemand, die bidt." 

Dik hoop toch niet, dat die jongen romans leest," 
zeide de Baron. 

»Dat geloof ik niet," antwoordde zgne echtge- 
noot, »hg kan met moeite eenige regels aan zgne 
moeder schrgven." 

))Dan is hg gek, of hg is verliefd," zeide de 
Edelman lagcbend, »want zulke zotterngen heb ik 
nog nimmer bg lieden van zgnen stand opgemerkt." 

Inderdaad had er bij sijmeic, den stalknecht, $e< 

r 
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dert eenige maanden eene lónderlinge verandering 
plaats gegrepen'; doch die omwenteling scheen al- 
leen in zgne siel te bestaan, en niét yan zulk 
«enen aard te zgn, dat zg eenen nadeeligen in- 
yloed op zgn ligchaam uitoefende* Hg was en bleef 
een forsch gespierde knaap, zgne wangen wdre» 
blozend als vroeger; hg at met denzelfden goed- 
den eetlust; en sliep zelfs geruster, dan het den 
koetsier aangenaam was. Haar sijmsn's taal was 
niet meer dezelfde platte tongval; hg waggelde niet 
meer als eéne gans, zoo als vele lieden uit zgnen 
' 6tand plegen te doen; zgn gelaat, waaruit vroeger 
weinig meer geest was te lezen, dan uit den kop 
van een pasgeboren kalf, stond niet meer zoo on- 
bewegelijk; ijltegendeel sijmen begon welluidende 
toonen voort te brengen , en scheen er bgzonder 
bbhagen in te scheppen, op eenèn klagenden, lang- 
zamen en afgemeten toon te spreken; zijne oogen, 
die , vóór deze zonderlinge verandering , als twee 
vaste, en bgna onzigtbare sterren in zgn hoofd ston- 
den, bewogen zich van tgd tot tijd met snelheid 
van de linker- naar de regterzgde; men zag hem 
zich soms ook oefenen in de kunst, om te lonken , 
ofschoon dit dikwijls zoo .slecht gelukte, dat Mj 
beide oogen te gelgk toekneep; om zgnen mond, 
die eene buitengewone grootte, had, en vroeger 
slechts bestemd scheen om te eten en te geeuwen, 
zag men nu en dan eenen zonderlingen glimlach, 
het best te vergelgken bij het grijnzen van eenen 
aap, wanneer men hem eerst eenen appel toereikt. 
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eD dan weder terug neemt; om kort te zgn, ••— 
8IJHEN vfos niet meer hetzelfde onbeduidende we- 
zen , hetwelk men onder honderd ^ duizenden van 
zgns gelgken even. min opmerkt, als eene zandkor- 
rel in eenen berg; de koetsier gaapte, hem met 
verbazing aan; de keukenmeid vraagde aan de 
werkmeid, of suMsir wel bg zgne zinnen wa»., en 
<le kindermeid schreide heete tranen, omdat de 
blozende stalknecht niet meer, zbo^als voorheen y 
met haar stoeide, integendeel hield hi] zich op eenen 
zekeren afstand van zgne mededienstboden, -— maar 
siJMEN had zeer goede redenen voor alles, wat h^ 
deed of niet deed. 



II. 



De Baron van hblii had «enen broeder gehad,, 
die, gelgk ook zgne echtgeQOOt, korten tgd na do 
geboorte van eene dochter, adblaïde gedoopt, was 
gestorven. De stervende broeder had hem dit kind 
aanbevolen, en haar met de goederen, welke hij na-, 
liet, onder zgne voogdij gesteld. Met dovZorgvuldig- 
heid van eenen vader, had de Baron dezen heiligen 
pligt vervuld; adelaïsi^ was onder zgne oogen, 'en 
door de onafgebrokene zorgen van hare tante, de 
Baronnes, als een veel belovend meisje opgegroeid; 
over hare schoonheid werd slechts ééne stem gé- 
hoord, en zij mogt inderdaad aanspraak op ditvrou^ 
welgke kleinood maken. Zij had haar zeventiende 
jaar bereikt, toen men bij sijheit, den stalkndbht , 
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die zonderlinge verandering ontwaardde. Had -de ar- 
me jongen welligt zich zoo ver yergèten, dat hij het 
waagde zgn oeg te Te»tigen op de schoone en Moei* 
jende lonkvrouw, de dochter Tan eenen Edehnan^ 
de rijke erfgenaam van eene aansienliyke nalaten- 
schap , — • hg, de zoon van eenen bezembinder, de 
arme stalknecht, die een geheel jaar voor dertig 
gulden, een paar schoenen en eene nieuwe liverei 
den stal yan Ttiiligheid zuiverde , de honden en kip- 
pen Tcrzorgde , en de nederigste diensten moest yer-»- 
rigten? Het was er verre af, dat zoo iets in het ge^ 
dachtelooze brdn van den eenyoudigen jongen op- 
kwam. Hg had het zich reeds tot een geluk gere^ 
kend, door de kindermaagd met geene onyerschil- 
lige oogen te worden aangezien; maar het ging su- 
MEir, gelgk enkele gelukkigen, die door de grilligo 
fortuin op de hielen worden gevolgd, en slechts niet 
zoo ongehoord dom zgn, dat zg achteruit slaan en 
moedwillig de gaven wegwerpen, welke hünbi^a, 
huns ondanks, worden opgedwongen; Zo^ geheel 
onnoozel echter was suxEir niet, of hg moest ten 
laatste de ontdekking doen, dat de fortuin hem on- 
vermoeid naliep, ja, zelfs hem bg zijn kleed greep» 
om hem des noods hare gaven op te dringen. 

» Zonderling ,'' zeide de goede jongman op eenen 
morgen tot zidi zelven, terwijl hij zich onledig 
hield het paardentuig in orde te brengen, »wat 
mag toch wél de reden zijn, dat de Fretde zoo on- 
gemeen vriendelijk tegen mij is? Ik ben pas alleen, 
of zij, als er niemand bij henk is, slaat bij mij en 
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praat en lacht, alsof ik een Jonker ware. Giste- 
ren , — ^. ja waarlgk , zij kneep mg in den arm , en 
voorleden Kondag, toen allen naar de kerk waren, 
ren z^ alleen was te huis gebleven, omdat zg ziek 
Vfas » •— ziek? ha! ka! de kerk was nog geen halfuur 
aan , of Freule asbl was Ivg mg in den tnin* Eerst 
▼raagde zg mg naar de zwarte, zieke kip en meer 
andere dingen, en toen zeide zij ook, dat de Togelen 
zoo gelukkig waren, omdat er geen een onder was^ 
die iets meer bezat dan de ander. i>Het is toch eene 
Ueye, aardige Freule." Ter goeder of kwader lu'o 
herinnerde sijmbn zich in d^iZelfden oogenblik eene 
geschiedenis te hebben hooren verhalen van eene 
schatrgke dame, die t^vi&tig en meer jongelingen , 
even rgk en aanzieqlgk als zg zelve, had van de 
hand gewezen, en fen slotte eenen armen soldaat 
had gehuwd. De schakel der denkbeelden van on- 
zen sunor verlengde zidi ongemerkt, -^ hg had 
de fbrtqin, die hem lang vruchteioos naliep, b^ 
merkt; van dien dag af had de omwentehng in den 
stalknecht plaats; verre was het echter van hem; 
van dauwdruppelen en maneschgn te leven, — geens- 
zins, hg trachtte alleen zich in de oogen der goed- 
aardige Freule beminnelgk te niakèn, maar zoude, 
indien ''h'g oiitdekt had, dat hij in zijn Vermoeden 
dwaAMe,' even bedaotd tot de kindermaagd zijn Sre- 
dergëkeerd. 
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III. 

Door de onbescheidenheid of nieuwsgierigheid 
Tan den koetsier , die zeker zgne handen in den 
koffer des stalknechts.moet gehad hebben, zgn wg 
in staat gesteld, twee brioTon, geschreyen dooir abb- 
XAÏBB yah hblh aan simnv sinde&s, mede te deelen. 
Be schoone Joakvrouw moet, toen zg deze brieven 
Bchreef , zich ten huize Tan eenen anderen bloed- 
verwant bevonden .hebben; de eerste brief draagt 
alle kenteekenen, dat hij werd opgesteld, korte» 
tgd nadat sijmbic , de stalknecht, de oorzaak der bui- 
tengewone vriendelgkheid van de Freule had gera- 
den, ofschoon dan ook met veel iqoeite; de laatste 
toont aan, dat de schoone jonge dame aan de ver- 
Tulling harer wenschen wanhoopte, doch met kloe- 
ken moed hare yrouwelijke regten wilde handhaven. 
Twee andere brieven , door sijmbn siVDBas aan de 
hoog welgeborene Freule adblaïob tah helm geschre- 
ven, zgn ons door het toeval in handen gekomen f 
wij geven dezelve, zoo als ze voor ons liggen. 

Mijn libvb v&iEifD! 

Kaspeb, de bode, zal u dezen brief bezorgen, ik 
heb door een' ander' het adres er op laten 9chrg ven , 
omdat het misschien niet goed zoude zgn, indien 
mgn oom of mgne tante wist , dat ik aan u schreef; 
maar- ik gevoelde eene te groote begeerte om aan 
u te schrgven , dan dat* ik langer zoude gewacht 
hebben; gg weet wel, lieve sijm! dat ik niets lie- 
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Ter deed, dan nu en dan eens met u te spreken ^ 
en ik verlang al weder om te-^huis te komen en 
u te zien. Men- zegt wel, dat het eene jonge dame 
van mgne geboorte niet pajst, met burgermenschen 
zoo Triendelgk om te gaan, maar ik heb altgd ge- 
dacht, en zal ook altgd denken, dat alle menschen 
gelgk z^n. Laat de tuinman Tooral niet Tqrgeten 
mgne bloemen t^ gieten, en zoo hg er niet aan 
mogt denken, giet gg dezelve dan Toor mij, en 
denk dan daarbg aan uwe zeer toegenegene vriendin 

Adelaïdb. 

P. S. Mgne lieve kanarievogels 
moeten om den derden 
dag zaad hebben , de bon- 
té, die jongen hebben, om ^ 
den anderen dag een half 
ei. O, hoe gelukkig zijn 
die lieve diertjes ! 

Hier volgt een brief van sijmsn, zonder twgfel 
een antwoord op dezen brief. 

Heizigt, de^20 May 1838, 

Zeer hoog weledel GEBoaBV eerzahb freule ! 

Kan niet nalaten u een lettertje te schrijven ; wat 
mg aangaat, ik ben nog vris en gesond, hoope u 
liotzelfde mag smaken. Heb wel ontvangen de breif , 
die RASPER mij het ebragt, en maar en dubbeltje 
port heb egeveiié denk omdat kasper en goet frinl 
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van mien vader ie. Ja , zeor hoog achtbare Freule ! 
ik wou ook al maar dat gg weerom waart; want 
er is niemant die zoo aardig mit mien spreekt als 
ie. Got mergelde ou dat. Wat aangaat de blomme , 
heb se achtmaal daags gegoten, en dacht ik so: 
daar stond de liere Freule, en nou is ze weg. Ik 
hoop maar gij gauw hier zult komen. Wat aangaat 
de knaries , ik Toer ze èijer en saat , meer als ge- 
nogt. Ben met alle respekt jou hoog onderdanige 
.dienaar en frient 

SiJMEN SlITDERS.. 



Beste Sijm! 

Neen, het zal hun niet gelukken! Laat de ge- 
heele wereld tegen mij zamenspannen , laat mijn 
oom mij yerstooten , laat mgne tante mg vloeken , ^-« 
gij , beste , eenige vriend ! zgt de man mgner keuze. 
Wat is rigkdom , wat is geboorte zonder liefde ! 
Bwingt men mg tot het uiterste, dan zal ik de mid- 
delen weten te vinden, om al de pogingen, welke 
zij in het werk stellen, om ons ongelukkig te ma- 
ken, te vergdelen. Houd u op alles voorbereid, 
mgn dierbare vriend! niets zal u scheiden van 
uwe, u altijd getrouwe, 

Adelaïbe. 
De volgende brief bevat voorzeker het antwoord. 
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Heizigt, 30 Septmiber 1838. 

Beste lieve adeltje ! 

Heb met groote onsteltenis ontdekt onze liefde 
is uitgelekt, en ook aan uw breif .gezien , want 
gister kwajn de heer Baron bij mg in de stal , keek 
als Lenox de bulhond. Ik was bezig met de stal te 
vegen. Hg zei : si jmen ! heb ehoord gg de stoutheid 
hebt , brieyen aan mijne nicht te schrijyen , en ook 
brieyen yan haar te ontyangen. Ik daarop ja , heer 
Baron ! Hij daarop zei : als gij u die dolle gekheit 
niet uit het hoofd zet, dan moet gg morgen mijn 
huis verlaten ; ik daarop zei , en wg beminnen el- 
kander in allo eer en deugd, en denken onder Gods 
zegen een wettig huwelik aan te gaan. Tóen schelt 
hi^ mien uit, en heeft gezeit: gij waart gek en ik 
was gek, en ik moest morgen weg; en js toen vloe^ 
kende, dat hg nooit plagt te doen, want hg een 
braaf man is , yyeggeloopen. Zoete adbltje ! ben 
ter dood toe benaauwt, schrgf mg wat ik doen 
moet; ynl door het vuur loopen, wil over het wa- 
ter vliegen om weer bg mgn lieve adeltje te ko* 
men. Ga wonen bg mgnen vader joost den bes- 
sembinder , en ben getrouw tot in den dood 

SuHEH Sindees. 

»Wi6 hoorde immer zotter geschiedenis?" zeide 
de Baron op den morgen, toen sumen sijüders met 
zgnen koffer vertrokken was, »het meisje moet van 
baar verstand beroofd zijn. Heeft niet de voortref- 
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felijke Jonkor peits van dalbuag , die op. het punt 
slaat eenen aanzienlgken post te bekomen, en de 
flinkste jongman uit deii omtrek is, naar hare hand 
gedongen? Welk een schoon paar zoude dit geweest 
zijn. En nü " 

»Wees gerust, mgn lioTe!'^ antwoordde de Ba-* 
rennes lagchend , » ik neem op my , het dwaze meis- 
je, eer er eene maand voorbg is, tot reden te bren- 
gen.'* 

Maar de goede dame had geheel buiten den waard 
gerekend, want, irier dagen na dit gesprek, ontving 
de Baron VAir helm eenen brief van zgnen broeder» 
bij wien adelaïde zich sedert eenigen tgd beyond » 
dat de nicht op het onverwachts was verdwenen, en 
niemand wist, waar zij zich bevond. Gelijktgdig ver- 
spreidde zich het gerucht, dat sijhen sinders do 
hut van zgnen vader had verlaten, — er bleef geen 
twijfel over , of Freule adelaïde van helh en sijhen 
siNPEHs, zoon van joost sinders, den bezembinder, 
waren in elkanders gezelschap op reis gegaan» 

Een halfjaar later lag een meisje, in hare tranen 
zich badende, aan de voeteu van den Baron vaiï helm ^ 
wiens knien zg omhelsde, en aan wien zij in de roe- 
rendste bewoordingen om vergifienis smeekte. Het 
was ADELAÏDE. . Zg bekcude haren misstap , zij was met 
siJMEN naar DuiUchland ge\lugty had daar het weini- 
ge, wat zij mede nam verteerd, en toen de armoede, 
als mededingster der liefde , te voorschgn kwam , was 
de laatste verdwenen; sumen had haar mishandeld» 
gruwelijk mishandeld, en niets bleef haar dus ove- 
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rig , dan weder te keeren , yanwaar zij gekomen was » 
en yergiffenis te smeeken. Wie kon de schoone, en 
toch zoo ongelukkige, boeteling , vergemg weigeren? 
Zij werd in genade aangenomen, maar de weg tot 
geluk was yoor immer Toor haar gesloten. 

Indien de beminnel^'ke; lezeressen eenen blik om 
zich werpen , in den engeren of wgderen kring, waarin 
zij zich bewegen en bekend zgn, zullen zij welligt, 
door het eene of andere voorbeeld, overtuigd wor- 
den, dat de schrijver geene onwaarheid spreekt, 
wanneer hg yerzekert, dat dit verhaal op eene wer- 
kelgke daadzaak is gegrond. 

Hoe het mogelijk was , dat de schoone adelaïde aan 
siJMEN siNDjEHs, dcu stalHhfecht , de voorkeur gaf boven 
dei^. welgemaakten jonker , die spoedig eenen aan- 
taenlijkén post zoüde^ beliOmen, weet hg echter niet 
te.heantv^ooKden, dan .door het motto boven dit kleine 
verhaal geplaatst. 






4 
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» Geloof m^ Tig, Banwif dat men 
owenl Trouwen uet^ die elkander 
altgd: '»»Mgne fieve! mgne bes- 
to^n^" nc^emen; dï» e«èUidiff kna- 
s^iiji gederig in. elkaajdera. armen 
▼liegen , elkander kleine ^faeimen 
toeTertroawen , en echter onder die 
dmiHMleii a^a er naaowtl^k» twety 
wolMAeijaKt eiknnderir^x 



Het verhaal , hetwelk ik hier mgnen geeerden lezers 
of mgne beminnelgke lezeressen aanbied, kan geene 
aanspraak maken op yolkomene oorspronkelgkheid ; 
wist ik niety dat de bloem, welke yan vreemden bo- 
dem herwaarts overgeplant, vaak juist daarom d,os te 
geuriger riekt, -— ik zoude niet zoo gereedelgk be- 
sloten hebberï , haar op inlandschen grond te enten ; 
is zij gelukt, *— - boeit zg het oog, en vinden hare 
kleuren bewonderaars, dan heb ik geen ander deel 
aan de uitroepingen: »o hoe schoon!" en: »ach, 
hoe fraai!" dan de beuzeling, vorm en stof een wei- 
nig té hebben gefatsoeneerd. 



Digitizfd by VjOOQIC 



51 

. EERSTE BRIEF. 

Dé Majoor plabk aan den Kapitein BiAvaDOift. 

Eping'Foreet; 13 Julij 1788. 

Ik verheug mg inderdaad , dat gg u ten halve 
hebt bekeerd, binnen kort zult gg tot onze partg 
behooren. Waarlijk, ik zoude u omhelzen, indien 
mgne armen lang genoeg waren om u te bereiken» 
Zoude het geene schande zgn, dat een volmaakt 
ridder, gelijk gij zrjt, bgna in den Uoei. der ja- 
ren, een werkeloos en onbekend leven voortsleep* 
Ie? Gij die aanspraak hebt. op alle talenten, welke 
uw gebrek aan fortuin kunnen vergoeden? •— Ik 
begrijp u niet. *— ' » Hoe drommel ," zeide ik tot 
mgne vrienden, » kan hg leven van zgn pensioen?'' 
Misschien hebt gij zelf nog nooit de moeite geno- 
men, om dit te berekenen:. ik heb die modlte voor 
n genomen. Vgftig pond sterling is ter naauwer- 
nood «ene- gniige per week, bggevolg geene djie 
«chellingei^ per dag. Onderzoeken wg , hoe gg die 
drie schellingen besteedt, of liever, zien wij tot. wel- 
ke ongehoorde zuinigheid een Edelman, gelgk gg 
zgt, door de omstandigheden kan worden gedwon^ 
^en. Haar zeg mg vooraf, of gij des nachts da 
straatsteenen tot rustbed neemt, want ik ken geene 
zoo ellendige herberg, waar gij niet eene halve 
kroon zoudt moeten verslapen. Alzoo blgft u niets 
over,' dan zes stuivers voor eiken dag. Laat ons 
zien: 

4 * 
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Gij ontbgt toch somtijds? Al was het alleen om 
vcie nieuwspapierea te lezen , dan zgt gij toch genood- 
zaakt f in het eene of andere koffijhiiis een' kop thee 
te nemen, -— deze kost zes stuivers. 

Gij maakt bijzonder veel werk yan nw toilet , en 
geen choorkind had ooit gladder kin, dan gij, wan- 
neer het scheermes driemaal den weg langs uwen baard 
heeft genomen. Laat gg u niet om Godswil. scheren , 
dan zijt gg genoodzaakt, aan den eenen of anderen 
fatsoenleken barbier te betalen — ^ een' schelling. 

Wanneer het regent, sneeuwt of hagelt, blgft gij 
dan in het koffiyhuis zitten slapen , of zijt gij yan tgd 
tot tgd ook gedwongen , eene huurkoets te nemen? 
Gij hebt, dit weet. ik, zeer Tele zaken om handen, 
eii de afstanden zijn in Londen tamelijk groot, — 
alzoo een schelling en zes stuivers per dag voor eene 
huurkoets. * 

In' èene stad als Londen ^ waar de gastvrëheid 
even min bekend is , als in ons (^) goede land de 
straatrooverij , zult gij weinig meeroploopen, dan den 
geur,, welke uit de keukens komt, en ongelukkiglgk 
wekt dit slechts te sterker den eetlust op. Gaat gg 
in dei dertien kantons, aan de lakkegcm hun stukje 
-ossenvlqesch betwisten, dat in eene halve pint azgn 
zwemt; of begeeft gij. u in gezelschap van de kap- 
pers , die elkander om eene snede brood het haar 
uit het hoofd trekken? Hoe gij het ook aanlegt, 
zie ik niet in dat gij , zonder uwe maag een schreeu- 



(*) Het zijn Ieren , die spreken. 
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wend ouregt aan te doen , eene kleine kroon dient 
te besteden. 

6g ziet, hoe karig ik de behoeften bereken, be- 
stemd voor het allernoodigste. Maar gebeurt het u 
nimmer, dat g^ uwe pint vn^n met eenen vriend 
drinkt, dien het toeval in de herberg bragt, en wan- 
neer de eerste flesch gebruikt is, zijt gij dan de 
laatste of eerste om eene tweede te roepen? om het 
even, — zij wordt genuttigd, en het bedrag hier- 
van op zeven schellingen in de week brengende, 
zal zeker niet overdreven zgn. 
' Ik weet, dat men met goede overkleederen , die, 
om der zuinigheids wille, in den uitdragers^yinkel 
van Monmouth-êtreet gekocht zijn, het hoofd even 
hoog als een generaal kan dragen; maar met de 
grootste zuinigheid zult gg toch voorzeker niet min- 
der, dan voor een' schelling en zes stuivers eiken 
dag aan kleederen verslgten. 

Gaat gg naar bed zonder te souperen? Dit is mo- 
gelgk en ik wil daarom hiervoor geenen afzonderlgken 
. post stellen; ook wil ik niet spreken van publieke ver- 
' makelijkheden , noch ook van de geschenken , welke 
9 jeugd, bevalligheden en schoonheid soms gebiedend 
noodzakelgk maken, want reeds bevind ik, dat de 
uitgaven, tot welke gg te Landen verpligt zgt, eene 
halve guinje eiken dag beloopen. AIzoo honderd een en 
negentig pond sterling, twaalf schellingen en zes stui- 
vers in het jaar — * bg gevolg het vier dubbelde van 
uwe inkomsten! Duizend bommen! Ik knijp mij in 
den arm , wanneer ik bedenk , dat de dappere ka- 
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pitein KAuaDoiCT, die aa» zgn yaderland zulke ge- 
Avigtige diensten bewees, van zgnen koning en Tan 
zgn vaderland niet meer dan drie schellingen daags 
ontvangt! Maar, houdt goeden moed, ik zal 11 in 
eenen beteren toestand plaatsen , te gemakkelgker , 
omdat gij mij in uwen laatstén brief belooft,. u naar 
mgne raadgevingen te zullen gedragen. Gij hebt ge- 
dwaald door te gelooven , dat ik slechts belanffheln 
bende ben bij het nieuwopgerigte nieuwsblad ; onder 
het zegel der strikste geheimhouding zeg ik u , dat 
ik er thans alleen eigenaar van 'ben. Sedert v^f 
maanden, dat dit blad het licht ziet, ben ik, — de 
laatste drie weken uitgezonderd, — mgn eigen re- 
dacteur geweest; maar een zaxoenloop van omstan- 
digheden, en de vreemdste avonturen, die ik u zeer 
spoedig zal mededeelen, hebben veroorzaakt, dat ik 
mg niet langer met het blad kan bemoeijen ; het ia 
onder de leiding van twee zotten, die het, eer nog 
drie weken. verloopen zijn, in den grond zullen hel- 
pen. Wees gij -hun plaatsvervanger; wees mgn ge-' 
associeerde; ik heb de fondsen verschaft, houdt g$ 
het door uwe pen staande. In onze gesprekken heb 
ik meermalen uwen geest bewonderd; schrijf b^'tend , 
brutaal, kernachtig,. en niet minder op eenen beslis- 
senden toon , «^ ik verzeker u , dat g^ , eer zes maan- 
den omzgn, uwe, fortuin zult hebben gemaakt. Yoor 
het overige zal ik u met mijnen raad dienen , en u 
mgne geheime instructien geven; eene dwarsstreep — 
zes punten of eenige.teekens van verwondering doen 
meer dan eene bladzijde gezonde redenering. Wacht 
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u wel altijd Terstaanbaar ie schrjjven; ouder drie 
bladxgdea moet er altgd eene fzoo duister s^a» dat 
niemand, selft de «chranderste kop niet; het begrgpt. 
Schijf mij spoedig. Vaarwel, mgn waarde jack! voor 
alt^d de uwe* 

EvEaAao Flask.. 



TW££DE BRIEF. 

Dt Kapiiein mauadout aan dm Majoor vlask. 

Zoodra ik uwen brief gelezen had , is n^'n eerste 
werk geweest, mg naar eenige vrienden te begoTon, 
on hun te vragen, of zg, sedert ik u het laatst zag, 
ook gehoord hadden, dat gg krankzinnig waart ge- 
worden; ik kreeg ten antwoord, dat zoo iets zeer 
wel mogelgk was; doch, dat zg èr nog geen' zekere 
tijding van hadden ontvangen, zoodat ik genoodzaakt 
ben, u zelven die vraag te doen; zeg eens, waart 
gg bg uwe zinnen, toen ^ mij den voorslag deedt, 
schrgver te worden ? Ik , die sedert dertig jaren , 
dat ik de school Terliet, geen boek opidoog^ Ik, die, 
nu. gg mg als met het pistool op de botvt tot scihigV 
ven dwingt, mg ter naauwernood de letters van 
het alphabe^t herinner ? Volzinnen zamen te flansen , »*«* 
dit mogt nog gaan, —-maar de spelling! Ikaakt gg 
echter, dat er onder vwo leiding iets van nüj te 
maken is, — wdnu, dan neem ik uwen voorslag 
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aan, en geholpen door den honger, zal ik misschien 
enelle Torderingen maken, want nwe berekeningen 
xgn, helaas! maar al te juist, — ter naauwernood 
heb ik iivater om te drinken, en mgn pensioen is 
reeds voor twee jaren verpand. Ik wacht met onge-> 
duld de mededeeling van uwe aTontureir; ik had ze 
vermoed, toen gg uwe nieuwe verblijfplaats koost, 
want het schoonste bloed van geheel Engeland vindt 
men inj het graaCschap JEssex; de vrouwen zgn er 
bekoorlgk, en bg uitstek gevoelig; men yerzekert 
zelfs, dat zg groote kensters zgn, en het kan dus 
niet anders, of zg zullen den êehoonen majoor ^ xoo 
als men u altgd plagt te noemen , spoedig onderschei- 
den, hebben. 

Gha&lbs Maurdowt. 



DERDE BRIEF. 

BELLA SEIJMOUa üün GLARA PIIVK. 

Chelnuford^ 21 Julij 1788. 

Mgne waarde glara zal verwonderd zgn, mgnen 
brief van de oeveirs van den Chelnier geschreven 
te zien, en mg vrAgièn: waarom ik zoo onverwacht 
de oevers van den Cóln heb veriaten? De reden 
hjieryan is , omdat het mg onmogelgk was , langer 
te CoUhoête^ te; blgven, en ik, indien ik al het 
graaischap niet kan verlaten, voot het minst een 
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tv?intig urea afstands tusschen mg en Lord bsphiits- 
Toif moet brengen; het is een groot offer, dat ik 
aan de rede heb gebragt , want ofschoon' Chelntê" 
ford de hoofdstad Tan het graafschap is , is het toch 
een ellendig Terblgf , wanneer men het b§ CoVcheê- 
ter Yergelgkt. Welligt ontspruit mgn oordeel uit 
de yergelijking , welke ik maak tusschen de gezel- 
schappen, welke ik daar aantrof, en die, welke ik 
hier Tind...» Doch ik^eet mg, om de vragen te be- 
antwoorden, welke mgne lieve giara mg in haren 
laatsten brief deed. 

Lord BspHiirsTON is, zoo als mgne vriendin ver- 
moedde, slechts Lord door beleefdheid, en het is 
niet waarschgnlgk , dat hg zich dezen titel spoedig 
zal mogen aanmatigen, dewgl zgn vader eene voor- 
treffelgke' gezondheid geniet. Doch gg Weet, mijne 
Waarde! dat ik de titels als gdele klanken beschouw. 
Ik' heb u bekend, dat bsphinston eenigen indruk 
op miy heeft gemaakt; maar ik heb u te gelijker tgd 
verzekerd, dat noch 'de glans zgner geboorte, noch 
de uiterlgke bevalligheid van zijn persoon, deel heb- 
ben aan deze neiging. Het is de algemeene ach- 
ting, die hg geniet, die mg voor hem heeft ingeno- 
men. Sedert twee jaren op een buitengoed levende, 
dat zijn eigendom werd bg den dood zijner moeder, 
• heeft men mij verzekerd, dat hg het niet heeft ver- 
laten, dan ten tgde, dat wg ons te Colcheêter- mei 
ter woon nederzetteden , waar hg weldra onze. aandacht 
tot zich trok; ieder had hem opgemerkt, en mgn 
oom, met hem ingenomen, door alles, wat hg van 
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hem hoorde, -^ ronder mij et immer een woOrd 
van. t9 hooren spreken, vond er een isonderling ge^ 
noegen in, om tyn gedrag gade te slaan; men heeft 
mij gezegd, dat hij wenschte in wezenlijkheid te 
zien Te|razidèren,ywat thans nog slechts schijn was; 
ik meen zel& reden te h^bhen te gelooTcn, dat hij 
dezen Triend den last hedTt opgedragen, mij onge* 
merkt te polsen, ten minste weetik anders geene ntt* 
legging te geven, aan eepe menigte ^na .vragen, ->— 
van die kleinigheden, welke men vraagt om eene 
halve bekentenis uit te lokken: men heelt over mij- 
ne antwoorden te yreden moeten zijn, want ik heb 
altijd mQt achting van den jongen Lord gesproken, 
als iemand , die in den geheelea omtrek eenen goe- 
den naam had. Zoo stonden de zaken« Ik geloof 
zelfs, mync^ Waarde} u.te hebben gezegd, te mogea 
vooronderstellen, dat ik bsphirston begon te be- 
schouwen als den man, die dop^ den hemq|l voor mij 
bestemd werd, toen ongehoorde en geheel onbegrij- 
pelijke omstandigheden al mijne deqkfoeelden heb- 
ben verward: zie hier, .wfit. mij wedervaren is, en wat 
mij heeft doen. besluiten, mijnen oom te bidden, 
voor het minst voor eenigen tijd y^m woonplaats te 
veranderen. 

Voor het laatste Carnaval bad men in Colche^ter 
slechts eenmaal iQ dewe^^keefieizamenkomst ik weet 
niet, welk toeval Zavd isspaijri^TOiir omtrent dien tgd 
derwaarts gebragt hebbende,, hem er zoo veel beha- 
gen in deed scheppen , en hem alzynen invloed bij de 
voornaamste familien aan deed wenden, opdat men 
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tweemaal in plaats vao eens zamenkomst zoude bebben. 
Sedert dien tijd is dit geschied , ik sloeg er geene yan 
over y en kwam ik er , dan was ik even zeker er Lord 
ESPHinsTON te vinden, als de banken van het orchest. 
Dewijl hij er geene zwarigheid in scheen te stellen , 
bij voorkeur met mg te spreken, was het zeer natuur- 
lijk, dat ik zulks insgelijks deed, en er ging zelden 
een avond voorbij , waarin w^ niet twee of driemaal 
met elkander in gesprek waren geweest; zelden sprak 
hy zacht, doch zoo dit somtijds gebeurde, dan was 
het om eenige algemeene vragen te wagen betreffende 
mgnen smaak , de uitspanningen , in welke ik genoe* 
gen vond, en de wijze, op welke ik mijnen tijd be-' 
Bteedde. Ik antwoordde ,. zoo als ik aan migne ChAAX 
zoude geantwoord hebben, juist zoo als ik dacht, zoo-* 
dat hg mg ontlokt had , dat ik lektuur , de muzgk , 
de eenzaamheid en. de landelgke vermaken beminde. 
Op het laatst der voorgaande maand wist hg mg be- 
hendig in eenen afgelegenen hoek van de zaal te bren- 
gen, verwgderd van de dansende groepen, onder 
voorwendsel, dat ik vermoeid moest zgn van het aan- 
houdend dansen, en zich aan mgne zgde plaatsende, 
zeide hg zeer zacht: » Mejuf vrouw ! de oogenblikken 
zgn kostbaar; ik heb er niet een' enkele te verliezen.. 
Onze smaak stemt volkomen overeen: de beminde 
lektuur , de muzgk en de eenzaamheid. Ik heb eene 
uitgezochte bibliotheek ; ik maak dagelgks muzijk ; 
ik heb eene afgelegene buitenplaaits , welke alle lan- 
delgke vermaken aanbiedt: wilt gg deszelfs bezit' met 
mgdeelen?'^ 
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Hoewel ik u heb gezegd , dat. ik geloofde , dat het 
eenmaal tot eene verklaring zonde komen , was ik 
niet voorbereid op eene zoo snelle en zoo dringende ; 
mgne verwarring was zoo groot, dat ik eenen gerui- 
men tgd behoefde , om tot mg zehen te komen, en 
toen ik eenige woorden wilde stamelen , naderde mij 
een* Edelman, die sedert eenigen tgd in deze streken 
woont, mij opmerkzaam makende, dat de contra- 
dans geëindigd was, en hg mg voor den eersten geënga- 
geerd had. Ik volgde hem , maar danste niet, ik wan- 
kelde, men geleide mij op eenen stoel, en mijne 
schgnbare ongesteldheid trok weldra de aandacht van 
velen tot- zich. Lord esphihston toonde meet belang- 
stelling en onrust ^ dan ik gewenscht had in zgne 
trekken te lezen; de dames gaven mg den raad mij 
te verwgderen , hij gaf mg de hand , en geleidde mg 
naar het rijtuig ; men merkte op , dat hij niet weder 
in het gezelschap verscheen , maar zoodr|i hg mgu 
rgtuig uit het gezigt had verloren, zich in het zgne 
begaf, en den weg naar zgn kasteel nam. 

Den volgenden dag verhaalde iemand het gebeul- 
de in mijne tegenwoordigheid aan mijnen oom, «-^ 
die, mg ziende blozen, met mij begon te schert- 
sen, — ik antwoordde hem zeer onbehendig, hg zag 
mgne verwarring, en veranderde van gesprek; maar 
toen wg alleen waren, sprak hg op eene wg ze,. welke 
mg deed vermoeden, dat hij mgne neiging voor Lord 
EsnaiKSTOK had bemerkt. Vervolgens nam hij mijne 
handen in djB zgnen, trok eenen stoel naderbg, ver- 
zocht mg naast hem te gaan zitten, en drukte mgne 
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Iiandeii tcedcr. Daarop beschouwde hij mij etenige 
oog^nblikken met de genegenheid yan eenen vader ^ 
en door zijne blikken uitgedrukt hebbende, Vat de 
oogen het sprekendst kannen doen Verstaan y sprak 
hij in de volgende bewoordingen : 

» Mijne lieve beixaI uw stilzwijgen beantwoordt ge- 
noegzaam de vragen, welke mijne blikken u hébben 
gedaan ; ik: versta u , alsof gg mij alles gezegd hadt , 
wat gij denkt en wat gij gevoelt;. het is langer dan 
gij gelooft, dat ik uwe geheimen ken, hebt gij dus 
eenen vertrouwden, noodig , deel mij' slechts mede, 
waarin ik u van dienst kan zijn ; misschien behoeft 
gg raad, — voor zoo veel hel in mijn vermogen is^ 
wil ik u dien geven ; kom , mgne lieve beliIa ! spreek 
openhartig." 

Onderwijl de voortreffelijke man aldus met mij 
sprak, verdween mgne verlegenheid; ik zag hem 
vertrouwelijk aan , ik geloof zelfs , dat toen hg ge- 
ëindigd had, mij een glimlach ontsnapte, want hij 
kuste mg het voorhoofd, en riep: » bravo!" 

»Oom," zeide ik op dien vrijen toon, waarop ik 
gewoon ben met hem te spreken , » gij hebt u een- 
maal in 'uw leven in de vrouwen bedrogen, in mg 
zult gij u niet bedriegen; ik wist, dat gij mijne ge- 
dachten kendet, anders had uwe bblla geene ge- 
heimen voor u gehad. Ik heb al uwe vragen be- 
gtepien ; *— thans wil ik tot eene verklaring ko- 
men, omtrent de betrekking, welke er tusschen mg 
en Zorrf EspHjwsTON bestaat." ; 

Daarop verhaalde ik hem, wat den voorgaanden 
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avond' \Ya» gebeurd; het onverwachte voorstel, het- 
welk mg werd gedaan , etn de gelukkige ongesteld- 
heid, /waaxdoor ik tgd. won zijnen raad in te win- 
nen ^ Qm mg* diensvolgsens te gedragen. 

Mgn oom mij met die engelachtige welwillend-* 
heid, die hem zoo zeer in élks oog verheft, ge- 
hoord hebbende, dadit een' oogenblik na, en ver-* 
yolgens nougne eene hand vattende, zeide hg: »ik 
zoude lust hebben, u geheel aan de voorschriften 
van 'uwe eigene. grondbegipselen. over te laten; maar 
gij vraagt mtjojn raad^ en ik hoop udien te geven, 
welken de ouderdom, voorgelicht door de ondervin- 
ding, en bestanxd door. de innigste belangstelling, 
u geye£i kan; doch eer ik mij verklaar, bewgs mg 
de vriendschap , mijne lieve nicht ! mij te zeggen , — 
om het. even,, hoe en in welke ternien — gij den 
voorslag van fiord esphikston zoudt beantwoord faeb^ 
ben, indien gij, niet verhinderd waart geworden, 
in den voogénbli^ , toen gg, zoo als gij zegt, de lip* 
pen wildétlopenen om eenige woorden voort te bren- 
gen." ^ 

wIl^É voornemen wa^i lieve oom!" antwoordde 
ik; >> dat; pfschoon bgna van mgne geboorte af eene 
wees, ik toch in ü eenen tweeden vader^ had ge- 
vonden;^ dat, ondanks de edelmoedigheid en teeder^- 
heid , gg mij op mijn zeventiende jaai* de beschik- 
king over mijn hart en over mijne hand hebt gela- 
teïi; ik mij niet ab' onafhankelijk beschouw, maar 
met de onderwerping eii de gehoorzaamheid van 
eene dochter uwen wil zoude volgen; dat gy het 
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«lus waart, tot wiëu hij- zich moest wenden, en dat 
het mij leed deed, mij in de noodzakelijkheid te be- 
vinden y. hem zulks te moeten doen opmorkem" ' 

» Welnu , mgne waarde bella I" was het antwoord 
van mgneh oom ^ -^ » hetgeen gg den tgd niet had 
hem f e zeggen, moet gij hem schrgyen: schrijf hem 
dan juist datgene, wat gij u voorgenomen hadt hem 
te antwoorden , en wees verzekerd , dat hg , zich aan 
dié kMne foormaKteit ünderwerpende;, over ingn ont- 
hli^t isöl tevreden' ei|>. Doch ik heb) v^ n^ .over. be^ 
Ungrgke zak^ii te onderhouden, ni^ h«t is zelfe 
nOëilzÊikélijk , dat wg daarover spreken^, aljrprensgg 

fPot d«iES ver^e vras ik n^t mgnen brief,' toen ons 
'^ëÈfrbk a%0brpken -werd: door een ongelukkig toeval. 
McgnafvrouW DEidBrï, den ttap opklimmeode> en zich 
Op> d^ 'hoogte -)vaa de: zaal be^vindénde , - waar: mgn 
oita ^en ik met elkander ih gesprek waren, is gor 
«ix^keld^ eu :vait eene' aanmek-kelgke hoogte naar 
benadj^n gestort. Hét gerucht deed ons. toesnellen, 
ynj ^dnden d& waardige vrouw geheel bebloed onder 
nan 4ea trap liggen ;> het i& thans bgna.adit uur^ de 
post vertrekt , m^ne waardige bloedverwante sluimert 
-eênige' oög^nblikken, -^^ ik besteed, die om dezen 
te sluiten, en u te verzekeren, dat ik immer ben. . 

Uwe Bella Séijmour. 



Digitized by VjOOQIC 



64 
^ VIERDE BRIEF. 

Van BtuuuL sBijHoua aan Kapitein, akcu^k. 

Parkhause; niet per van Colche^ter. 

MiJ5 Heer! 

De goedheid 9 welke gg voor mg ea:myne Toedst^r 
hebt gehad, op den. langen en. geraarlgken overtogt 
van Jatnaiea naar Londen , maken het mij tot plig-t> u, 
zoo ais ggx;Dns.terzo€ht hebt,.. onzen: toestand te doen 
kennen. Ik zal u dan zeggen, dat de Majooy.i^iJiss., 
dien wg dé eer hadden bg. u te leerea kennen , eeniga 
bezoeken bij mipe Toedster. heeft algdegd, en haar 
zijne goqde diensten, h^eft aangeboden ten opzigte 
van eenige papieren, welke zij uit de fFektindiJên 
heeft medegebragt; zij heeft hem deze papierenrier 
hand gesteld. De beleefde Majoor heeft over. deze 
jjapieren met eenen regtsgeleetde geraadpleegd^ en 
heeft ons verzekerd, dat . defit&t?e on» Üo het bezit 
van eeae .aanzienlgke* fortuin zullen stellen; om te 
toonen, dat hij de waarheid sprak, is hg begon- 
nen met aan mgne voedster zoo veel voor te schie- 
ten, als zij noodig heeft; hg heeft hier c^en aardig 
landhuis voor ons gehuurd, waar hij ons somtgds 
komt bezoeken, omdat hij zegt, dat het in deze 
streken is , waar wij aanspraak op die ^bezittingen 
hebben; die Majoor flask is een zeer goed man, 
en wg hebben, zoo wel al$ aan u, die ons met hem 
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in .kennb bragt. Het is met allo erkentel^kheid , 
zoo wel van mgne voedster als van m^, <!fat ik tny 
noem. 

Mijn Hbbr! 

Uwe zeer onderdanige Dienares, 
Bblla Ssijxoüa. 



VIJFDE BRIEF^ 

BELLA SBIJMOUR ÜOn GLABA FIRK. 

Chelmêfard^ zondag morgen. 

Wg sgn met den schrik vrggekomen, g^aba! He- 
jufvrouw DBBBij is nagenoeg hersteld; gg weet niet, 
hoe mij dit verheugt , want niet alleen is deze juf- 
vrouw DBBBIJ een van die menschen, welke men be« 
mint, zoodra men hen kent, maar er is geen levend 
wezen, waaraan mgn oom zoo zeer gehecht is; zg 
zgn zamen opgevoed , en zelfs in eenen verren graad 
bloedverwanten; ,zg hebben bg den dood mgner ou- 
ders gezamenlgk het beheer over hunne nalatenschap 
voor mg op zich genomen ; en déwgl de betrekkin- 
gen van mgnen oom in de maatschappij dikwijls eene 
lange afwezigheid vorderden, heeft hij mij meer dan 
eens gezegd, dat ik aan deze waardige vrouw onein- 
dig veel verpligting had, want dat zg, terwgl hg ziek 
buiten'slands bevond , niet alleen mgnen eigendom be« 

6 
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ifa^rd » jHEHUir 9ok inermoerderd had , ea Tan plao was» 
by haren dood mg ali hara ettgenmm te heiiooiiien. 

Nau, mgne beste Vriendin I alzoo op dit punt ge* 
rost gesteld te hebben , wl ik mgnen yoorgaanden 
vervolgen. Ik heb u, geloof ik, gesegd, dat, na met 
mgnen oom over de noodzakel^kheid om aan Zford 
ESPBiirsTGir te schrgven te zgn overeengekomen, hg mg 
bg zich hield, om mg te onderhouden over dingen , 
welke hg geloofde, dat ik noodzakelgk moest vreten , 
alvorens iets omtrent het huwelgk, dat zich in het 
verschiet vertoonde » te bqpiJeo* Hem verzekerd heb- 
bende, dat ik, om zeker te zgn, mg wgs en goed te 
gedragen, ik slechts zgne raadgevingen wilde volgen, 
gaf hg mg ten aptW04>rd : 

» Ik herhaal het u , mijne lieve bella ! dat na het- 
geien er tasschen u en tn% tt gesprokM , i)k bg het 
besluit, dal ik twee jarea geleden nam, volhatd, 
em u voikomeae Trgheid van handelen te laten; maar 
thans geldt het noditaaégerini^, noch voorsehrif- 
ten;, het ver^underde standpittit^ op hetwatt. gg ge* 
pjaatsl kjt, «vckt gebiedend, dat ik den edelen af^ 
keer overwin , wiplken^ gj altgd aan den dag hebt fie-- 
k^, zoo dikw^ ÜB u over awen atand in de wereld 
en dea staat awaer forCoia heb willen ondeihoudoi ; 
sta B^ toe , 1IBIJ.A ! dat ik eenmoa} in mga leven van 
dat geaag gebruik maak^ hetwelk gg aaa mg hdl>t 
wiDea Indragen; ik vorder v<ri9trekt> dat gij aan-' 
daditig naar wif luistcitt, ik tal zoe kort mogelijk 
1^, dach g^ moet mij iM»oren. ' 

Het oogenblik, waarop ik mgne zuster verloor , 
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vras T<mr mij: bet liegia tan: ireler, lampeiii, «^ 
ik m1 mei «prekte tuii êoA^ ivelkfi ragt persoiriilgk 
betreffea;. umuic g^ weet, iat: luir tader tcma moe- 
der «lecht» émr niamdett oTBckefilev ev 4E0 brief , 
welke m^, — • ik iros toen ia èd'A$rmtiMgf — 
die treurige tyding berigtte^ meldileizng' t»g«^^ 
dat de voedaier raat BiKEUirn.^ vwe tweeliagsmter, 
bei engelttk gehad hebbende., dat .kind 10 dan sfanff 
dood te legfgoti 9 doordien wj ia hebdelfide' bed« siiepv 
uit Yreea voer straf de: dogt héd geaonteo, fael li^ 
iran Mwe «usler net adi voereni i ie ; Vas al v wat ng 
dus op Jummïea liet ea dieibaar vaa,. Ideef m^ 
nieta o?er» dan ggi uBLidti üc wasr jeeib kapkeia 
van een sehip; de toestand van iStnrcpa deed m^ 
vooruit «ien, dat ik langen^ tgd in dieti9t. made 
blijven* Niet in de gelegenheid ^sgndé,, de plaats 
van . vader en moeder bg n te vervidlea , zoader 
te kort te doen aan de- pligten, irdka mgn va- 
deflaad en mgn Koning van mg TerdeDden, eii^ 
^UPnde jb^ het dankbeeld 11 flaader het opzigt^ van 
lage slairenbcJheerachera tov laten,, vian^ en vcr- 
kfïg ik'.veriof^ ont naac Jamaïom te reizen; ik 
verkoc^ de besattingeil van, nwen vader ^ mgaen 
broeder y aoo voerdeelig mogielgk; met de .qdirenipt 
bevracht ik een schip , dbt h^aa d»^ dnUefe waarde 
aflevert, van het kapiteal, dat. ik besteed had,, aoodat 
ik voor u in h^et bezit geraakte van driegen tvnntig 
ddisend ponden aterling. 

Atvoreoa Ie. besüseen, hoe ik deze aom het vöavt 
deeligst voor ii sonde bestede», herinner' ik wifi 
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4lat uw Tader, Toor zgn vcrtrdL naar de Eilanden , 
in het Graafschap Eêgtx aanxienlgke eigendommen 
had aditergelaten^ maar zéér bezwaard met schul- 
den. BUgne eerste zorg was: mg derwaarts te bege- 
Ten, en te beproeYcn, of er niets was te redden Tan 
de Terlaten liggeiide landergën , welke aan de wrille- 
keur Tan eenen zwerm schdideischers ten prooi la- 
gen. Ik TcrToegde mij regtstreeks bg mejufvrouT? 
jDE&BiJ, die, sedert hare geboorte te Chelmêford wo- 
nende, dat men het middelpunt Tan uws Taders 
goederen konde noemen , en in welke hare eigene 
liggen ingesloten > mij de gesohikste persoon scheen 
te zgn, om uwe. belangen te behartigen. Ik moest 
JEngeUmd weden Terlaten; aan mejufTrouw dxrbu 
Tertrouwde ik geheel en al uwe belangen toe. Wij 
kwamen TÓór mgn Tertrek oTereen, dat zg Tan het 
geld, dat ik Toor u in de bank belegd 'had, de 
noodige sommen jBOude nemen, om met de schuld- 
eischers te TcreiTenen, opdat gg in hetTolkomene be- 
zit Tan de Tcrpande goederen mogt geraken. De 
waardige yrouw heeft de^e taak met den gver eener 
moeder behartigd. Ook droeg zg zorg TOor uwe op- 
voeding,, dóór u op eene kostschool te CheUa to 
bezorgen, waar gg met uwe Triendin gla&a fink 
zulke naauwe betrekkingen hebt aangeknoopt; en 
toen uwo opToeding Toltooid was, nam zij u tot zich , 
om zehe oTer uw Terder geluk te waken. 

Haar zij Tcrloor uwe andere belangen geenszins 
uit het oog; door haar beleid hebben uwe bezittingen 
thans de wezenlijke waarde Tan Tijftig duizend pond 
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sterling ; mejufvrouw berbij heeft u tot éénige erf- 
genaam yan hare goederen, die zeker op vijftien dui- 
zend pond mogen geschat worden, benoemd; voeg 
hierbij, dat ik uit de onderscheidene ongelukken, 
welke mij Tan tijd tot tijd troffen , tienduizend pond 
sterling heb behouden. In één woord : jong , schoon , 
i;eestig en deugdzaam, zyt gij eene partij van nage- 
noeg vijf en zeyentig duizend pond sterling. Betate 
Liyr^ BSPHnrsTOir u niet , dan hebt gy de keus uit de 
PatTê Tan de drie Koningrijken : — dit , mijne ixuLh. \ 
moest ik u mededeelen." 

Dit onderhoud geëindigd zijnde , rerzocht ik hem , 
mij eene schets te willen gCTcn, Tan hetgeen ik.aan 
Lord BSPBnrsToir zoude schrgyen; doch hierTan wilde 
hij niets hooren, zeggende: dat ik Tolmaakt goed 
zoude handelen , wanneer ik de woorden op het pa- 
pier bragt, die ik had willen antwoorden. Ik schreef 
dan nageno^ , zoo als ik u in mijnen voorgaanden 
heb gemeld: dat h\j zich tot mynen oom moest wen- 
den, enz.,.. 

Wat mij nog overblgft, om u te zeggen, zoude 
mij thans te ver afleiden. Ik heb gesproken Tan on« 
begrgpelgke, en wat meer is, — -Tan ongehoorde» 
Treemde TOorTallen, welke mg bejegend zj|n, en te 
gelijk Tan de oorzaken, welke gebiedend Torderden, 
dat ik mij Tan Colchegtevy en bi[j geToIg Tan Lord 
ESPHiNSToir, Terwijderde. Zeer gemakkelijk begrijp 
ik , boe sterk uwe nieuwsgierigheid moet gespannen 
zijn> maar geduld, mijne beste! geduld. 

BzLLik Seijhour. 
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uammme. 



De Mnfwr vuml mm ijoi JSMpéUin auufftBon* 
JSfi^'-FareÊt^ aauimg viidiag. 

fira^rat, jack! katü! hondmiiMal fciwoZ T« 
dbrnttmeli gij redeneert er dqppcy «p los; ia «de 
rtaatkiuMb o«ertieft :gij FDF?ttM)BFv; gq hosdl ie- 
denemigeD >fe ioK:-af iBnuifm»^ an bvrkb is deefats 
een leerling bij u, wanneer ^ Beb^ftst. flet &m 
dos niet aadcffSy sf ons nieinrritfad wordi ia het 
Graa&cfaap met JiijzQBdcfo geestdrift gdesen, imoesk 
kort asnlt ,gy tsè^ ^eett.fdtatiae ^enea ifi Ie ïviama. 
Lqister ü»^ iiat ik u 'verder kd» aiede te4eeIaB, 

Gij kcirt geloof ik^ «dica Knfikaw Anonaii^ beiwmd 
efider do zaeforenèm., doóixUen U| dertigwaal ée 
ra» ntarJiiflMic» heeft gedaan» cond^ ma boocd 
één «n te varlieawo. Bet zal bijna twee «naanden 
geleden zijn, dat ik, zijne terttgk<HDQst vernomen hd^ 
hende, 'mq tot hem begaf, om te hoeven, of hij ook 
borieten toot ad} had medegebragL Ik vond hem in 
den kring van eifae Cumilie, en op mijn woord van 
«er eeBQ takqke fiunflie: txouw, zonen, doehtars^ 
$diooaz<Mien,aohoondoehtars, kleinkinderen^ acjiterw 
kleinkinderett, — ik 'gdk^of waftriijk, dat hij bet-o veiw 
gtnotxader sa. Onder 4ezen troep wdder^^^ddde ik 
een fcjgsondi«r edioeii meige, en na haar «enigen 
tijd beschouwd ie hèhhen, yiaagde sk aandik goe- 
den AMffiSE , of bet zijne kleindochter of acjhter- 
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kleindoohtei: mis. Hi)-ailiroordde m^: nock het een 
noch het andef , hebbende haar, gelyk hij mij Yctp* 
Kekerde, met hare Toedstor als passagiers uit /a^ 
maïea medegebragt. Deze voedster, eene vrouw tan 
eeneo zekeren leeftyd, maakte aich terstond meester 
Tan mij, mij 'Verhalende, dat mijnheer de Kapitein, 
gedurende de o?enraart, seer veel goedhqid vbor 
faaar en hare velsjl had gehad; dat hij. z^ne dienst'** 
▼aardigheid xoo -verre had uitgestrekt, €m haar een 
verblijf in zijn huis aan te bieden, totdat zij er een, 
overeenkomstig haren stand, had gevondeor, datiay 
zich als in eene nieiiwe wereld zag overgepbint. 
Zonder kennissen, zonder besoherming, dat zg wel 
hoopte, niemand tot last te zgn, omdat zg zonder 
twgfel hulpbronnen zoude vinden. Zg had sleebts 
behoefte aan eenen goeden raadsman. Zg was in het 
bezit van papieren, welke zij met wilde missen voor 
hare zakken vol goud; men moest niet naar den 
schgn oordeelen^ vertoonde zg, en het meisje ziek 
niet als groote dames, de tgd zoude komen, dat zg, 
zoo goed als elk aader, de borst hoog souden kua<' 
nen dragen! enz*... 

Ik geloof, dat zg in dezen oogenblik nog zoude 
^prdLon , indien ik haar niet in de redo ware gevallen , 
om op eene edelmoedige wgze haar mgne diensten 
aan te bieden. Zonder eenig bedenken nam z^ do- 
zen voorslag aan; men kan zich geene vrouw op de 
wereld voorstdleti, die minder fcomplimenlen maakt 
dan z^. Ik merkte op* dat de grootste dienst, welke 
ik haar bewgzen konde, daarin bestond: dat ik 
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haar. een logement verschafte ; ik vond er een; ea 
eer het avond Vfa&j bevond zich .de voedster en 
het meisje op haar gemak gehuisvest. Den volgen- 
den dag bezocht ik haar weder, mgne eerste Traag 
was: hoe mejufvrouw bella. zich bevond. Het ant- 
woord Inidde: »wat wg met elkander te spreken 
hebben, daar heeft het kleine meisje toch geen Ter- 
stand van.....'* 6g belieft te weten, dat dit kleine 
meisje in haar achttiende jaar is. Kaar, om u de 
waarheid te zeggen, was ik. nieuwsgieriger om het 
geheim van de voedster te kennen, dan hét meisje, 
hoe schoon zg ook was, te zien. Alzoo op uitnoodi- 
ging van mejufvrouw suvdbas, zoo. als deze voedster 
zich noemt, plaats genomen hebbende, nam ik de 
hofding aan van iemand, die met alle aandacht 
luistert. De goede vrouw suicoEas haalde hierop eene 
groote ea vuile portefeuille voor. den dag, nam 
eenen buidel papieren daaruit, dien zij op de taf el 
uitspreidde, en sprak mg aldus aan: 

))Toen ik u gezegd heb, dat ik deze papieren niet 
zoude afstaan, voor mijne zakken vol goud, wist ik 
zeer wel, wat ik zeide. Geloof mg, ik ben zoo zot 
niet, als ik er wel uitzie. Kom, gaan virg regt op 
den man af; daar zgn mgne vodden, het eene vuil, 
het andere beklad, maar het zgn niet zulke groote 
vodden , als gg wel zoudt denken. Eer gij ze echter 
onderzoekt, moet ik u inet de gdieele geschiedenis 
bekend maken. Weet gg wel, dat ik niet ben, die 
ik schgn?.... maar «eg mg: zgt gg een eerlgkman?" 

Ik werd bleek van toorn. 
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» Welke vraag doet gg mg daar ^ Hejufvrouw T* 
zeide ik, zoo koelbloedig mogelgk, 

»Ik meen het zoo k^raad niet," kreeg ik ten ant« 
woord, »ik ml yfel gelooyen; dat gg zoo eerlgk 
zgt als de meeste menschen, maar ik iivilde slechts 
weten, of gij in staat zgt mijn geheim te bewaren. 
Ter drommel I het geldt hier niets minder, dan mgne 
fortuin, dan die van het arme kind, dat gg giste- 
ren hebt gezien, en zoo ik in slechte handen viel.... 
Maar gg zijt een officier! en ik wil n dus Vertrou- 
wen ; ik zal alles verhalen." 

»Het zal een twintigtal jaren geleden zgn, dat ik er 
anders uitzag, dan nu, maar van alles, wat ik had^ 
is mg niets overgebleven, dan mijne oogen, die gg 
aanziet, als of het u verwondert, dat zg schoon zgn. 
Bat zgn een paar oogen, zwart en wel besneden, 
niet waar? Ik had vgf zusters, die ze even zoo 
hadden, — <- het waren de oogen van onze moeder.... 
arme vrouw ! het is alles, wat ik van haar heb. Maar 
het is twintig jaren, dat ik alles in mgn voordeel had; 
ik was pas gehuwd, en had mgn eerste kind; het was 
een schoone jongen; ieder zeide, dat het uit mgn 
aangezigt was gesneden, en zie, nog geen acht dagen 
oud, of het sterft, als of mgne melk het vergiftigd 
had. Men verdient zijn brood , zoo als men best kan. 
Geo&qs-, dit was de naam van mgnen man, een 
tuinmansknecht. God hebbe zgne ziel! geo&ge, zeg 
ik, was van gedachten, dat wg een voedsterkind te 
SpanührTown moesten zoeken; wg woonden in 
eene kleine buurtschap aan 'derPort-Itoijal baai; ik. 
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die overvloed ytn melk had, dacht » dat het beter 
was er geld mede te Terdienen, dan se te laten 
qpdroogeit. Gsoegb ging dan naar Spcmiêkr-Town $ 
daar yemam hg, dat eene Toorname dame waa 
gestorren, en men Toor haar pas geboren kind 
eene Toedster zocht. Gbo&gk biedt zich aan; men 
wil mg zien. De doctor vond , dat ik witte tanden 
en zwart haar had, en eene sterke vronw was. Hen 
gaf ons het kind; gbo&ge en ik namen het mede, 
en nn droeg ik de grootste zorg voor het onschul- 
dige schepseltje; het groeide als een paddestoel. 
Het hield zooveel, zooreel yan mg, dat zg mg geen 
Dogenblik wilde yerlaten; zg wilde in geene wieg 
alapen, en schreeuwde als een ekster, dien men van 
zgne jongen heeft beroofd, wanneer ik haar des 
nachts er in wilde leggen. Wat kon ik doen? Het 
arme kindi het moest toch slapen; ik legde het 
tusschen geohgb en mg. Op eenen morgen, het 
was den 13<l«n Januarg 1770, word ik wakker, en 
zie het kind dood naast mg liggen. Ik maak gb* 
OB.GE met eenen schreeuw wakker. GsoaGB riep , dat 
het met ons gedaan* was; wg pakten haastig ons 
goed bg elkander; GBoaGB'nam het kind; ik nam de 
yuurmand, en zie daar ons op de ylugt, als of wg 
yader en moeder hadden yenhoord. Half dood yan 
angst, wierpen wij ons in eene schuit, yan welke 
de eigenaar mgnenman kende; wij landden aan eene 
^hAUNeuyêan-Sago genoemd, digtbg Part-PaéêCLge^ 
waar ik eene zuster had, bg wie wg eene schuil- 
plaats yonden. Toen wg het kind wilden begrayen , 
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bemerkte ik^ ^lal hel adem hnlde ; urg maakien doe- 
ken warm; garen het een weinig wgn ea suiker^ 
met eene pen, en kngzamerhand opende het kietne 
meisje de oogen. Ik meende van Trangde mgn rtai^ 
stand te rerliezen» en wierp m^ op de knieën^ om 
God te danken, en zonder aan de gevolgen te 
denken, deed ik eenen verschrikkelgken eed^ dat 
ik mij nimmer van dit kind zonde scheiden, 6b« 
oaoB en mgne zuster hielden mij voor, dat ik, voor 
het welzijn van het kind, het terug moest brengen, 
en verhalen, hoe de zaak zich had toegedragen; 
maar ik liet mg niet vangen. Denkt gi] dan, zeide 
ik, dat men mg het kind niet zoude afnemen, en 

mg weg jagen? O, neen! ik doe het niet De 

eed is gedaan, en schend ik die, dan heeft de booze 
mgne arme ziel. Wg voedden het dan, zoo goed 
mogelgk, op, ^n wg geloofden, dat de Jbemel over 
onze daad tevreden was, omdat het lieve meisje met 
eiken dag grboter en schoener werd , en onzen ar- 
beid zegende. Mgn man won zoo vee! hg wilde, 
en ik had hem niét noodig om voor mg kleederen 
te koopen of onze bblla. op te schikken. Hal Ha! 
Er was eene mgl in de rondte geen meisje, dat meer 
fraage kleedjes en fraager speelgoed had! Evenwel 
knaagde ons geweten ons somtgds. . Dit kind, zeide 
mgn man wel eens, heeft misschien eene grootere 
fortuin , die wg haar onthouden , de vuurmand , die 
wg medenamen, toont duidelgk genoeg, dat het een 
kind van rgke ouders is, Dewgl hg mg zoo dikwgls 
aan de ooren maakte, zeide ik hem, dat het misr 
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ft'chien geen kwaad zoude zgn, wanneer hij eens 
naar SpanUh-Town ging, om het een en ander te 
onderzoeken; en dewgl hg er slechts eenmaal ge- 
weest was y en sedert dien tgd zestien jaren Terloopen 
waren, zoude er toorerij onder geloopen hebben, 
indien men hem herkend had...." 

Mgn brief wordt te lang, mgn waarde iagb:! het 
yeryolg van het kort verhaal, zoo als de goede dame 
svNDEES hare yertelling. noemt, zal u spoedig gewor- 
den ran uwen . 

EVERAR!) FlASK. 



ZEVENDE BRIEF. 

GliARA FINK OaU BELLA SEIJMOtlR. 

Landen, ZO Julij 1788. 

Zeer wel , mejuf?rouw bella ! gg schijnt er dan 
behagen in te scheppen, mgn geduld op de pgn- 
bank te stellen ; uw eerste brief heeft mg slape- 
looze nachten gekost, — de. tweede maakte mij half 
zinneloos... Hoe? zoo vele zaken te hebben mede to 
deelen,. en niets te zeggen? dat is wreed. :Intus- 
schcn heb ik het middel in handen, om mg te wrée- 
ken. Ik had eenen brief Toor u naar Coleheêter af- 
gezonden , in antwoord op dien , door welken gg mg 
naar den staat Tan mgn hart vraagt. De persoon, 
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die er zich mede belast had» u daar niet Tindende, 
heeft dien aan niemand willen afgeyen, en nu zal ik 
denzelven bewaren, gg zult hem niet lezen, alyo-* 
rens gg mg redenen geeft om o?er u tevreden te zijn. 
Welk eene ellendige uitTlugt! om te zeggen, dat 
gg geen' tgd hadt om mij die belangrgke zaken 
mede te deelen. Foei! de luge, foei! 

Zoo veel onrust te veroorzaken aan de arme 

Clara Fi9K. 
Foei! zeg ik, foei! 



ACHTSTE BRIEF. 

BBLLA SSmoUE OaU GLAEA FIICK. 

Dezelfde dagteekening van den voaj*" 
gaanden ^ (deze brief heeft zich ge- 
kruiêt met die van glaea aan bella.) 

Het is wel zonderling, mgnecxARA! dat ik geene 
brieven van u ontvang, wg hadden te Coleheeter 
de stelligste bevelen achtergelaten, om alles, wat on- 
der het adres van mgnen oom mogt komen, ons 
terstond door eenen bode te doen geworden: gij hebt 
dus niet geschreven. Zgt gg ziek? Ik ben waarlijk 
ongerust, zeer ongerust. In afwachting, dat gij mg 
spoedig gerust stelt, vervolg ik mijnen laalsten, ik 
ben gevorderd tot op den oogeqblik, toen alles tu$* 
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scheid ingiien oom' en im} wns gesckikt, en ik mg 
nederzMIe om asta Z<^ fesFHiNst^m fe sehrijven. 
Ik verwachtte j^en antwoord ; het sonde xéli^ ofr- 
besdieiden taa bem geweest zgn, nij te schriJTen* 
Haar ^1 n m mijne plastts, gij hadt waarschijaKjk 
▼erwacht,^ dat hij terstond eea bezoek hij ons zoude 
afleggen; mijn oom althans geloofde dit stellig, en 
had alzoo het plan gerormd, deft Tolgenden dag 
niet uit te gaan. Welnu glara! hij kwam niet, 
maar u^jn oom ontring een briefje yan hem, dat 
gij mij moet yerklaren, indien gij kunt, -^ zie 
hier den vreemden inhoud: 

MuK HEsaT 

Ik ontyang van mejufvrouw ,, uwe nicht, eene uit- 
noodiging, welke, yier en twintig uren vroeger ont- 
vangen, de hoop op de yervulling mijner vurigste 
wensydimi zoude verlevendigd hebben , want ik twg- 
fel ntety of gij hebt haar vrijheid gegeven om mij 
te schrijven. Zij heeft u dan deelgenoot gemaakt 
van de vefkUrifig^. welke ik de vxyheid. nam haar 
te doea, en ik zie mét dankbaarheid, dat, indaon 
mijne vr^postigfaeid haar had mishaagd, haar waar* 
di^e oom een gunstiger anfwoord m^ kad toege- 
dacht, bij; het doen van eeaen voorslag, doov het 
gevoel voorgeschreven, en gegrond op het onwan- 
kelbaar besluie, matL m^ji leven aan het geluk van 
mejuf vrouw, uwe nicht, te wijden. Indien gij haar 
wd wilt mededeeleii ^ wat ik de eer heb u te schrijd 
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ven, zdl zij mij begrijpen, en u zonder twijfel ver- 
klaren, waarom ik schijnbaar zoo slecht beantwoord 
aan uw gunstig gevoelen; waarvoor ik u eeuwig 
dankbaar zal zgn. 

Ik ben, met den grootsten eerbied, 

HiJir HsBR I enz. 

Edwahb EsfeiüibtoüJ 

Wel, mijne beste ci^ai^! begrijpt gij hier iels 
van ?•«..« Zij' zal mij verHaan/ zegt inj, als gij 
alles zult w«ten, zult gij zien, hoe ik hem koude 

begrijpen Ik was bij het openea van dit briefje 

met tegenwoordig. Mijn oom heeft mij naderhand 
gezegd, dat hij het tot drie maal toe gelezen heeft, 
alvorens te weten, wat hij er va» móest denken, 
en hoe hij mh zoude gedragen; zijne grootste ver- 
legenheid, zoo als hij mij zeide, bestond daarin,- 
dat Inj niet wist , of hg het mij al of niet zoude me- 
dedeelen. Alvorens tot het een of ander te beslui- 
ten, kwam hij bij mg in den tuin, waar ik bezig 
was, een bouqttet te plukken; hg scheen meer 4an 
gewoon vrolgk te zgn, en, na eenigen tgd geschertst 
te hebben, zdde hg: »het schgnt, dat onze vriend 
zich ook vermaakt met bouquetten te vervaardi- 
gen, •*- hg komt niet, wat denkt gij hiervan, bbl- 

lA?" 

»Wel, ik denk, dat hij misschien de huwdlgks- 
gescbenken'in orde brengt/' 



Digitized by VjOOQIC 



so 

» Dat kan Teel tgd wegnemen , — - scherts ter zg* 
de,. — * ik zal hem niet meer verwachten vvinilt gij 
dat niet een weinig zonderling?" 

»Waariyky oom! ik ken de mannen zoo weinig, 
dat ik niet weet, wat ik Tan hen denken moet, 
men zegt, dat sommigen zeer zonderling zgn " 

»Er zgn zeer belagchelijke , maar hg, over wien 
wij thans spreken, is als zeer verstandig bekend, 
de karakters Tan dien stempel Terliezen zelden de 
welToegelgkheid uit het oog , zonder de eene of an- 
dere min of meer gegronde oorzaak, kom, mgne 
BEiiUk! herhalen wig kortelgk, wat er is TOorgOTal- 
len., sedert Lord EaPHiirsToif u de Terklaring deed, 
welke gg mij hebt medegedeeld , ik ben Terzekerd , 
dat gg mg niets zult verbergen, en het is Van het 
grootste gewigt, dat gg mg , rekenschap geeft Tan 
uw gedrag in deze laatste vier dagen. Heeft hg u 
geschreven? Hebt gij van hem tegen iemand gespro^- 
kea?" 

):ilk zweer u, oom! dat, sedert het Toorgevallene 
op de zamenkomst , met uitzondering van hetgeen 
er tusschen u en mg is voorgevallen, ik noch van 
hem gesproken heb , noch Tan hem heb hooren spre- 
ken." 

»Dan is hg gek geworden, gek om op te sluiten,'"' 
zeide mi^n oom, Tan gramschap rood wordende; 
» Tcrtrouw nu langer op den goeden naam ! Wees 
niet bedroefd , mijne nicht ! maar ontvang eene les , 
welke u nuttig kan zgn; zie hier, wat de man met 
zijne schoone grondbeginselen de dwaasheid, of de 
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onbeschaamiUiei4 heeft te schrgyett, ia antwoord op 
don 8tap, dien ik ongelukkiglijk u geraden Keb te 
doen."' 

. Ik. nam bevend het briej^, .dat I^ mg toereikte; 
ik IjBis/ ei^ 'was buitep. mg zelvp Tan Terontwaardi'* 
gnig; nogtans herstelde ik mg, en zeidtf bedaards 

»6g hebt gelgk, mgn oom ! dat is eene les, welke 
nimmer uit het^ geheugen yan^uwe bblla zal ge- 
wacht worden. Voor het overige houdt mg slechts 
een denkbeeld bezig; gg igt zeei; aangedaan, ik 
smeek «, geen gevolg aan> deze bslagch^ke zaak 
te geven. . Er ligt voOr mg . niet Teel Terdienste in. 
bet te TOTgeten; hg is niets meet waardig dan Ter- 
achting. Evenwel, dew^l ik gevoel, dat het gezigt 
Tan dezen man W^ in het Tejrvolg om^angenaam 
zoude zgn, bid; ik «i, mg Tan^eene plaats te Ter- 
wgderen, waar ik* dAgelgks gevaar zoude loopen 
hem te ontmoeten." : 

IHgn oom stelde een bezoek bg mqüfvrouw pulBu 
T^oor, en wg vertrokken denzelfden dag. naar Ckelnu^ 
for4* Den yolgenden dag wilde deze voortreflfolgke 
TTouW' t^r onier eere ^en f^est geven; onder.de ge- 
noodigden, was er een, die, mgnen naam hebbende 
hooren noemen, mejufvrouw DB|ki»x afzonderlgk riep, 
en.Traiigd^. of ik mej.ufvrouw sbi^hour was, die bin- 
oen kort eenen zekeren majoor ; (ik ben waarlgk-zg- 
nen naam Tergeten} zoude huwen? Onze bloedyer- 
wante, aan wie mgn* oom het voorgevallene met het 
brieQe had toeyertrouwd, geloofde in deze vraag 
iets te yinden, dat het raadsel koude oplossen. — 

6 
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Z9 tdOI'OBd^rëteldëv d&f et* k^aad^prekeirs iü bef 
spol naren geweest, liep myAöfi oom; op hatè behrt 
Terscheidene Ttagen aan den Treemdeling doedd^-f 
uit B^nè anfltoordeii', dié dbo^ t^ëë ^^1* 'Tienden 
bevestigd %«i^ètt , bleek-, dJai mhn in eü öni Coleke^^ 
ter i»{Mk , als m ^ènejjèkeiró lë^V'yallbètbüwdgk 
Taii éène jotigè d«mb ^Btïilc^ii/ inéti/edtten dteldei*.... 
nü heirtniËei' Sk Mj zijtaèn Ha&tti, eenén s^keren 1b- 
joót TPti^.Al 'JMajiW ti/AèKi lÖ$jfte Wttardfe! üwe 
sk^LA ft^dèf'Me^flMw'fËAfltK wördê^l <' 

Dat ^eé^ Viët' vèi' -buiten i^fi - gèfaMr< Voéir'; ik 
hoofd^^^üld' Idgeti^5 en n^ odtd lüij •óBfeffiorkt 
n]ldèi«&dë, IftiéWrdl^ mij in^ hét öot: })ïnoed gedèhèpt 
iKLlOt'! ftlle^'>zaf ftiök dphbldé^en; ^—^ ép i» ï#aad 
g^§prók^.** '' De^jf möö jtiist TOdhfiéndOj \o^e 
hg mg itfèft'knfeei-^éggeii. Hèl midèagma'al dftutpde 
Éöo langv 4ii^ hiöt éödpé er ^hts het laatste gë^^gf 
■van scheen te zijn; men scheidfe *Èeeir iMit fti den 
M^f) HU ^fdiin oimr^^^M 'Y^^ijffelendè-'^èf l^ne 
i^^rdén hëiMlA Mj^^èfide^ë&^'^dsikfi, '!^ei<t6 t'ttog 
fö4.;tót^,*ï^lêPi^ijr}|»j Ihfeij^dé tiéinfdböbü; 6m mij nkar 
mijn© *klÖ«ëf le'^^erteiaèö: )>thifhe lièTÖ^BBttA'! wij 
bëbbëli iëdë&ën iM^^oris te ffoö^teif, onze trïènd 
z^ Siéli regtVito)^dig^, -^'lïiörgeh'zat'tts^r ü iiieer 
ykÈL téggétt/' Ik «yaté^ %o6 al9 ik geWöén ISen, 
z^A vbö^ööfilV'ed'^b^ gëtu^ in. Mijne dénkbèel- 
dëft ómeéeüt Zoi-a Hsvjiiiïm^ v^até^ Vérdhde^^ ik 
schaamde tó^\ ^tolAstaJti^ in niiijki do^dëel ótoi^ btoi 
góWëëst te* ^ijn; êtt zcïndeif évehwè! het briefje te 
knnnen terklaifen, zeide ik tot mij celve: hij moet 
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toch ,g«eiii coo/'gviiot'Ongcltjk'JiefabeOy dttifnul loijn 

oom vap kwaadsptelutsi! gehoaril:iiee&^ ^gtebioii 

rust de gehjeele dwaling op een misverstand. : :f\^fi 

ik ontwaakte, was mijn eerste denkbeeld van.eenen 

«ange^aiialeii aaïrd ; ;bencideir -gekoiapaV ▼ond ik me- 

jufvrouw DBEBiJ en mgnen oom reeds in een druk 

gesprek, — ik moest er deel dm nemeDOf^.'ffu kwam 

het tot eene nadere verklaring* Volgens de ver-* 

IdèTidg^ d^ fi^bllndii',' die.iia»cbttt;ira(UiMideb^ 

kttwd^k^ hadden koopen ' sfurtèoénv ^as^>hf%.óil «en 

ind^wé|5tt^eti^aiatQijgfék)^nUsgd/ 11 ia i|;«nBtimroolr 

'eébükiiging Voo# £vrd neBvi^Oinpti^ i]fe»p^It,fte^i^Uj&- 

gesteld. £a ;;db aannierid^geitf, Imilkéjüf^iimmiit», 

xk^UjA^^ ttn^nen^iuMNoa en rimqm^vjnnJLiir' wtmff ; wo 

'jfiséBt'^oütj <iat'%ij afkagen/5fialeJÉBÏge!nrt)wgfhPmQ«^ 

'Stappen', en mrj beloofderiv nDèlioiQcrivttnjdf^i^aWk 

te df^ëkfei^vzoodal ik^ë voldtetaiogflui^^r-^ietTiri^, 

Itlijnid ,0l^aAJ..op^ HbivfOotiL vaUamingil, fH- io (vifir 

ëa twintig^wenf 4eniittaip«ai| Z<»rciif ^gmiJS^wVr nkst 

fe booren imt^preklBo;: waaiióm ^kan .ikier .Biel;JWitvj9i9* 

gèn^: ik dacid in^ al 'dien'tijd'ievbiniafEi jbojx hsmrJi • 

' ^-^^^ d4ni'Ö0rd€iii'dags*kwJ«aiijuiikta^v>n^^ 
terwijl ik de thee' geveed^mnkb; lii|!Bi\j^:eft.jgftf 
'mij-op %«ne g^fiimsfeim^i^xe eettni brief ,iW^^|» 
'zQfè' aij^^zeide/ 4oixr 'èèaénfiinar gebra]g^cwa«»' di^ 
gehri*aagd bad mk baar f^. 8pre|i«n : p^flMgafvjrpiw l';' -n- 
zeide feij': »4e pénuion , die^ scUrgft, wëetb 4ftt g4 
niets obtvafigt, zondar'<betiaan uwe», ^ito.^intdei tp'^ 
nSeeten, tmMv bij vraagt ra de^gnnair; dimen bnef te 
lezen, alvorens dénedven uwen oom te geven.''. 

6 ^ 
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Mijii ooitt en mct^ufvreuw dbiibij waren nog niél 
benedeiii ik opende deo brief en hB, hetgeen hier 
volgt: . 

• ." ^ ^ ' ^.1 . • .. 

" EèpUnêton J^lace.f zaturdag margen^ 

• ! ' ' 

: „ MsjOTTmouwl 

•■;.'.." I 

' "lieden^wt nsunel)wivt/ die het geluk hadden, u te 
Chelfnsfurd^ to pntaeerten^. hehl)en li^j ond^rrigtj 
dat men' Lis 'uiiaeiBÓQailie. [veel g^lag^phen he^t». OTer 
hetgeéhfik/ op hbt gezag ?an een pieumiMpier, de 
«éiïiroüdijjheidj had te^gfiloo?enJ dat gij..u namelijk 
met ieenen ttajooir^^eenen gelukzoeker^ zoo men zegt, 
iK het howelgkzidt 'begeven. Er is een tijd gedweest, 
Mejufvrouw'l in'wdkien de yurigste jwensch yan nuijn 
hart zidb bepaalde : tot de begeerte^ u achting voor 
^) 'in 'ie bsE^eiemèn. .Xhans ben ik gedwongen ) om 
t^ wenscben/ dat g^ m^. Yoor- hel iwi?t;:nieit; be^ 
-d^hmwt ^ak iemandV die geheel '?ano^jn versta^ll 
is beiA^eld; ikjgdbof aibt aan een lo^ gerucht in het 
öen 'óf /ander :dagblad . als< éene ' waarheid.' gpnpemd, 
maitf'^ik gelgMt mi^nie eigene oogen« Het dpet npj 
l^dv'U té moeten zeggen /dat mijne oqgi^i;!, piyne 
eigene ^oogen ti gem:en h^ben, gerolgd wpr5lei\4p 
door^^ne' VTOUiw;. gü gingt aan den arm yan, ge* 
inoeèiéeB JHUyoór' bij eenen regtsgeleerde in, om 
?4iet buweUjkstontract in orde te breügep;^ mijne 
eigene oogew hebben u mede uit dat /.huis zien ko- 
men, aan den ann ran dien gelukzoeker, en waar- 



Digitized by VjOOQ IC 



85 

tch^nl^k out u w^der naar uw terUgf te bege*- 

wen Heer hebben sg niet gezien, en ik beken 

zelfs y dat zg op dien oogenblik niet in staat waren ^ 
om meer te zien. Ik zoude gelooven, den eerbied 
te kort te doen , weiken ik u als ' vrouw Terscbul- 
digd ben, indien ik mgne regtraardiging tot uwen 
oom had gerigt; het is meer dan waarsch^nlgk , dat 
hg den aard ,uwer verbindténissen niet kent, *— 
door mg zal h^ ze niet te weten. komem Vaar- 
wel, Mejuffrouw! vaarwel! Ik* heb u nog slechts 
een enkel woord te zeggen: ik ben ongelukkig, 
maar dwaal niet in uw oordeel over ^ oorzaak van 
mgn ongeluk; mij is het vreemd, n^^ ^^^ i^ '^^^ 
uwe, dat het leven zal verbitteren van 

EdWARD EsPHIHSTOir. 

Hebt gg dit gdezen, glaslil? Hebt gg den meed 
gehad, tot het einde toe te lezen? Zonder twgfel, 
dewijl ik kracht genoeg had, voort te gaan tot 
aan de naamteekening ; naar uwe eigeue veront- 
waardiging moogt gij de mgne beoordeelen; zg . 
was hevig , maar kort ; en toen mgn oom binnen ^. ' 
trad, beschouwde ik de zèak reeds uit het eei^igo- 
oogpunt, waaruit een redelgk wezen het kan be- 
schouwen. — »Kom, mejufvrouw DsaBui'kom, 
mijn oom!" riep ik, ))1:^ de eerste dwaasheid v an^ , 
Lord ESPHiiTSToiv hebt gg gezegd, dat men hem , a|Ht 
van zijn verstand beroofd, moest opsluiten; bg dó 
tweede zult gij, even als ik, zeggen, dat wij hem 
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moeteo beklageo, r^ daax, leest'.' Mrja oom las den 
brief overimfj4. . Zfl boéohóuwdeü eewt ^elkaad^r, 
eu YQrTolgens .iqg ; dOdlt.ziendp, dat ik kalm. vras, 
zeide-mejjofTron^ oHrbij: )),deiyyi qn20 bs^i^a. ,ons de 
moeiteif om Jhawr It^.Upo^teii^. bespaart, zija'iif^ haar, 
duokt mg^ da$j:too<insgeiyk£|.yerptigU hoe minder 
^y van deze bmtQOS|porïge beleedigii^[ei| aprisk^n^ 
hoe wgzfiT yri^ zolleii.b^iid^l^o." . ., 

>>6y b^bt s^iiscbjii^n .gelgk/' zeidê lügn oom^ — 
» vergun mij . evenwel , dat. ik dealen brief nog ^ën^ 
maal lè^s. Het ziiü xmt zgne. eigene, oogen nitge? 
zond^d» kan^k met ontdekken , dat de stgl^ of de 
Tigi^f pp; y^Pe big .d^ zaak behiindeU.» ?an.eenen 
krankzinnigen ^ is |. ea> ik kaa met vooronderstellen, 

M dat iemand y die voor vreinige dagen als een zeer 
verstandig man bekend stond, zijn gezond verstand 
zmÊh verloren hebben, zonder niet tevens het ge- 
bruik zgnër rede te missen; want, ofschoon deze 

r- brief zgnea ooï'spxong aan eene vroemdschgnenda 

ontmoeting . te danken heeft |.. is h^ te gelgk zeer 

goed en',zeer.beflobeiden gesteld. Er is iets onbe- 

^ftf S^P^^'^^ ^'^ ^^^® geheele zaak, en ik heb eenen 

' w onwederstaanbaren lust om mg opheldering té yer« 

^^V^jiffen." . . 

);IlQe.> oom!" riep ik, »aa zulke herhaalde be- 
Iqedigingen zoudt gy,.«/' 

, ^_ »Yre0s niet, 'Ingne oicht! dat ik u aan iets onaan- 

|H^aams zal bloot stellen* Uvt^e eer en uw goede naam 
zgn mij . dierbaar , jen de i^i^ne zal ik evenmin ligte^ 
lijk in de waagschaitl sf ellen ; m»ar , al wafi^ bet alleen 
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om m^oe meuwsjgierigheid ie bevredigen, ga ik cenii-' 
ige dagen fe£V^/^A^^^6rdoprbrengei|y en, zonder eeni^ 
ge |iavor$chingeii te doen, hoeren, y^At meü zegt, 
zien, wat er voorval^, in één wpor4, den cbaös van 
denkbeelden ontwarren , die mg even goed van bet 
verstand zoude Jcünnes^ b^ropvoa^ indien ik in; den 
toestand bleef ^ waarin ik ben." 

Mejufvrpuw pptsu zeide , d^t z^ niets kwaads in 
jdit reiye zag, be^welk onder het voorwendsel , vaa 
hq^sselijke zaketi iq orde te fcbikkeh , konde gedaan 
worden. I)(. zeide, dat ik steeds gewoon was , gelgk 
mijn oom te denken. Hen pi^tbeet tamelgk opge-^, 
ruimd; het rg tuig kwam vppr^. mign oom omhelsde 
ons en vertrok. , ^ 

Ziedaar, wel geteld, zes bladzgdpn; mgne hand 
is vermoeid , het is bgx|a middertDAcbt Vaarwel ! 

«» JSstiiA. Seijhövr. 



MEGENM BRm. 
r , De Majoor vlasjü aan den Kapitein maurdovt. 

Colche0ter y maandag, 

I •■''■.."-'•..■■■ 

Gij zgt een voortreffelgk schepsel , mgn waard^ 

^ jagkI maar onder ons, gg behport toli die Uèdeofl^ 

welke men alles mp^t zeggen. Wat is dit ? Ik zend 
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u een artikel» dat mg ))etreft, eo gg Iaat het woor- 
delgk zoo drukken, ah gg het ontvangt? C^ zegt 
ecttivoudiglijk : »de Majoor plask is op het pnnt eene 
zekere mejufvrouw seijmouh , uit de omstreken van 
Colcheêter^ te huwenll" O j jack! welk een drooge 
Atgl! Mij in uwe plaats Tooronderstellendoy en n in 
de mijne» dan had ik het aldus gesteld: 

DDeze dappere en galante officier | eens de iiehrik 
der Amerikanen, en daarna bewonderd, op de bol* 
werken van GibraUer^ de beroemde Majoor byba- 
ARD FLASK, afstammeling van de oude beheer* 
«chers van Ocanovy maar bij het. leger en in de 
gezelschappen meer algemeen bdiend onder den 
naam yan den êchootien Majoor, schijnt, zoo als de 
groote MAUKiTS , de gunMeling van den roem en van 
de Géfde te zijn. Wij vernemen met een genoegen, 
dat gewis door alle helden TamGroot-Bretagne zal ge- 
deeld worden, dat de verdiensten van dezen officier 
op de rijkste erfgenaam van het graafschap Eêêêx ee* 
nen indruk hebben gemaakt, uit welken z\j, die be- 
hagen vinden in het zien yereenigen der bevallighe- 
den, zich het beste Toorstellen. De schoonheid, welke 
door de liefde is uitverkoren om het beminnelijkste 
paar te vereenigen , is eene mejufvrouw bblla seij- 
HouR, afkomstig uit den -ouden stam Aet Carter et^' 
van Gloee^terëhire y zij is kortelings uit Jamaica 
aangekomen, waar haar vader en hare moeder een 
^root aantal plantagien bezaten, berekend op eene 
^^Miarde van meer dan honderd duizend ponden ster- 
ling , zonder nog te rekenen de schoone landergen 
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in de nabgheid Yan Coteheêter^ op welke z^ aan- 
spraak heeft." 

Ziedaar, ns^n waarde jack! op welk eene wgze 
men aan het publiek dergel^ke zaken, mededeelt; 
niets ifl natnurlgker, het zyn loopende geruchten, 
welke een dagblad-sehrgver Terzamelt , zonder dat 
hg er het minste belang in schgnt te st^en,* daar- 
enboven zal ik u doen gevoelen, hoe noodzakelgk 
het voor mg is, dat het publiek bg voorraad er 
iets van hoort. Vooreerst is het zeer gepast, dat 
het kleine meisje weet, dat ik een man van rang 
ben, beroemd door mgne dapperheid, en dat het 
niet alleen hare oogcd zgn , welke mg schoon vin- 
den, — daardoor zal de vrees bg haar opgewekt 
worden, den êehoonen Majoor ziek te zien ontfut- 
selen ; maar ten anderen is het van nog meer' be- 
lang, ter kennis van mijne schuldeischers te bren- 
gen , dat ik in het bezit geraak van meer dan hon- 
derd duizend ponden sterling, want zg worden onver- 
dragelgk dringend , — » het zijn uitgehongerde hou- , 
den, die men eenige beenderen moet toewerpen. 
Blgf dan niet in gebreken, in 'ons blad met groote 
letters te laten drukken, wat ik u in de pen gaf, of 
iets dergelijks, — als gg u de moeite wilt geven, 
kunt gg het beter, dan ik. Doch ik wil het verhaal 
Tan de goede dame scitdees, die zoo 'aardig vertelt, 
Tervolgen. Ik was gevorderd tot op den oogénblik, 
dat GsmtGE, door zijn geweten gepgnigd, naar Spa- 
niêh-Toum ging. 

» 6eo&g£ :c[an ,'• '— zoo ging mejufvrouw sun ders 
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voort, *-» » Q^oAaE,.Q&cboDn hg ^r niet zoo slim als 
anderen uitzag, kocht geene rogge in plaftta>aii.tar- 
Vft ; hg ws^chtte zic^i wel , in de herberg te gaan , 
Mra^r hg, acbttiQjqijar^ti geleden» geweest .waa, om te 
zeggen, dat bg fiW Yoedsterkind zocht, Hg<begaf zich 
geheel aan het andere eindo der stad,» en daar. zidi 
nestelende^ zond^er iets te laten bigken aai^ d» Cor 
den, die yan de zaak kpnden weten, deed hg dan 
eene Traag hierover, dan daajrover, betrapte Tan 
de^en en genen een woovd, tengeToIge waaryan 
hg, eer eene week Terloopen was, wist, dat de yar 
der en moeder Tan 009 Toedsterkindy tgden^ wg het 
opkweekten, waren gestorven; dat zij twee. meiiy es, 
tweelingen, hadden g^had, waarTitn het eene, ge- 
StorTon was, ha! ha! en het andere n^ar Granada 
door eenen oom werd gebragt» m^ar wat Tan dat 
kind was geworden, wist men niet; dat de onders 
zoo rgk waren geweest als Toorname joden,, en in 
Engeland bloedTorwfuiteh haddea» die' zeker alles 
moesten. gèëirfd hebben, pn^dat men^geloüofde, dat d^ 
twee meisjes dpo^ waren. Toen GBOüaE d$it ^Ues 
wist, deed hg het Toqrkomett, als of hg Wt Gran^ida 
kwam , . en bejast ;was om in h^t belang van.het ^no 
m^sje, dat nog leefd9,.berigtei| in tewinaen,. Wen 
noemde heja eenen r^gtsgelee^de ;. deze haa]4e uit zgn 
kantoor kopiên Tan onderscheidene acten, welke 
uitwezen, dat de üamilie uit het graafschap E^êea^ 
yan het oude Engeland afkoniistig was; en dpor 
dit middel wist men. ook, dat een oom ^ na den Ter-r 
koop Yai) de plantagien, eene menigte goederen bad 
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gekocht 9 om nmr Engeland over te brengen. Gb- 
oaiQE^ die^wUt, dffjt w^ de regte erfgenaam hadden, 
ladhtei in %^n vuiBtje, en zdde; >8g faehhen buiten den 
waard gerekend: Toen hij met al die papieren térüg 
kyram» gaf men ons den raad > ;tonder bedenken baar 
Eng0la/n4 ti9 T^rtrekken^ M^aar ypg zeker hooi in 
on2e laarzen, zouden yittdem . Wg besloten daju te 
vertrekken; maar d^. arme oxoil&b stierf op. reis, eer 
hg tgdhad:öm genot yw.deh schat, dien ^' ontvan- 
gen moesten,, te hebben. En ziedaar ons nu» door 
Gods bescherming, in Engeland; maari if?at vwgen 
vfij na met de papieren aan?'* . 

Ik onderzocht dezelve, en zag even duidelgk, als 
ik den brief .van een mgner schuldi^chers, die voor 
mg ligt, zie, dat het kleine meisje eene van de twee« 
ling-zusters .\ras, voor welke de groote fortuin van 
den Heer walpulb werd bestemd , en dat het mid- 
delpunt van die fortuin geene andere plaats is, dan 
Colche^ter. 6g begrgpt mgne vreugde, mgne stille 
hoop , en mgne levendige . dtenstaanbiedingen» Ik 
vond de kleine beixa oneindig veel ;bekoorlgker, dan 
zij mg den vorigen dag had toegeschenen. Terstond 
deed ik de voedster het' aanbod, om,.ii^ien zg mg 
deze papieren wel wilde toevertrouwen, eenea be- 
roemden regtsgeleerde te raadplegen : toegestemd , -^ 
m^ar ik wachtte mg wel, dit te doen, de zaak was 
al te duidelgk, en. eenmaal in het bezit van die papie- 
ren, vertrok ik oogenblikkelgk naar Cholehêêter; ik 
ontdekte al dadelgk, dat de tweeling-zuster van de 
Ber^imda^ê nog inleven was; dat men haar de eenige 
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/erfgenaam van de groote fortuin; welke haar oom 
voor haar bestuurde , gelooMe; dat tg met dien oom 
het voornaamste landgoed bewoonde, en dat de be- 
zittingen 2ich uitstrekten tot aan Chelnu/ord. Het 
eenige, wat mg zonderling voor kwam, was^ dat de 
vruchtgebruikster van deze geheele fortuin, zich ins- 
gelgks BELLA noemde, en zeer schoon was; hg mgne 
terugkomst vraagde ik aan mejuffrouw suïtdbrs hier- 
omtrent opheldering; zij onderrigtte mij: )>dat toen 
GEOKGB en zg het kind en de vuurmand hadden mede- 
genomen, zg den naam van Ket kind had gevraagd, 
en dat men haar gezegd had: bella; het is waar, 
voegde zg et bg, dat in den korf, waarin het fijne 
linnen zich bevond , het merkteeken bvb. stond; maar 
bijna alle hemdjes waren bel. geteekend , ^— öok zal 
het kind er niet vetter of magerder om zijn , of het 
BELLA of EVBLiNA wordt geuocmd ; georqe zeide, dat 
de eerste naam hem het meeste beviel; maar wat 
doet de naam er toe; het is niet om zulk eene klei- 
nigheid , dat wij hier zgn gekomen ; het is ons te 
doen om ons deel van den buit ; wanneer denkt gg , 
dat wg er bezit van kunnen nemen V* 

».Wees niet ongerust, mejufvrouw bunders !" zeido 
ik , » want de menschen, met wie wij te doen hebben , 
zgn^ door het geheele land ab goede en eerlijke lie- 
den bekend , wg moeten echter eerst alles deugdelijk 
onderzoeken. Daarom moest gij u met bblla naar 
Colcheêter begeven ; ik zal u eenige dagen voor- 
uit reizen om een goed huis, het zij in of buiten» do 
stad, voor u te zoekeh; ik zal, zoo digt mogelgk bij 
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u gaan wonen , ten einde u elk^ oogeoblik te kunnep 
raadplegen , doch moet u echter onder het oog bren- 
gen, dat gg y noch uwe piqpil u moet Tcrtoonen , alvo- 
rens ik zeker Tan de zaak hen ; ik zal intusschen al 
het mogelgke aanwenden y om u het Terblijf binnen 
's huis zoo aangenaam mogelgk te majken^ omu scha- 
deloos te stellen voor deze kleine opoffering." 

Welnu, mgn slimme Heer! vat, begrgpt g^ het 
doel van deze voorzorg ?.G^' zult misschien zeggen, 
dat ik regelregt naar den oom moest gaan; bah! ik 
heb mgne goede redenen. Be zaak eemnaal in^orde 
zyhdev zoude de goede danie susbers mij tnèt eene 
beleefde beweging bedanken, !en. hoogstens eene klei- 
ne som tot belooning aanbieden; twintig mededingers 
zouden ' mg in den :Weg treden, en de 'armste zoude, 
in vergelgking van mg , een 9&Ésus zgn. 

Ik ,zal zorg dragen , den vp^el zóó in mijne netten 
te verwarren, dat hg .mei. ontsnapt. Intusschem is er 
iets van belang voorgevallen , wacht, u wel , het arti- 
kel over mgn huwelgk te plaatsen, eer ik u nader 
berigt heb gezonden; Tot dien tgd. 

EvsaAHD Flask. 
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ÏIENDE BmEF. 

- . &B&ia/ SBiaioum mj» cxAaiL .fi^* ^ -•; 

' CheliwfoTd^.dingëdaig,a»ond. 

Toen' ik u eergisteren .sohreefynnjne waarde gla- 
Il'a! 'dachrik ii^dt, ulhedéhiralkQ tnepuigQ tgdingen 
t6; bofeèen ;JCQedè t6detelea. . Eoideef mg^;nfl^.oter>^ 
ii fel^iDidideii;, dat mgn oom^ nsar :^olei€9f en' yer- 
trokk» is^iidb'^ ^aia'^mqüfYcouw; ;fiERBij liad.geschre- 
Teny 'dat jmi^Itjk hmfc- gemldit^^.Yah odiJDiiqLwèlijk 
mél dien ^Ibjooriaioh. hafl Tenlpreid; / hij trkd in 
eenigé: bi^zoijLdÈarbeden iomtcent dien MajoDr^ ^ yan 
^ien imetit.niet' Ipeel goeds n^rjak, -^ eené - ométan-*' 
digheid, welkQ nq nog meer jfcegen Zorrf '^aB^^LS!9to^x 
Ti^Mtterdèv >oindat hg noeg in sjlaat ^nsken&e , . 'met 
zulk eenèn man in betrehkingitëstaani Jttq[n;oam.zelf 
gbkBofde^.dat kyin-ons gevoele^ Koudeiinoetea dee- 
lenv .lea /Xorcf'.KSFtimTooi: yhöt gek TfécklaDen; en 
dewijl er nu verdere nieAs iöt .opheldering: .w«i- ie 
doen ) stelde hij zich Toor , om den volgendeii dag 
terug té komen. Deze brief stelde ons gerust; het 
deed m^ genoegen , te mogen vertrouwen, niet meer 
Tan dien zot te zullen hporen spreken, en ik nam 
het vaste 'besluit, om eiken verderen voorslag tot 
een huwelijk af te wgzen; ik konde vermoeden, dat 
zulk een voorslag niet lang achtefwegen zoude bljy- 
ven, want mijn oom en mejufvrouw derbij, welke 
voortreffelijke menschen zg anders ook zijn mogen , 



Digitized by VjOOQIC 



cleüken aa» niets dM dan vevbindtenksM^ goede ^¥- 
tij^li, Bnii Ik steMa iüij'datt Ycrèli^, bi)' de t^tsüB* 
gelegenheid , dat zij m^' eë&m niieaweii ^echtgenoot 
zöudeti ifoorsh^l^y iet^üi Lotd ^t»léiis(W»Uus- 
^ch^n mg eti héïfi Ve plkatsëa^ïk Ikéhfè Ifetf^ giste- 
i'eb ^tnorgèil Inet mgïie tbedster over'datdenkbëeld'v 
toéh; tiiett h^ar kWsöÈn i^^,' dat et iemaiofd ^mis 'Qtn' 
haar' ie spirekferi»; ik dóe^ ér»' weinig» acfc%'» op •;"ï dei^- 
wgl ik bezig was, een' vunrttèeft 'op. mijn j^gtgë^ 
wt^fr tè doeii, ^^lende-ik l?égen d^^ttvond' eÜge 
patrgzen schieten. Eliza kwamj nft**viBribdp'*Van.e€tt* 
halfuur, terug/ ik'l^as'in diètti Itiini en iag, dift zij 
er Mèék'ien ötfts<^d'iuit2agi'> '^ • • • - ' 
• ttacn' ik baat'vraÉigdev wat haar deerdê;ffok é^ mij* 
naar een prieel, dat geheel achter in den 'jiüü ^aat, 
env-^^"ZorgVlild]g^rond''gëÈietf tö hebben^ of ieiiand 
ons ook konde hooren , zeide zij : » wüarl^', Mëjuf-^ 
vretfWl ifc geloof, Atir 'dë' Hf ët^èWT* spoedig '^«al ter- 
gaan. De hoofden van ttltè'^ttiènQSchett séhijnen te 
draaSjto,'^*tó6r cwzé» «rine -IféerV W^^ hij was 

hc^V dié ffilji déed'roepea. H^-'heeft mif bi| xioh tn 
d^ik^mer ddeïi k^^^^Ar'^ ik' ben nooit asoo imng 
geweest; x)l*^ik ^t^elde, dat hét- fn^n laatste dag 
ïdude xij)9j'^iH)(«r^ bet jfe, ftoo M» ik %eb gezegd , het 
laatste oerderi is «fi^iianAin^ God z$.<«ze fttme .xié^ 
len genadig:!'-*"- -•:■ --^ '''t //'-•'• -.,.■' -. . i 
' >>Saair, pigae lieve teuBAl Terklaftr u dm, webid 
mijn oora?..^'* . ; . * . 

' )xO, h§ zag mg^aaül Die veeiseden, welke goede 
schepsels zr} Tbot het ovenge :ook zgn , kunnen Ter- 
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vaarlgke blikken opzetten. Ik merkte, dat hg Xng 
ia het diepste der. ziel.k^ed^, even als q{ ik oene 
misdadige was ^ en toen zmdé hg c 

»Ei.iz«aI hebt gg alt^d de ^rafurheid g^sprokep, 
seden ik u ken ?♦'>-. Dit begiii was geschikt, oïapi 
my te doen beven. Ik had de kracht niet om te 
antwoorden. • — » Waarom slaat gg de pogen neder? 
zie mg aan, zoo als ik u doe« Kent gy of kent. gg 
niet eenen'Majpor flask? .. , 

»Ik? — neen Mgnheerl zoo waar ik in het pa- 
radgs hoop tp. kompn/'r 

»iLentgg den procureur atkiits?" 

»A.TKJ]!fS'? Dat is de eerste. iQWd in^ mgn' leren,, 
dat % Jbe^i boor noemen, zoo waar het dag is, God 
helprmg 1" . , 

» j&ent . gg eenen lerschen pc edikapi , ilie . zich . 
óBBLijeN noemt?" ... , ,, - ^ 

. : » Mgne oqgen iiM>gen terstoi)^ mtvallen ^ indien. ik 
ooit dat schepsel heb gezien." . 
. » AI30Q , Voedflier ! kent gg aioch d^niM^jpor Fi.a^K , 
nöoh priiMjqreur AWt$^ .wieh. PtétraiUön «iwiw; 
weluiu , . ik keo; «ene leugenaar^l^r, eeoté, OQtro^iwe 
dienstbode V eene strafbare y^tleidstjsr^ eit'4p9ie drie 
personen zgn Tereenigd in. èene ongelukkige, diff 
ziéfa ELitJL noemt ^ en die ik, ^ yerbied , ooit wed^r jn 
mgne tegenwoordigheid te komen. Ik'lzdüde.u :op 
het oogenblik weg zenden, leugenachtige. Toeds ter! 
indien ik door al te groote goedheid' 'ge0ti huis: aan 
mgne nicht, had gegeven, gg behoort haar toe, ga 
haar oo^enblikkelijk zeggen , dat ik haar wensch'te 
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spreken» . ik waarschuw u Tooraf, dit de eersto 
daad » \?elke ik van haar «al Torderén, om de dwaas- 
heden, welke gg haar hebt doen begaan, fa her- 
Aftellen ^ daarin! zal bestaan, dat zg u wegjaagt; -^ 
ga heenj" 

» Gg ziet dus , Mejt^vrouw t dat .^dit dezelfde ge- 
schiedenis is, waarmede die andere gek, Ltyrd bs- 
PHiirsTov, ons kwelde. Die majoor fiask:, dien do* 
duivel bale; die procureur atkihs, dien de beul 
ophange, en die predikant, die in een moeras yer- 
stikke...... oïï\ die allen *heb ik medelgden met on- 
zen goeden heer ; het moet eene aanstekende ziekte 
zgn, gek te worden* Ach! als hg maar niet door 
eeiien dollen hond is gebeten, dan was het zgne 
schuld niet, en wg zouden onzen lieven Heer niet 
minder Toor het heil zgner ziel moeten bidden ; voor 
het overige raad ik u, niet naar hem toe te gaan, 
hijmogtubgten; hij ziet schrikkelgk uit zgneoogen." 
' »En toch wil ik naar hem toegaan , al zag hg mg 
aan als een basiliskus. Ik moet hem zien, hem 
hoören, hem omhelzen, hem tot betere gedachten 
brengen, of ik wil aan zgne voeten sterven." 

Met dit -voornemen ging ik naar de kamer van 
mgnen oom; ik zag, dat zgne oogen vochtig waren; 
hij wenkte mig, ik wierp mg om zgnen hals, en 
zeide: 

»Mijn waarde oom! spreekt gg niet meer met 
uwe BELLA, dan door teeken»?" Hij antwoordde 
mg aangedaan : »Heeft mgne lieve bella geen ver- 
trouwen meer in mij?'* 

7 
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Ik koncte mdtie 'tranen niet ireérhouden. Z^'ne 
handen nog jraster in de mgne klemmende ^ en het 
hoofd pp de borst latende zinken ^ yraagdo ik hem 
met deelneming: ï^lÊSin lieve o6m! wat deert n 
toch?" — ))Ik ben geheel ter nedergedrtikt; maar 
ga zitten , wu^ l en. laten >rg Zamen spr ekm." Ik 
gehoorzaamde $ gj kunt denken ^ ékt ik gdieel aan- 
dacht was. 

»9iyne lieve bella I" zeide hi} ^ »gy we^et ^ dat ik 
u Jbemin; dit is^nu de efirste maal in umr I^ven, dat 
giy.mg verdriet h^t «EkangedaaH.'' 

}) Verdriet, Oom? Heb ik u verdriet aangedaan?" 

jdBblla! ik zie^ dat gg , doqr uwe strafbare vned- 
ster bedrogen», u topr^bereid hebt om alles ta ontken^ 
nen, even als z^ gedaaa heeCt^ maar zoo ik uwe andere 
misstappen niet heb kunnep voorkomen, zal ik u ten 
minste verhoeden , dat g^ eene leugenaarster wordt ; 
entkemien zoude nutteloos zjfa^ ik weet alles, idles 
is , hekaa ! opgehelderd » hoor naar m0. Ik bad giste- 
ren aan mejufvrouw berbij geschreven, datikiog 
voorstelde, nog denzelfdea dag terug te keeren. Na 
nog eenige bezoeken te hebben afgelegd^ wHde ik 
naar mijn rjgtuig gaan, dat mg wachtte, toen het 
toeval mg Zord bsbuijsstos deed ontmoeten ; om 
den hoek van eene straat komende, üepeli w^' te* 
gen elkander. Werktuigelgk stapten wij beiden 
achteruit. Ik wilde, omdat ik sterk tegen hem in- 
gen^omen was, hem voorbiy g^tan, zonder de hand 
aan mijnen hoed te brengen^ toen hij mg bevallig 
groetende, en zijne hand met hartelgkheid toerei* 
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kende, teide: »Kapitem SBÜinovR! g^ z^t eeu.regt'* 
schapen en galaat man; ik 2al d^ gelegenheid niet 
laten voorbg gaan, wdke sich aanbiedt, om ir mijne 
da^baarheid te betuigen , voor fle gunstige welwil- 
lendheid,' waarmede gij mga Terzoek, toen ik naar 
de hand van uwe nicht deng ;....'* • 

» Spreken wij daar niet van, Mglord! ik zal niet 
dulden, dat men gelooft, dat myne nicht betrek^, 
kingen heeft aaQgekjioopt^ welke mij onbekend 
zouden z^n; geene Terklaringeü dus, als ik u bid- 
. den mag; ik vraag noch voldoening,, noch ophelde- 
ring; üw dienaar!" 

»Een oogenblik, Mijnheeri*-' mij nogmaals terug 
houdende, >nk vorder dezelve ^ ik heb er belang bij. 
Men heeft mg in uwe fuo&ilie de rd van eenen zot 
doen spelen, en naar de wijèe te oordeelen, op. 
welke gij u heden jegens mg gedraagt , moet ik 
besluiten , dat gij zelf mg voor eeneiï dw;aa8 , zoo niet 
erger, houdt. Dit punt is al te teeder, om er on- 
verschillig onder te kunnen blijven, en ik vordet 
v^n u, dat gg u eelven overtuigt, dat mejufvrouw, 
uwe nicht , onder mgne oogen alle stappen heeft ge- 
daan, welke gewoonlgk de voorboden van een hu- 
vrelijk zgn*" \ 

. ' »Hoe , Mglord ! gij gelooft mij te overtuigen , dat 
mejufvroüw bella seijmoüe, den urm aara eeneii 
gelukzoeker ge&ende^ gevolgd door hare voedster^ 
want dit zijn de tïitdrukkingen van uwen brief, — ^ 
hij eetim.regtêgeleerde u ingegaan ^ om de ht^ 
wêlijkêvoomcamrden te teekénen »,..,.^l 

• 7 ^ 
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»Ik zal u meer bewezen ; ik zal -u bg den pre- 
dikant brengen , die deq huwelgkszegen moest uit* 
apreken., of misschien reeds uitgesproken heeft.'' 

» Drommels» JHijlordl dat is sterk, en ik houd a 
bg uw woord." 

»yoIg mij^ ï\ zal u overal geleiden.'' 

Ik Tolgde hem y hij bragt mij eerst bij eenen over- 
heids-persoon^dienhg verzocht voor mg te herhalen, 
wat hjg hem , ten opzigte van gezegden Majoor fljlsk , 
gezegd had. Hieruit bleek, dat die flasr bekend 
stond als een gevaarlijk gelukzoeker, een schurk, 
belast met schulden, en dat de politie een wakend 
oog op hem hield. -^ Van daar gingen wij bg den 
procureur atkiits, een man door de geheele stad 
geacht, deze verklaarde op de vragen, welke Mij- 
lord hem deed, stellig, dat genoemde majoor flask 
en mejuf vrouw bella ssiJMoua, deze laatste ge* 
volgd door eene vrouw, welke gezegd had hare 
voedster te zgn, bg hem waren gekomen., op dien dag 
en op dat uur, in tegenwoordigheid van drie getui* 
gen, om o vereen te komen, ten opzigte van zekere 
huwelijksvoorwaarden , van . welke hg ons de kopie 
heeft laten zien, en onder welke ik met afschuw 
heb gezien, dat gezegde bella sBiMova aan don 
schelm flask hetzelfde lafidgoed heeft verzekerd , 
dat ik voor haar heb ingelost, gedeeltelijk' met mijn 
eigen geld. Wat zal ik u verder zeggen. Nicht! 
Het laatst gingen wg bg denlerschen priester, obbibit 
genoemd, een lage voorstander van dien schurkschea 
FLASK, die, on^ voor hongerige . schuldeischers aan«! 
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ziende, welke kwamen Ternemen, of. het wdar wm, 
dat zgn heer een Toordeelig huwelgk aanging , ons 
verzekerde, dat zulks stellig waar was, dat hg , flask, 
^ene jufvrouw bella seijmouü huwde, de rgkste 
erfgenaam uit het graafschap, dat de plegtigheid in 
den loop der voegende week zoude plaats hebben/^ 

»Wat moest ik, na dit alles met mgne eigene 
ooren en oogen gehoord en gezien te hebben, — wat 
moest ik Mglord antwoorden?" 

»Dat hg een eeflooze, een lasteraar was, verbon- 
den met even zulke laaghartige schelmen, als hij, 
met wie hg zeker is overeengekomen, om mg op 
het schandelgkst te lasteren," riep ik buiten mij 
zelve van spijt. • " 

»Hoe, mgne Nichf ! gg bigft dus ontkennen? 

»Ik zal tot op mgn doodbed ontkennen." 

»Ha! dat is te veel, dat is niet om uit te hou- 
den," riep mgn oom. Hg staat snel op, roept zijnen 
knecht, stggt ie paard, en verdwgnt. Ik ben den 
ganschen nacht opgebleven, om hem te wachten, «— 
hg is nog niet terug, waar is hg?.... Wat doet hg?.... 
Wat zal er van de ongelukkige bblla worden.?.... 
Mgne dierbare I ik w^rp mg in uwe armen , snel ter . 
mgner hulpe; mgn hoofd is verward, mgne voedster 
is geheel dof geworden, zg ziet mg aan, schreit, en 
kan geen enkel woord van troost vinden. Wat zat 
ik doen? Wat moet er van mg worden? Helaas f 
dit zeg ik duizendmaal, en niemand kan mg ant- 
woorden, ciaraI mgne vriendin I énel Ier hulpe van 
de ongelukkige 
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ELFDE BRIEF. 

Lord MmnraToif aan ciara fiuk. 

Eêpkinêton Place. 

HBJuwaouw! 

Het moge vreemd schgnen, dat ik» na eenmaal 
de speelbal Tan het bedrog eener Trouw te «gn ge- 
weest^ andermaal het waag, lo^n hart aaa eene 
grievende teleurstelling bloot te stellen; ik heb 
echter een te goed denkbeeld van de vrouwen in hel 
algemeen, en van haar, tot wie ik mg thans wend, 
in het bgzonder, om nogmaals voor eene misleiding 
te vreezen. Zij, die mg op eene zoo schandelgke 
wgze heeft bedrogen, verklaarde mg eenmaal, dat 
zg de lektunr, de muzgk en de landelgke vejrmatkea 
beminde, haar smaak scheen alzoo met den mgnen, 
die onveranderlgk dezelfde is , overeen te stemmen. 
Ik bedrieg mg niet, geloof ik, wanneer ik u, He- 
jufvrouw I dienzelfden smaak toeken, en geloof mg 
niet beter op de trouwelooze te kunnen wreken, 
dan door mgn lot aan het uwe te verbinden. Het ia 
' met dit oogmerk, dat ik u zeg: ik bemin de lek- 
tuur, de muzgk en de landelgke vermaken; ik heb 
een landgoed, waar zg, die met mg dien smaak 
koesteren, dat alles kunnen vinden. Wilt g^ het met 
mg deelen? 

Ik wacht met ongeduld, wat gg over mij zult 
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beslissen^ ea beo kitUMcheat 9aét dea di^steii eer^ 
bied Yoor u, 



TWAALFDE BRIBF. 

GLAEA FINK OÜU Lord ESPHIlTSTOir. 

Infield^Aauêe-Richemond. 

Hl^LOED ! 

Ik gevoel al de e^r^ welke er Toor mg in gelegen 
is, dat gg, na eenmaal bedrogen te zgn, yertrou- 
wen genoeg in mg stelt , voor geene tweede mislei- 
ding te Treezen. De tgd zoude moeten leeren, of 
ik aan uw gunstig gevoelen beantwoordde* Dl wil 
echter openhartig genoeg zgn,«om te bekennen, dat 
ik, van mijne jeugd af, aan landelgke vermaken de 
voorkeur heb gegeven. Meer kan ik u voor het tegen-^ 
woordige niet zeggen, Hijlord! stond het mij vrij, 
onvoorwaardelijk de inspraken van mgn hart te vol* 
gen , dan zoude ik er welligt toe besluiten om, even 
rondborstig, als gg spreekt, te antwoorden r ik neem 
uwen voorslag aan ; doch ik hang geheel af van eena 
beminde tante, die mg als hare dochter beschouwt^ 
en zonder wie ik tot niets , het allerminst tot zulk 
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eene gQWigtige 2aak, beslmt: tot haar moet g^ u 
mrenden. "Nog ml ik u zeggen , {lat zg ^ die u misleid 
heeft , indien het gerucht waarheid spreekt , tot het 
getal mgner kennissen behoort; doch, door aldus 
alle wehoegelgkheid uit het oog te verliezen, heeft i^ 
alle aansprac^ op mgne vriendschap Torloren. 

. Glaea Fink. 



DERTIENDE BRIEF. 

GLA.EA PIKR aan BÉLLA SEUnOUB. 

^ InfietdrAause-Richemond. 

Ter uwer hulpe silellen , mgne waarde , mgne beste 
bblia! dat is mg niet mogelgk; mgne tante ligt ge- 
Taarlgk ziek , en de doctor vreest het ergste. AIzoo 
ondervind ik, en zal ik welligt altgd ondervinden, 
dat er geen toestand in dit leven is, geen wgsgeerig 
stelsel , geene geestkracht , die het arme menschdom 
boven deszelfs bestemming kan verheiSen, die bestem- 
ming is : te Igden. Gg kent nigne volstrekte onver- 
fichilligheid voor de rgkdommen, de grootheid en de 
Termaken , gg weet , dat ik van alle aardsche genoe- 
gens geene andere smaak ^ dan die der vriendschap ; 
al mgne genegenheid is verdeeld tusschen mgne tante 
en u , en gij vervuil de ledigheid , welke in mgn 
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hart bestaat, en aan het niet grenst, eene soort van 
hel, bestemd Toor de ongelukkigen , die^niets be- ' 
minnen; en nu loop ik gevaar, dat een der genen, 
die voor mg alles zijn, virelligt heden sterft, en de 
andere haar verstand verliest; v^ant het zoude iivel te 
\envonderen zgn , indien gg , te midden van zoo vele 
half-krankzinnigen, nw verstand behieldt. Van al de 
personen j die gg mg in uwen brief noemt, heeft bil- 
leen uwe voedster getot)nd, nog bg hare zinnen to 
zgn; >zg heeft zich in de ziekte van uwen oom niet 
vergist, *— hg is gek, ^-even zoo zeker, als die £ard 
BSPHivsTOK het is. De dwaasheid, mgnè Bestel i» 
eene soort van ziekte , bgzonder aan het mannelgk 
geslacht eigen; de meesten Igden aan die kwaal; ik 
voor het minst herinner mg niet , in geheel mgn le- 
ven er een' ontmoet te hebbSn , die er geheel vrij van 
was; vrg boegen hunne aandacht slechts, wanneer 
.wg in dit opzigt op hen gelgken. Hetgeen met n 
gebeurd is , versterkt op eene ongemeene v^gze den 
tegenzin , dien ik altijd tegen dat gevaarlgk geslacht 
heb gehad; ik beken u, dat ik er de bgzonderheden 
niet van heb. kunnen lezen, zonder verontwaardiging. 
De eenigste goede raad, welken ik u geven kan, is, 
een bad voor uwen oom in gereedheid te houden, en 
hem te doen laten , wanneer hg terugkomt. 
Altgd uwe 

ChILKiL FlllK. 
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VEERTIENDE BRIEF. 

t 

Dezelfde aan dezelfde. 

Ingesloten en schijnt op eenige vroe-^ 
Sfere brieven te antwoorden^ 

Het k onbegrijpelijk^ mijne ivaarde büllaI dat 
gij mij nog zoo weinig kent; het is waar, dat ik 
mij ook eenmaal in u bedrogen heb, en dat ik,u 
onvatbaar geloofde Toor het oatrangen Tan zekere 
indrukken, wier aard gij mij te Tergeefs tracht to 
verbergen; wij hebben ons dus wederkeerig in el- 
kanders beoordeeling bedrogen ; ik , door a éyen ver 
als mij zelve van die indrukken verwijderd te ge- 
looven, •'^ gij, door ^j van dezelve te verden- 
ken* Op welk tijdstip van de gelukkige dagen, 
welke wij te Cheleea doorbragten^ hebt gij de^ 
kiem van die zwakheid; in mij geloofd te ontdek- . 
ken? Zijt gij dan vergeten, dat wij, nog naauwe- 
Igks negen jaren oud, om de volwassene meisjes 
lachten , die van niets dan van huwelijken spra- 
ken, en van minnarijen? Dat wij, grooter gewor- 
den, haar bespotten, wanneer zg ons hunne lompe 
neven of broeders voorstelden? In één woord: hebt 
gij kunnen vergeten, dat wij honderdmaal • elkan- 
der > beloofd hebben, nooit in het huwelgk te tre- 
den. Het doet mg leed, te moeten zien, dat gg in 
een zoo wezenlijk punt van mg verschilt. Doe mij 
dan het vermaak, om mg te zeggen, wat ons be- 
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staan met dat der manBen gemeen heeft? Waarin 
kunnen wij behoefte aan hen hebben? Etfin Mrelk 
opzigt sg ons aangenaam kunnen s^n? 

Indien het u moegel^k mogt Tallen^ deae drie 
Tragen te beantwoorden, Mril ik u onze vroegere 
denkbeelden herinneren, ea me, -««g^bfik,-^ 
was in onze yertrouwelgke gesprekken de eerste 
om toe te stemmen, dat, ondanks den schijn, dat de 
Trouw Tan den man afhankelgk is, juist het tegen-^ 
OTergestelde plaats grgpt; dat hg van ons afhangt, 
dewgl hg ons niet kan ontberen. 

Mgne tweede yraag heeft ten «doel , om te weten : 
waarin wg behoefte aan den man kunnen hebben ? 
Wij zyn reeds Toor lang overeengekomen, mijna 
Waardel dat overal, waar die behoefte bestaat, het 
eene schandelijke behoefte is. 

En eindelijk heb ik u gevraagd: wat de man aan-* 
genaams voor «ns kan hebben. 

Wij hebben ergens gd^n, dat de Spaansche da- 
j mes veel werk van hunne Knevels maken; dat de Ita- 
liaansche er behagen in scheppen , met de hand over 
den pels te strijken, die hunne borst bedekt, en de 
Messinesche vrouwen hun wezenlijke bevalligheden 
toeschrijven. 

Maar wij , die geene kensters z^n, wat zien w\j in 
den man ? Eenen stouten , onbeschaamdèn , beleedigen- 
den blik. Alles, tot zelfs de wijze, op welke hij ons 
tracht te behagen, heeft iets beleedigends. H\j ziet er 
ahijd uit, alsof hij ons voorstellen wil doen, welke hij > 
niet durft uit te spreken. Zegt hij ons , dat wij schoon: 
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Eyü , dat is hetzelfde , als of hij zeide : gij zijt zottiti- 
nen , uratt hij gelooft ons te Tle\jen , en hoopt in stilte 
' iets te ii?innen; he^ hig genoeg wereldkennis om zich 
te bedwingen , dan is hij de tot een persoon gemaakte 
domheid; heeft hij geen gevoel, dan schijnt hij een 
lichtmis of nog iets erger. Zeg mij , mijne Waarde ! 
wat kan men met znlk een schepsel aanvangen. En 
hoeveel zij te vertrojüiwen zijn, •— dit hebt gij bij 
eigene ondervinding. » Maar , zeggen dwaze meisjes*^ 
men moet toch iets 2ijn in de wereld, men dient eenen 
gevestigden staat te hebben; wij zijn zonder man 
niets.'' Zottinnen zijn zij ! Juist het tegenovergestelde 
beeft plaats, want van den oogenblik af» dat vnj eenen 
man nemen, zijn wij niets; zijne onafhankelijkheid 
bewarende, is men al, wat men wil. Die eenen man 
neemt, neemt eenen gebieder; die er geenen neemt, 
schrgft de wet Voor aan de sterkere sekse. Ziedaar, 
mijne waarde bella ! waarheden , welhe wij , gij zoo 
wel als ik , erkend hebbeiu en waarvan de meesten de 
Trucht zijn van uwe eigene opmerkingen ; en gij kunt 
dezelve zoo eensklaps uit het oog verliezen! Een Sa- 
letjonker , *^ een zoogenaamde Lordj bevindt zich 
bij toeval in uwe buurt , hij is zóó wijs , zóó goed , 
dat hij alleen uit zijn kasteel komt, om geld onder 
de armen uit te deelen, geneesmiddelen aan zieken 
te schenken, jongelingen aan meisjes te huwen; hij 
hoort, dat een lief, een rijk meisje zich in de nabu- 
rige stad bevindt , en terstond trekt hij in het veld , 
de. kluizenaar danst, de wijsgeer verliest al zgne diep 
doordachte grondstellingen, zweert dezelve af, en 
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TerQieerdert het getal Trouwen , hetwelk dwaas ge- 
noeg 18 te geIoo?en, dat men niet zonder man kan 
Ts^n. O» schaamte! O, schande f.... Yoor Ubt overi- 
ge, na u ernstig beknord te hebben, weetik, indien 
mijne bella. ter goeder trouw handelt , indien de in- 
druk, gelijk zij verzekert, zoo flaauw is, slechts een 
middel om haar met mg te verzoenen, — • vergeet 
den dwazen Lord, Niets is gemakkel^ker , dan eenen 
zwakken indruk uit te wisschen. Vaarwel, mijne 
Beste ! 

Voor allgd uwe lieve 

Clara. Fink. 

P. S. Zoudt gij kunnen ge- 
looven, dat men mij verzekerd 
heeft, dat Lord esphikston zgn 
hart en zgne hand aan eene 
andere heeft aangeboden? O, 
die trouwelooze bedrieger! 

VIJFTIENDE BRIEF. 
De Majoor vlask aan Kapitein mau&doict, 

fFoenêdagy deê morgenê ten 5 ure. 

Het is een vleesschelgke duivel, die heks, die 
mejufvrouw süwdeks; ik ben verloren, bedorven, 
ik heb altijd de oude vrouwen tegen mij gehad. 
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o, m^jnf^roaw «ifNpims! mejufTrouw sürmes! ik 
zal ,h^ n h^9li K^ttea I; 

. Qooh iaat ik np^'izelrea beheetscheni en bedaard 
nyjoeu laactstcm brief aan u Terrolgen. Ik ,Jiad mg- 
nenkn&cht bevolen I niewaiid, wie het ook zgn mogt, 
big mg toe te luiten, omdstt ik zoo teel aan u te 
sohryy^. had. Tegen den middag hoorde ik- een 
geweldig geraas aan mijne deiir, ik dacht, dat het 
eenige schuldeischers uit Londen waren , die, ge« 
Yolgd door geregtsdienaren , zich de moeite gettoost* 
ten , om m^ gevangen te nemen ; ik greep naar m^no 
pistolen, en mg , zoo goed mogelgk , yerschanst heb- 
bende, bragt ik myn oor aan het sleutelgat; ik 
hoorde de stem van m^ufvrouw süicders, die eenen 
zondvloed van scheldwoorden op mijnen verschrikten 
knecht uitstortte, en zwoer, dat zij niet heen zoude 
gaan, alvorens zij mij gezien had, ja, al moest zg 
ook een' dag en een' nacht op den drempel van mgne 
deur liggen. Alvorens u echter de oorzaak van al 
dit rumoer te zeggen , «zal ik u mededeelen , wat 
vooraf was gegaan. 

Ik heb u reeds gezegd , dat ik , de schelmsche 
voedster mistrouwende, het besluit had genomen, 
m^'n hof aan het kleine meisje te maken. Zonder 
een woord yan liefde te spreken, had ik bella in 
vertrouwen gezegd , dat hare voedster mij hinderpa- 
len in den weg legde, dat ik vermoedde , dat zij slechte 
bedoelingen had,, dat zij zich waarschijnlijk verbeeld- 
de , dat ik een maa was , in staat mg van de fortuin 
meester te maken, en haar, mejuf vrouw sunders, 
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te huwen, om hare gdieimhouding Ie koopeo. In 
een woord, het was mg gelnkt, het lieye kind teel 
wantrouwen tegeü hare voedster in te hoezometi. 
Hiervan had ik gebruik gemaakt , om n^ in hare 
gunst te dringen. De grootste mo^olgkheid waii , om 
httar alleen te spreken ; maar ik Yond het middel , 
die moeijel^kheid uit den weg te raimen, — het be- 
stond hierin: Gg kent dien schelm oBRt&ir, vroe^ 
ger kapellaan bij Lord altamont , daarna om eenige 
kleine schiirkergen weggejaagd^ en thans Kijn brOöd 
Teindienende ^ de hemel weet hoe, maar zonder twijfel 
niet op do beste wgze. Ik had hem eerst bestemd, 
om^ wanneer het tgd zoude zgn, hem als priester den 
zegen OFor ons huwelgk te laten uitspreken^ maar 
ik wiMe bent eene andere rol laten spelen. Hij moest 
als advocaat optreden , en als zoodamg stelde ik 
hem;toor aan mejuf vrouw suudbrs, die bg de eerste 
bgeenkomst liem, met hare gewone spraakzaamheid, 
ov^ ^ê zaken :van het kleine meisje , twee roUe uren 
eoderhield. Na den eersten <8tap ondcrrigtte ik hem , 
dat de waardigheid van zijn^ yooronderstelden stand 
eischte, zijne kliênten in zgn kabinet te ontvangen, 
gekleed in eeneu kamerjapon , pantofieis en slaap- 
muts, — ook bezorgde ik hem een verblgf, niet 
ver Tan het onze, en na hem. nog nadere bevelen 
gegeven te hebben^ onder anderen, dot hg do praat- 
zuehtige jufvrouw süitdsiis voor het nünst telkens een 
uur bij zich moest houden , maakten wij eenen aan- 
vang met de klucht. Ik had de zaken zoo geschikt, 
dat ik my bij mejuf vrouw sukdkes herGoA , toen zi) 
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<le eerste uitnoodiging ontving. Wij waren ernstig 
over onze zaken aan het spreken , en ik sXsheen zeer 
yerlegen ten opzigte van een artikel der wet, toen 
er een brieQe kwam» inhoudende, dat: 

JHijnheer dodd (alias obbiek] door bezigheden over- 
laden, en zgne kamer niet kunnende verlaten, me- 
jufvrouw suNDBRS verzocht, bij hem te komen. Onmo- 
gelijk kunt gij u de vreugde van deze vrouw voor- 
stellen, bij het denkbeeld aan het gewigt tan haren 
persoon. » Ik wist wel ,'* zeide ,zg , » dat men zonder 
mg niets konde doen ^ wel beschouwd , heb ik alles 
gedaan, alles gezegdf , alles gezien en ik weet alles.*' — 
» Daarom ziet gg ," hernam ik, » dat de advocaat u 
niet kan ontberen, alleen vrees ik, dat gg nog dik- 
wijls uwen tgd zult moeten opofferen, om hem met 
uwen raad bij te staan." — » O , dat is niets ," was 
haar antwoord, »als ik iets tot welzgn van het kind 
kan doen, is mg geene moeite te veel. Die mgnheer 
DODD is een zeer voorzigtig man; hij heeft wei gelgk 
mg te raadplegen , want wat kan hij weten zonder 
mij? Ik ben de spil van alles." 

Thans ^ging zij heen, — vijf minuten later bevond 
ik mg met het kleine meisje alleen. 

Gij verwacht zeker niet, dat ik als mededinger 
van oviDius optreed , en een gedicht schrgf over de 
kunst van te beminnen. Ik kan u alleen zeggen, 
dat ik, braver dan ovroius, en gevoeliger dan steritb 
bg dit eerste onderhoud, zoo min als bij de vol* 
gende bgeeokomsten niet beproefd heb , den top van 
haren kleinen vinger te kussen, ik heb zelfs hare 
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op eenen eerbiedigen afitand gehouden, mg niets 
anders Teroorloorende, dan de oogentaai en eenige 
half hoorbare zuchten. Geenszins Terzuimde ik, Tan 
de irenschen te spraken , irelke ik voor haar geluk 
koesterde. » 6g zult weldra in het bezit eener aan- 
zienlgke fortuin zgn," zeide ik, »en dit » gevoegd 
1^' uwe bevalligheden, zal u door het puik van den 
adel doen zoeken, moogt gg gelukkig zgn in uwe 
keuze! Kan ik voor het minst hopen, dat, wie ook 
die gelukkige sterveling mo|;e zgn, mejufvrouw bblla 
nooit zal vergeten, dat de Miyoor flask haar oudste 
vriend is?..." Zg beloofde mg dit. 

Op eenen anderen tgd onderhield ik haar, als bg 
toeval, over mgne geboorte, en de naauwe betrek- 
king , in welke ik tot den hoogen adel sta; van mgn 
geluk in den oorlog, en de hardnekkigheid, waar- 
mede een oude oom, wiens eenige erfgenaam ik 
ben, de aanvallen van de jicht en het graveel af- 
slaat; ik deed haar van ter zgde opmerken, dat de 
dood van mgnen oom, niet alleen mg, onmetelgk 
rgk zoude maken, maar ook eenen titel aanbren- 
gen, waardoor zg, die. mgne echtgenoot werd, aan- 
spraak konde maken, op de eer, Mgladg genoemd 
te worden. Maar, vervolgde ik, ))het is niet waar- 
schgnlgk, dat zoo iets gabeure, want nooit bemind 
hebbende, heb ik er nimmer aan gedacht te. hu- 
wen, en thans is de eerste jeugd voorbg '^ 

Hier zeide zg iets, hetwelk men als een kompli- 
ment konde beschouwen. 

8 
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Op deie vri^u hadden ^^ tien of twaalf maal ge- 
spireldiLeii gehoaden , tgtide di# t^d ,.irelkea m^ofvroaw 
suKDua «att den advooaat mood gaf; ik maakte jtiiftt 
geene groote Vördévitig^n^ maar ie ^trouwheid, 
waarmede het kleinö meisje het géh^m bewaarde, 
dat ik haar had toevertrouwd, én voor hare voed- 
ater^ hetgeen er tuêtchen ons voorviel, verborgen 
hield, töoiide ten ihidête eenen aanleg, welke tot iets 
beters koiide betftünrd worden; ik vleide- mij te 
meer« omdat ïk eekerheid had, dat geen andeir mg 
in den weg étohd. De beminnel^kè ^slla was zoo 
onervareki, zoo Ottsdtoldig, dat ik, na de Toorberei- 
ding van eenige weken, het waagde, eeneïi meer 
bediiBèndélt stap te dOen, én gebmik makende van 
dêtl ind]ftft> Welken het leten van eenen Roman, 
di0fl' fk haat* ^eléèild had, «igdMtar^p haar had ge- 
maakt,<deëd ik haar eënige vragen, «^ niet over 
d^ toestand vaU haar hart, want dan koude zg m§ 
niet bègreperfbebbeit, iMaar hóe tg , in het algemeen, 
over het bnwel^k dacht. Üit de antwoorden, welko 
2iij g4f| bleek dnidel^k, Ait, tonder er veel over 
nagedaoht te hèbbèh, zlf eens voor altgd van gevoe- 
len waS) dat dé meisjes wórden geboren , om vroü- 
weci te worden, Èoo t^ër ab de knop om eene bloem 
te géVen. Verfnkt over dete ontdekking, waagde 
ik het j over een tnóeijél^kèr punt, «— de voorkeur 
en den smkak, -^ eenige opheldering te bekomen, 
en ik had het genoegen , te hoeren, dat, geen* be- 
paalden smaak of keuze hebbende, voor dit of dat 
mannen-gezigt, zg alleenlijk liever iemand zoude kie- 
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zexL^ dien zy kende » dan dien z^ niet kende. Eén 
lagchend Toonutzigt ! Ik berekende nu alle kansen , 
en den Tolgenden dag nog.eena weder op het artikel 
▼an ket kiuifel^k komende, vraagde ik haar» of zg af-« 
keerig zoude zijn , mijne echtgenoot te worden » — ' 
haar stUzwijgen sprak in mijn -voordeel. Gy ziet hoe 
driftig ik thans de zaak doorzet. 

Vóór alle dingen haastte ik. m^ than^ om , door 
een goed contract, mg het genot en hezit van de for- 
tuin te verzekeren , welke mgne echtgenoot mg zoude 
aanbrengen. Dewgl er tot op dien oogenblik nog geen 
stap bg de familie was gedaan, moest men voor- 
onderstellen, dat ik niets van die familie had gewe- 
ten ; om mgn hnwelgk wettig te doen zgn ,• was er 
niets anders noodig, dan dat de voedster , die de plaats 
van vader en moeder had vervuld, de toestemming 
gaf. Ik stelde de zaak op die wgze voor aan eenen 
regtsgeleerde, die de akte in tegenwoordigheid van 
mejufvrouw sdudses opstelde; doch ik zeideaan deze 
laatste, dat de inhoud bestemd was, om aan de bloed*, 
verwanten van bslla. te worden ter hand gesteld, en 
hare regten op de nalatenschap van hare ouders te 
doen gelden. Zg teekende ! Er bleef dus niets an- 
ders over, dandekerkplegtigheid, en de brave cuiaisv 
en ik waren het reeds eens omtrent den dag , toen 
de onbezonnenheid van dezen ongelokkigen alles be- 
dierf. Verbeeld u , dat mejufvrouw süsrnuis bg den 
advocaat dood (alias oBanif) was geroepen, dat deze 
haar eenen brief van eenige bladzgden ter lezing moest 
geven , en dezen tgd gebruiken ; om in de kerk over 

8 * 
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ons don zegen uit te spreken ; in plaats echter Tsn 
dezen brief geeft hy , uit onvergeeflgke .achteloos- 
heid 9 eenen anderen brief, waarin ik hem de noodige 
Toorsehriften gaf. Lucifer is niet slimmer , dan deze 
Trouw; in één oogenblik heeft zg alles geraden, zg 
onderdrukt hare woede , steekt den brief bedaard bg 
zich » en komt regelregt op mijne woning af. 

Ziedaar, mgn waarde jjlgk! u tot op den oogen- 
blik teruggebragt , waaryan ik u op het einde Tan den 
laatsten , en bg het begin Tan dezen brief, sprak j het 
was na het Terlaten Tan het huis Tan den dwaas oB&iEir, 
dat zg bg mg een gewéld kwant maken , hetwelk mij 
Terschrikt deed opspringen.' De ojatmoeting was yer- 
schrikkelgké Nooit hoorde ik zulk eene aaneenscha- 
keling Tan scheldwoorden; ik Terloor mgn geduld, 
ieji geraakte insgelgks aan het schelden. Zg Terhet 
mg als in eene furie, èn toen zg zag, dat ik haar 
Toljgen wilde, zwoer lEg , zoo als alleen e^ huurkoet- 
sier kan zweren , dat zg , als zg mg achter hare hielen 
merkte , de geheele stad bg elkander zoude schreeu- 
wen. Wat er Terder gebeurd is, weetik niet; het 
meest maakt mg de arme bblla bekommerd. Ik heb 
het onmogelgke beproefd, om het arme kind eenige 
regels Tan troost te doen . geworden. Kleermaker , 
naaister, modemaakster, alkn zgn door dezen Cerbe- 
rus afgewezen; en Tan de tien personen, die ik uit- 
zoiid , is het er niet één gelukt, het kleine meisje te 
zien» Dit is toch Treemd , want wel beschouwd : welk 
gezag heeft deze Trouw OTcr bblla ? Als zg mgn ge- 
duld uitput , dan zal ik lieden weten te Tinden , be^ 
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kwaam en gewillig om haar te straflen» omdat zij 
dat kind zoo lang heeft yerbofgen gehouden. Doch 
wg sullen zien. Do akte is geteekend. Deel mij uw 
geyoelen mede; gg kent do wet en de verdraaging van 
het regt béter , dan ik , en zeg, zoo als ik reeds hon- 
derdmaal gedaan heb: de drommel hale tooverkol 
8UNDB&S I en zegen op uw huwelgk met het kleine 
meisje ! 
Vaarwel! 

EVEEARD FlASK. 



ZESTIENDE BRIEF. 
Mejvfvrouw sunders aan Kapitein arUhëa. 

Uit het huiê , zeer digt bij Colche»ter, 

OlCZE WAARDE HeER ! 

Mgn arm kind en ik hebben groote behoefte aan 
de hulp van eenen In-a ven man , in een ellendig land , 
waar, zoo als men zegt, wg noch beesten, noch 
menschen kennen, of het mogt zijn wat canaille, 
eenige gelukzoekers , schelmen en vrouwenbedriegers. 
Hemelsche goedheid! in welke handen zgn wij ver- 
vallen! Die schurk, die groote fielt, — - die flask', 
zich Msyoor noemende , zeker van eene bende-gaaüw- 
dieven , met wien wij , tot ctraf voor onze zonden 
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aan uw huii hebben keonis gemaakt /die ellende- 
ling eindelijk y die ons too vele goede dJLénsten 
.zoude bewgzen, — weliiui^ hg heeft ër ons al teer 
. zonderlinge bewezen.- . Ik yfeet niet ^ of het hem al 
gehikt iBj 009. een gedeeUe Tan. .onze fortuin te 
tuitfutselen ; maar ik heb hem op de daad betj»{>t, 
op den Oogeoblik, dat hy eenen diefatal, Tao vrij 
wat meer gewigt, wilde plegen, — niets» minder 
dan mijne bella! Het komplot bestond uit eenen 
sehürkachtigen priester, een Ier, eren als hg zelf, 
die hen moest huwen, toen ik er de lucht van 
kreeg. 6g zult vragen^ hoe het hem gelukt is, 
mijn arm kind zoo te misleiden, zonder ddt ik er 
iets van ontdekte? Om ude waarheid te zeggen, — 
zg is zeer eenvoudig en ligt te bedotten; hij had 
haar, ik weet niet hoeveel, wgs gemaakt, om voor 
te komen , dat zij mg niet vertrouwde. Kortom , hij 
had haar betooverd. Het is althans geene liefde, het 
arme schepsel weet zoo min wat dat is, als ik wist, 
toen ik geboren werd., en denkt daar zoo weinig 
over, als gg aan uwen ouderdom; maar zg zoude 
harei^: arm aan eenen man gegeven heU>ea, om 
,tear do kerk to gaan, even als men dieagc^ om 
te gaan wandelen* Keu zegt, dat men op mets 
.moet zweren, masar wat d^ onschuld vaa ingiie 
.BBiiML. betreft, zoude ik ieir op. zw^bren willen, dat 
zg zoo onschuldig is , >ajs ik; op inga tie«tde Jaar 
was. Toon ik met haar .apf ak over hare anhezoejoen- 
heid, — <- walt meeat gg^ dat zjjj mg antwoordde? 
. »IIen had haar gesvegd,. dat.de meiiyes ia het 
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bezit Yon ni^u koadea geraken > m vj oimm^r hare 
fortuin zoude bekomen , als zg geenen man nam; oo 
in dat geval was de^e vla^jl lioo go^d als. em an^^r. 
Kortom, -— * zg beschouwde. eenen echtgenoot even 
noodzakelijk in onze eaak , als eenen advocaat of 
notaris; g|} kant wel begrypei^i dat ik haar heb 
beknord, omdat zg zulke dingen voor mij had 
verborgen gehouden, en haar antwoord was: »te 
drommel! hij heeft mg gezegd, dat, als ik u het 
minste zeide, hg ngig dau niet wilde trouwen ;" ver- 
geef haar hare onnoozelheid ; het arme kind is zoo 
afgezonderd opgeroed, ^^ altgd bg mg geweest; ik 
heb haar geen uur uit het oog verloren. En zeker 
heeft zg ge^ne zotheden gezien, die andere meisjes 
bederven ; gbo&ge en ik hebben haar altgd een goed 
woorbecld gegeren, in de vrees voor God en den af- 
keer Tan de zonde. De arme oso&gbI Nog op sgn 
doodbed zeide hg > nooit geene eérlgker' vrottw ger 
k^d' te hebben, dan mg. JLoo is het gekomen, dat 
het dien ellendigen flask gelukt is, het arme sphep- 
«el wgs te maken , dat blazen latitar^ns as^n. 

Het is onder deze omstandigheden, mijn waarde 
Heer! dat wlJ uwe hulp en uwen goeden raad inroe- 
pend Ik ben begonnen met ons buiten toegang te stel- 
len , wg zgn verschanst , als of de vganden aan de 
deur stonden, ik heb eene mand aan een touw ge- 
bonden, om onzen voorraad te kunnen krijgen; doch 
dit kan niet lang duren. Zullen wij hier blijven, en 
ons ónder de bescherming der overheid plaatsen ? of 
moeten wg naar de hoofdstad , en den Minist^ raad- 
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plegen 9 wat tegen dien sdielm flasr niQet gedaan 
worden? 
Uw antwoord afwachtende blgiren wg , 

MiJiCBBBa! 

Uwe zeer onderdanige Dienaressen, 
Belxa Skijhovil. 
- Eliza Sünoers. 

ZEVENTIENDE BRIEF. 

' De Kapitein aeghbh aan Mgnfvrouw suNOERd. 

Landen y zondag namiddag. 

»De Kapitein a&chsr maakt zgne kmnpltmenten 
aan mejufvrouw suirosi&Sy en is bedroefd haren noioei- 
jelgken toestand te yernemen; .hij gelooft haai- niet 
beter te kunnen helpen , dan door haar eenen regts- 
geleerde te zenden ^ die bekwaam en eerlek is, als 
er zoodanigen zijn; denk, dat hg het noodige. zal 
doen. Ik hoop, dat alles wel zal gaan, en wensch , 
dat de schelm flask zal gestraft worden. Ik heb 
anders niets te zeggen, dan alleen, dat ik mg aan- 
beveel. 

A&CHsa. 
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ACHTTIENDE BRIEF. 

Dê Kapitein haitedoiit aan den Majeor flask. 

Landen^ donderdag avond. 

6g zgt «en arm man, mgn waarde btbbjled! g^ 
sgt een arm, een zeer arm man I Hebt gg uw verstand 
Terleren? Ja, ik Weet, dat .gg verliefd zgt op het 
kleine meisje,, want, zonder door deze ziekte aange- 
tast te zgn, zoudt gg u nimmer. gedragen hebben, 
zoo als gij u nu gedragen 'hebt ; gg zoudt noch vers- 
leren, noch geruïneerd, en evenmin de speelbal 
van eene oiide vrouw zijn. Dewijl gij toestemt, de 
ouden tegen u te hebben, hadt gg voor het minst 
moeten zorgen, de jongen vóór u te hebben: denkt 
gg hierin te slagen , door zelfs den top harer vingers 
niet te kussen? fig zoudt beter gedaan hebben , ovi- 
Divs tot voorbeeld te nemen, én die middelen aan 
te wenden, welke regt^reeks tot het doel geleiden. 
En hoe handelt gij ? 

Een van die toevallen, welke zich nooit aan mg 
hebben 'aangeboden, levert u eene prooi over, wel?- 
ke gg zegt aan de geheele wereld te willen betwis- 
ten; gg hebt, volgens uwe eigene verzekering , eene 
menigte middelen, om er u van te verzekeren, en 
zij ontsnapt u. Gy verknoeit uwen tijd, met haar te 
spreken over, ik weet niet welke nuttelooze dingen , 
met op eenen behoorlijken afstand den invloed van 
uwe oogentaai te beproe?en, en het meesterstuk is, — - 
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volgens uYf eigen gevoelen , dat gij haar hebt over- 
gehaald y om u naar de kerk te volgen! Haar, om in 
vvier bezit te geraken, gij noeh priester, noch nota- 
ris behoefdet Dat zijn fouten, welke gij aan geenen 
leerling zoadtTergeren. Wat had die schelm obrien 
met de zaak te maken? Ik begrijp u niet! £n nu 
de kostbare oogenblik is verwaarloosd , zie ik niet 
in, dat die ligtdijk terng komt. Ook zie ik niet in , 
welk regt gij cp haar wilt doen gelden, daai; de toe- 
stemming der familie noodzakelijk is? En hu Traagt 
gij my om raad? Waarlijk, thans staan de zaken 
fichoon, nu de vyand op zijne luimen ligt. 

Het eenige» wat ik er op weet, is: dat gg u met 
het inwendige van het huis, waar zij zich bevinden, 
tracht bekend te maken. In vroegere jaren gelukte 
het mg wel eens , door het venster binnen te komen , 
als men de deur voor mg sloot, of door 'het dak, 
wanneer de vensters gesloten waren; niets is zoo ge- 
makkelgk , als eenige pannen of lesjen van plaats te 
doen veranderen. Eene ladder van zgde steekt men 
gemakkelgk bg zich, en er zgn instrumenten, tegen 
welke wmm'ge sloteh weerstand bieden. Alles wel be- 
-schouwd^ geloof ik, dat het van het uiterste belang is, 
het kleine meisje te zien, al loopt gg ook gevaar den 
halo te breken ; om te weien , of zg in haar besluit 
volhardt en zg willig is h te volgen. Schaak haar 
dan. Hebt gg mgne hulp noodig om een^ stoutcn 
stap te wagep, -<« doe mij dan de schande njet 
aan, de hulp van een' lander in te roepen'. 

Uw antwiMHrd inwachtende , bereid ik mg op elke 
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gcbcurtaois voor, en voorzie mij van alles, wat tot 
dergelgke onderneming noodïg is« 
Yaarweli Geheel ^a uwe in loven ^n dood« 

: MA.UEVO]!rr. 



NEGENTIENDE BRJEF. 

BBLLA SBIJMOUR QUn CLARA FIKK. 

Nog mt, CMnuford^ donderdag. 

i^i^ nog uit Chelnififordy jngne Wa^4^! ik heb 
niet kunnen besluiten ^ iDejnf vrouw bb&bij alleen te 
lalto met Mro .smart ,^. welke de Terblin4i^g van 
imijnen oom haar T0r«9<^r2iaakt. Oos&e vo^rtreffel^ko 
vrouw, heeft zoo v*^ .gedaaa om mgtp tropstep, 
dat ik zalve haar thana trf^i^t^.sehiddig: hen, Moiegi- 
j^jjk ssoud^ het 1^ vaU?0 » .qm jt eepjiii^ denk- 
l>efitld togevep yan mijjoa gemoed^aandoeiiii]£eii.y na 
Jftet TeF^f^kc ïfap mg^H» .oop^, JUJeju^vroaw irn^^u 
JMwI, dat 69eD lerstoncl <aUe paarden , welke zich 
«ep stal hevoinden, zoude zadelen « den tuinman me- 
dfjgerekeiüd^ werdpn ,er zeven hodea uitgezonden, 
lOm het spoor T«M} den wi^ te ontdekken, dien mgn 
oom mogt ingeslagen -zgo» Des avi^nds tén elf ure 
keerde een der uitgezondetie hediqndea terug, met 
de l^jdmg, dat hg ingnenoonpi,^ den oogenhlik,dat 
hj) van ^aajoden verwisselde, hq Fleikam had inge- 
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haald , on' hij zich op den weg naar Ijonden bevond , 
maar aan hem, knecht, geen enkel antwoord had 
gegeven. IMt berigt verontrustte ons te meer; ik 
was zeer a%emat; mejuf vrouw bekbij gaf mg den 
raad , mg ter ruste te begeven : »de nacht brengt 
raad aan, mgne goede bella!" zeide zg, »morgen 
zullen wg nieuwe krachten hebben." Ofschoon over- 
tuigd geen oog te zullen sluiten, voldeed ik, uit 
achting voor mgne voortreffelgke vriendin, aan haar 
verisoek. 

Toen ik mg, na het vertrek van eliza, alleen 
in mgne slaapkamer bevond , wierp ik mg in eenen 
leuningstoel. Ik hield de handen voor de oogen, 
■en trachtte mg te overtuigen, of alles, wat in ver- 
warde herinneringen mg voor den geest stond, wer- 
kelgk op daadzaken gegrond was. Geregeld den- 
ken was mg onmogelgk ; zonderling ruischte het in 
mgne ooren. Ik sprong verschrikt op, »— ik ma^ 
wel zeggen in eene soort van zinsverbgstering , want 
ik geloofde werkel§k , dat ik mgn verstand had ver- 
loren of zoude verliezen. Om mg van mgnen waren 
toestand te verzekeren, begon ik mg zelve te on- 
derzoeken. Eerst trachtte ik te onderzoeken, of ik 
werkelijk bestond: ik wandelde met groète schred^h 
door de kamer ^ om te zien, of mgne voeten nog 
in staat waren mij te dragen; vervolgens bragt ik 
eenig geluid voort, om de zekerheid te erlang^i, 
^dat ik mijne stem herkende. Als redelijk wezen 
vraagde ik mij zelve af: wat mij was overkomen? 
Waarom mijne denkbeelden zoo verward vraren? 
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Waarom mijii hart zoo bqklemd was ? — en ik be- 
weende het verlies van mijn verstand. Doch de af- 
matting deed mij in eénep diepen slaap vallen, eh 
de rust had mij zoo verkwikt, dat ik, bij het aan- 
breken van den dag, geheel kalm was, en het schit- 
terende schouwspel der herlevende natuur mg aan 
m^ zelve wedergaf: ik vergat .de onregtvaardigheid 
van mgnen oom, het onwaardige gedrag van Lord 
ESPHiifSToir, en ik dacht slechts aan mgne beste 
GLA&A. -— i Terwgl wg aan het ontbgt zaten, kwam 
een van de uitgezondene boden, die mgnen oom 
tot Landen was nagereisd, met brieven terug; me- 
jufvrottw BBRBij opende den aan haair gerigten be- 
vend, ik veranderde van kleur, zij verzocht mg, 
den mgnen niet te openen , alvorens ik den haren 
had hooren lezen. Ik zend u hierbg de kopiên van 
beiden, wanneer mgne glaaa dezelve zal gelezen 
hebben, zal ik haar zeggen, wat ik geloof, dat zg 
er van denkt. 



TWINTIGSTE BRIEF. 

Kapitein 8EIjmou& aan Mejufvrouw dbrbij. 

MijmB "vvAAaDE. Bloed visrwakte! 

Zonder twgfel moet ik u om vergeving vragen, 
omdat ik mij aan uwe vriendschap , aan uwe gastvrg- 



Digitized by VjOOQIC 



il2« 

beid en uwen benünnelgkei^ omgang heb onttrokken , 
zonder de redenen dftar?an^Uoot te leggen. Ik geloof 
nikt» dat dezehe n thana bekend zgn ; want ik re^ 
ken BELLAy die mg eenmaal door onwaarheden be^ 
drogen heeft, niet meer in staat, de waarheid te 
zeegen. Het zoude mij echter te Veel kosten , alles , 
wat mg' zoo .g^efde , op het papier te .herhale|i; 
BBLLA. moge al of niet de wezenlijkheid der daad- 
zaken erkennen y welke ik met eigene oogen en 
ooren heb onderzocht ^ ik noodig haar uit, -^ niet 
om de naauwkeurigheid er van toe te «temmen, 
want daaraan wanhoop ik, — maar om u woord 
Toor woord te herhalen^ wat ik haar omtrent deze 
zaak heb gezegd,. dan moogt gg tusschen haar en 
mg beslissen ; tusschen mg , die u deze zaken als 
waarachtig geeft, en tusschen haar, die dézeWe. 
hardnekkig ontkent. Wat ik voor mij zelyen beslui- 
ten zal om te doen, weet ik nog niet, maar on- 
herroepelgk heb ik besloten, in welke betrekking 
Voortaan tot mgne nicht te willen staan. Wat u 
betreft , mijne waarde Bloedyerwante ! gg , die zeker 
in mgne smart deelt, gg, wie ik altgd bemind en 
geëerd heb, gij begrijpt, dat het smartelgkste ge- 
volg Tan dit noodlottige Toorval daarin bestaat, dat 
ik mg van u moet yerwgderen, 

6. Seijmour. 
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EER EN TWINTIGSTE BRIEF. 

Dezelfde aan bklia ^Biwotm. 

Het zoudo orertollig zgn,mgne Nicht! u de goed- 
heden, nvelke ik yoór u had, te herinneren, en ik 
ben niet Yoornemens, u dezelre te verwaten. Ik, 
zoo Mrel als mejttfvronw disriij, hebhen uwe bezit* 
tingen bewaard en uitgebreid; ik heb u vrgheid 
yan handelen gelaten; ter naauvrernood had ik mg 
het regt Toorbehouden , om u raad te geyen: wat 
gedaan is, is gedaan; wanneer het yerwgt de taal 
der kleingeestigheid is, is het berouw het geyoel 
der zwakheid; niets is alzoo yoor u yeranderd, als 
uwe betrekking tot de maat^chappg* Als mejufyrouw 
8EIJM0U&, zgt gg, wat ik het meest gewenscht 
heb, »— geheel yrg;. maar als de bruid tan eenen 
ellendeling , die uwe familie onteert , doet het mg 
leed, dat gg nimmer die zaak geheel zult kunnen 
doordrgyen, dat gg nooit de echtgenoot zult worden 
yan den schaamteloozen bedrieger, die u heeft mis- 
leid, en dat de straf, welke ik yoor dien schurk be- 
stemd heb, yoorbeeldig zgn zal. Ik heb reeds mgne 
maatregelen genomen. Wanneer gg yan uwe dwa- 
ling zult terug gekomen zgn , en behoefte aan troost 
hebt, zult gij dien yinden, wanneer gg u in de 
armen werpt yan uwen oom 

6. SKiniou&. 
Wat zegt mijne clara yan deze twee brieven? 
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Had ik de gGtaigenis van mejufvrouw dbrbzj en ei^iza 
niet Toor mg , '^- ik zoude aan mgne eigene onschuld 
beginnen te twijfelen. Doch zij kunnen , eyenmin als 
ik, de oorzaak van een zoo zonderhng gedrag aan 
iets anders, dan aan eene tgdelgke Terstandsverbgs- 
tering van mgnen oom tpeschrgTen; ik vrees het erg- 
ste Yoor den goeden man. Misschien komt hg tot 
zich zelven, wanneer hg den vooronderstelden me- 
dedinger van Lord ESPHiirsToir niet vindt. »-r Mgne 
hand is vermoeid, het is laat. Vaarwel! 

Bella SBijaoua. 



TWEE EN TWINTIGSTE BMEF. 

BELLA SEUMOU& O^n GLAEA FINK. 

Nog te Chelftuford, 

Geen nader nieuws , mgne Waarde ! ik vlei mij al- 
tgd nog , dat mijn oom , wanneer hg het denkbeeldige 
wezen, dat hij zoekt om het te straffen, niet aantreft , 
spoedig weder zal keeren. Wat zijn de menschen 
toch ongelukkige schepsels! Een zoo verstandig, zoo 
beminnelgk man zoo eensklaps zulke dwaze dingen te 
zien gelooven ! 

Ik heb gisteren de ontdekking gedaan, dat ik u 
een antwoord schuldig ben ; het herlezen van uwen 
brief heeft mg in eene vrolgke stemming gebragt; 
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ik zet m$ neder denzelven te beantwoorden; —-maar 
wat 18 de oorzaak , dat ik in zulk eenen langen tgd 
geenen brief van u ontying ? Heeft mgnö gulka mis- 
schien ook eenen indruk gehad? 

Ik moet met u knorren , gg zgt een wreed meuje', 
omdat ''ik ongelokkiglgk het woord indruk heb ge* 
bruikt , trekt gg daar zonderlinge gOToIgen uit. Welk 
gehejpizinnig denkbeeld hecht gg toch aan dat wooid ? 
Verwart gg het ook met zwakheid? 

Omdat ik u meld : Lord sspHiirsToir heeft mij . de 
eer aangedaan mg*te onderscheiden , en ik heb hem 
naar mijnen oom yerwezen ^ zegt gg: »wg hebben el- 
kander honderdmaal beloofd , niet te huwen." Dat is 
waar, glaea! maar hoe oud waren wij toen ? Gij zegt 
het zelve , negen jaar. Dat was de tijd , toen wij vrij 
mogten lagchen en schertsen; de tijd, om te schrei- 
jen zoude volgen; ik herinner mij zeer goed, dat wij 
moedwillige meisjes waren , die met alles spotten , en 
ons groote vrijheden veroorloofden ; maar de leeftijd » 
in welken men achterhoudend en ingetogen moet 
zijn , naderde , en wat gij ook thans gelieft te zeg- 
gen , vnj begonnen in het geheün over de liefde 
en.de mannen te spreken. Slechts toen uw groote, 
onnoozele neef u met zyne aanzoeken lastig begon 
te vallen , vondt gij er behagen in , tegen de man- 
nen uit te varen. En waarom? Om geene andere 
reden 9 dan dat uw jonge buurman wiLsoir eenige 
indrukken op u gemaakt had, die zeer ver zouden 
geleid hebben, wanneer men hem niet naar Ividie 
had gezonden! Het was toen, dat gij mij verklaar- 
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det noeit te urillen huwen; ik had d^ kindeFaeh^ 
tigh^id U| met'tranea ia de- oogen-^ fe'ietoyeay 
dat. ik dan eT«aiiun..eeh! niaii 'wilde nemen; maar 
bedenk hierby, dat gij uwen eersten indruk hadt 
ontvangen^ en ik niet, -— de omstandigheden^ warea 
tttsschen ons. niet. gelijk/ erken dus, dat wij- elk 
onse. beurt. hebben 'jgebad*«... Maar daar is de bede 
terug , die. éencoi brief van* mejuffrouMT ]>Ba8f j> aan 
mijnen oom hee& weggebragt^ 60 sc^er antwoord 
heeft*. . . - ; 

Spoedig : hoort, gij) meen 

:','•''" Bbli«a Ssniiouii* 



DRIE EN TWINTIGSTE BRIEF. . 

JDe Megoor flasr aan den Kapitein HAuanoir'r, 

Schaken^ Kapitein!/ is welbeschouwd goed, want 
ik haud.yan, snel werkende middelen; maar kent gij 
eene M0iéd\^\ die mij het. geheim^ leert , om eenen 
draak , -— mejufTtom^ suirnEEB genoemd^ -—te; bé« 
zweren.7 Oeei^e. belegering- in de twee halfronden 
kan er mede ^vergeleken' worden > waf de verdediging 
der vesting betri^ft Met al- uwe behendigheid, zijden 
ladders en valsche : sleutels;, zoudt gij den aanslag 
zien. mislukken. Mijne hoop bestaat enkel in ge- 
duld., of het mogt <bij wijze- van> óvetrompeHng 
zijn, wanneer de vijand eenen uitval waagt. Zöudt 
gij< géloovèi^) dat dez(& heks op de derde verdie- 
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{MJig klimty. om in eene^ raand de dagelijksdhe ie^^ 
Tensbéhöefien te ontvapgen? E?enwel bestaat er^. 
tiusschen mij en de belegerden , eeneaoort tan onder-' 
handelaar. 2aj hebben inij gisteren morgen eénenman 
▼an eeii Terdacht vpori&omengesonden; aan^dyné^r-; 
taal heb ik in hem eenen procur*eiir herkend, 7Ae 
hier, ten naastenbij^ om gesprek; — • het:* »heèft 
l"j ï*Hi ge^<l>" öö> »hekik hem geantwoord/* Iaat 
ik, alff ony^ragelijk lanïgw^lig 9 wég, 

»Het is de Majoor plask, metwien ik de eer heb 
te spreken ?" 

» Mijn naath is flask." 

»6g kent mejufyrouw sukdbrs?" 

» Welk belang hebt gg daarbg ? 

»Ik ben door haar. gerólmagt, om ^Bekere zaken* 
in orde te brengen, en zekere belangen te regelen, 
welke haar betreffen," 

»Wat ligt mg daaraan gelegen?'' 

»Zy heeft u papieren van belang toevertrouwd, 
welke ik, uit kracht mgner volmagt, van u terug 
kom eischen. '' 

f>lk ken die vrouw niet," 

»Ik beb de eer, u te doen opmerken, dat deont^ 
kenning yan eene daad, er de waarheid niet vanwege' 
neemt; ik ben gemagtigd, u in hechtenis te dóen 
nemen, wanneer gg mg niet terstond de gezegde 
papieren ter hand stelt." 

)>1^' gevangen doen nemen?. Eenen man van mgn 
aanzien gevangen nemen! Mgnheer ! indien ik gewei* 
gerd héb op uwe Tragen te antwoorden, moet gg de 

9 * 
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oorzaak daarin zoekéu, dat de zaak niet eakelmgh 
geheim is. Thans,. nu gij my liwe volmagt hebt ge- 
toond, wil & gaarne in nadere verklaring met a 
treden; De .rroniv., van wie gg spreekt, is zelve niet 
geregtigd, om u volmagt te geven, het is eene dienst- 
bo4e, die zich al ie vrijpostig met eene zaak bemoeit, 
welke eene achtbare ^familie betreft, eii welke in 
orde te brengen , i^nij eerder dan u werd opgedragen. 
Dat is mijn p)igt,']llijnheer! de uwe is^ mejufvrouw 
sünoERs te zeggen^ dat de bloedverwanten van bella 
SEiJHOüE, met mij in onderhandeling getreden, mg 
de grootste hoogachting toedragen , en dat ik de zaak 
reeds zoude afgedaan hebben, wanneer zg bare deur 
niet voor mij had gesloten. Stel haar dus voor , mij 
te ontvangen, opdat ik haar rekenschap geve van 
de wijze, op vrelke'ik de zaak behandeld heb.'' 

» Stemt gij er in toe, dat zulks in mgne tegen- 
woordigheid geschiede ?" 
. » Daar heb ik niets tegen." 

Deze man vertrokken zijnde, met belofte, mg 
spoedig een antwoord te brengen , kwam terug met 
de boodschap: dat mejufvrouw sunbers mij niet wil- 
de zien, noch van mg wilde hooren spreken; dat zg 
terstond de papieren terug wilde hebben, en hg, bg 
weigering, geregtigd was, mg gevangen te nemen. 
Hg trad echter in onderhandeling, ik zwoer op mgn 
woord van eer, bij het heil mijner ziel , dat ik de pa- 
pieren niet meer had , dat ik dezelve aan den familie* 
raad had overgelegd, om te toonen, hoe regtmatig de 
vordering was, belovende ik tevens, onder dezelfde 
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eeden^ gejQoemdo papierea biancn vier en iwiatig 
uren terug te zullen be^QrgQn, n- pp;4eze^y2^ 
geraakte ik van dien lastigen proeureur ooist^gen. 
G]y begrijpt, dat ik wel degelijk nog in bet bezit 
van die papieren was,. vaut ik wüde^ v6ór.ajLIe diur 
gen, de echtgenoot van het kleine oieisje ly^pi^ Xbam 
echter moest ik het dreigende gevaar trachten af te 
wenden 2 ik wilde nu de familie voor nuyin^èttic^n) 
en,* zoo mogelijk, anderen .buiten het 8pel:houdeQD. 
Ik wist, dat de Kapitein ssunouik en Mejuf vrouw 
BELLA, de zuster Tian het klejne mei^e^zich eénigen 
tijd te Chelniêford onthielden, ik reisde er peif post 
heen ; ongelukkiglijk was de . oom naar hondm 'ver- 
trokken, en men wist met waarneer hij terug zoude 
komen. Ik^ vraagde om de nicht te spieken,: t*-* 
deze was ongesteld , maar men deed mij demi voor^ 
slag, aan de dame des huizes het dael myner komst 
open te leggen , de omstandigheden > vBr^eischteh 
spoed, ik verloor er niets bij. Men stelde ïq^ voos 
aan eene dame van eenen zeeren . leeftgd , ijn^r 
buitengewoon beleefd en voorkomend. Zij gsff.n^ 
te kennen, dat zij alles, wat ik haar toevertroiiiiide , 
terstond aan mgnheer szijgiQua zoudel berigten. :£» 
zie hier de geschiedenis, welke ik b^ voorraad ih«geh 
reedheid had gebragt, om haar mede ted^fón.,*' '• / 
»Het is eenige maanden geladen, Dfevrouw! ;dat 
ik van Port-Poêêage ben' wedergekee.fd; het toeval 
wilde, dat ik Netc-$an-Sago aandoende^ m^. .oeii 
jong meisje, wdke den naam va'Q 9«rj(||QüR . Voer- 
de, bekend raakte; eenige zaken mg in de nabi[- 
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.beid Tan Colehêêter gebragt hebbende, heb ik den- 
s:fllfden «mam hoeren noemen, en de nieuwsgierig- 
heid, Bi| lot h^ doen y9fk eenige vragen hèl^bende 
aan^efe^póoi^; /heeft 'mg ovsertuigd, dat de jonge ^ia- 
lUöy inet welke ik op de eilanden keniiis heb ge- 
maakt /tot liet geslacht der gmitoims nit het graaf- 
schap ^'l^ehoort. 9e zaak mg roor het' overige onver- 
aohfttig't^de, had &• welligt er niét aan gedacht, 
4«n fttap' te^ doen'; dieii ik thms. gedaan, hdbi, ware 
mg niet ter oor e gekomen, door éen nog grooter 
toeval;^ dai een cdier persdon, algemeen voor.eenen 
èeh^laar- gcivBéden, het plan heeftr gevonnd , >om deze 
familiie een protces aan te doen; .dftt hg gQbeimeiia- 
apoiin^ai 'deed , en er op uit was , nch aelven , ten 
koste van jdie -jonge dame, te verii|ken. Dewgl wg 
ala edeiliedeB Iverpligt zgn, elkander dienst. te fae* 
wgseÉV 'h^h^ ik gedacht , den heer ssiJMaim . 3^t 
deto^<om9tandi|^eclen bekend te maken,' en: als.gg 
d0>m00ite^lAeJamt, hem, h^een ik h^zeide,.fe be- 
rq^tan, .'.9Bil':üet de«i van mgne kleine reis vervuld 

.^ij kunt u . de verwondering van dese vrouw niet 
voorstellen ; zij deed mij eene menigjté vimgen ^ w^lke 
ik-^j échter w<)l wachtte te^beantwoordi^n ; waiit het 
wil 'volstrekt niet Jn «njn piaü, haar het twintigste 
gedëdfMT te zeggen, viin hetgeen ik vtist. Ik wilde 
al}eeiU$k' wantrabwcm 4eg^ den procureur van me- 
jufvrouw js^iittt&r itiboezemen , en hem dan toegai^ 
tot 4e 4tetffië^'sllnten , terwijl ik , -door den ijveng^oi 
en 'gl9diènitig0n tis spelen., mij zo<^ tn^te dringen. 
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£a inderdaad traagde DEK{(ufytOii»w dbkbu mii tern 
ëtond t of ik de plaats ook konde aanduiden, waar 
men tijding van die jonge dame konde bekomen. 
Ik ant\roordde, daartoe in staat te zijn. Die dame 
betuigde mij haren opregten dank^ «— zij wilde 
terstond aan den kapitein sbijhour schrijyen, die ge- 
wis dadelijk naar Volcheêter zonde komen om mij te 
zien , en zijnen dank te betuigen. Verrolgens vraag- 
de* zij mijnen na&m en mijn adresu . Gij begrijpt g/^ 
makkelijk y dat ik geene roeping had , dezelve juist op 
te geven ^ ik noemde mij CKAsiFoaD, en gaf eene 
herberg op, geheel aan het tegenovergestelde' einde 
der stadib . * 

IMt alles is gisteren gebeurt ; de voorafgaande pun-if 
len wegens de overgaaf der papieren zijn in orde ge-t 
bragt; ik verwacht mijnen man ,*—. ik zend 'hem 
naar Chelnufordf waar men hem gewis op ecoie w^*« 
ze zal ontvangen, die hem den lust beneemt, we-* 
der detwaarts té gaan , en nejufvr«aiw simDsms. zal 
hem spoediger terug zien, 'dan zg .verwackt.^ Gg 
ziet, liat ik liig op deze wgiegenoegzaaiHirvan de 
gcËeurtenis^en meester maak; iik k«mfin verttouWën 
bg de afiu» oujks , dame svudsks wordt .door haormi 
procureur , die eenen alkeer van Jiare zaak krggt^ ^er* 
lated ; — • - zij ^ is dan gonoodz^t , met . mg in: oAi&B^ 
handeling te treden. Z.eg, wat gg wik, jackI ikbea 
nkt zoo gdiesd .onhAndig^, aU gg wél :wel gékdl^^tMogt 
alles door 'de fitgflmofiligbeid van die, gehate julTVcbuisn^ 
svRDÉKs tegen loepen , één is hèt alt^n^^og "ft&e^ 
g€9M»eg, émen stouten stap te wagen. V^erp^lati^de 
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pen weg , en kom u rangaichikken onder het over- 
winnend vaandel van 

EVBRARD FlaSK. 



VIER EN TWINTIGSTE BRIEF. 

KtqntHn siiwoua anti zijne nicht bblla beijmodr 
en aan Mejufvrouw BNiBij. 

God dank! het raadsel is opgelost , -^ de knoop 
ontward! Nu is het aan den oom» om Tergiffenisr te 
Tragen; maar xoo iets hem kan Terontsehüldigen , 
dan Toorzéker de Boijiderlingste aamenloc^ yan omr 
fitandigheden , welke men immer konde bedejlken. 
Doch laat'ik u kort en duidol^k opheldering Tan al-^ 
les geyen. ... 

Üw brief y mgne waarde Bloedv'erWante ! heefil 
ing den draad in haAden gegeven, door weikeu vrg 
uit den ' doolhof zgn geraakt. Twijfel i er. niet aan , 
of die heer céakvo&b is dezelfde persoon, lüs de Ma- 
joor : F£A8K , die ons zoo Teel kwelling heeft verooi^ 
saakt.' Bij moet' een doortrapte bedrieger of looze 
anaiaLkvz^n; ...Weetechtet toot alle dingen, dat dë 
Buster. Van/BELiiA^ btbuva, niet dood is, zoo ak 
men geloofde,^ zg 'is.niet hare Toedster, bliza. smcntis', 
fn.Golohéi^jn' gekomen^ om de helft T4n d& nald- 
tensohapkat^r^oudehrsi waaroprzg al!e;regt heeft, te 
Tbrderen.. Kapitein abch^e ; had . haar aaedegebragt , 
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en heeft mg verdere opheldering gegeven. Die brave 
Majoor VLASK. maakte zidi terstond van de voedster en 
mgne tweede nicht meester; beloofde alles bg mg 
voor haat te doen, maar verzekerde sich zelven eerst 
van xvsLiifA (die bij vergissing ook bxlla heet) Uwe 
zuster, mgne lieve beixa! moet zeer eenvoudig zijia, 
of groeten haast hebhen om te huwen. Althans, *— 
zg zoude zonder eenig bedenken met dien flask. 
medegegaan z^n. Lord ssphihston heeft dit ter 
kwader ure gezien ; de sprekende gelgkheidvan evx- 
LUTA op BELLA.; do naam BELLA. sEijHaüB; de naam 
van de voedster die , even als bblla's voedster 'euze 
of ELizA heet; de . aankondiging, in het/ nieuwspa- 
pier , «^ met één woord , het konde niet anders , of 
wg moesten in eene dwaling vervallen. Thans is alles 
opgehelderd. Zoodra ik ü omhelsd héb , sobr^ ik 
aan Lord ESPeiirsToir , -^ hg is onschuldig , en is ,, 
zoo wel als ik , de speelbal van' het toeval geweest. 
Na nog eenige zaken in orde gebragt te hebben, 
sael ik mar ClMlm9f4)rd^ :• 

G. Seijiipue. . 



Hier eindigt de briefwisseling; oom sbijMOur keer- 
de tof zgne nicht en bloeulverwante beebtj terug* 
Hen had gegronde redenen, om óok Zord'HsBnsui^ 
SToir vergiffenis te schenken,' wanneer hg dicinriepk 
Oak kwam men overeen, dat KVEUirASEuitoirE en 
bare voedster als leden der familie zonden besdióuwd 
en aangenomen worden. Ten opzigte van den Ma* 
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rettte derhake, dam Lord bsvhiitstok met de ware 
oorzaidL rwa al het ToorgèYallene Jbekerid te maken» 
Doch oom fiEiJKoini wensofate, eer hg zich tot acbrg^ 
ven zette, een zoo even gebragt meuwsblad tedez^n. 
Hg: was hier mede naauwélglu eesige oogenblikken 
bezig , todn al de apieren van zgn gdaat zich zonder- 
ling Tcrtrokken, hg wreef jsgne oogen, hield het 
Uad op eenigen afstand, verzette driemaal zgnen 
êkxii^^en eindigde met .eenen vloek , zoo als alleen 
dermatrozen, en dan nog zeldzaam, toen hg de' zee 
nog ploegde, van bem gehoord hadden. Doch het 
ttond' -er , wat baatte het te veinzen , dila las men : 

DÜen verneemt,- dat'Zori/ lonnniiBToii op het pnnt 
ataal 'in den echt te treden met Ladg cla.'ka. fiiik, 
een^ der schoonste en rgksfe jonge IDaines 'nit het 
graafsdbap E^^xJ* 

4IIeer Verbazing las -men nimmer qi een manne* 
Igk, •*- meer ontroering nimmer op twee vronwe- 
Igke aangezigtén. Doch, eer de storm tgd had in 
zgne volle woede los te barsten, snelde Lordvs^WLV" 
SToir de kamer binnen, ook hg had den knoop ont- 
ward. Als een berouwhebbend boeteling lag hg aan 
de voeten van de schoone miXè. sBUHotTA ; eerlgk er- 
)iende hg den stap^ bg iguuul Fmik gedaan te heb- 
ben, dodi het was in een' oogenblik van zinnelooze 
wnlaluncht gesdned. Hg verwierf vergiffeiiis^ «—-was 
het widiigt ^ok gedeeltelgk «nn zich op GLAnAfe wre- 
ken? op CiABJL^ di0 aoö schandèlgk 'de vriendsohap 
hnd viHrkrAeht? — «die aöó hniéhekchtig, onder den 
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fich^n Tan onyenchilligheid aan eene opregte yrien^ 
din haren geliefden had mllen ontfutselen. •— Deze 
Yraag kan alleen door de beminnelgke schoone beant- 
woord worden, en wg hebben hier niets bg teyoegen, 
dan dat BYSLiirAy •— yroeger bblla sbijmoub, of het 
kleine meisje, getrouvr nan. haar denkbeeld, dat een 
meisje wordt geboren, om eene yrouw te worden 
en eenen bekenden boyen eenen onbekenden de 
Toorkeur moet geyen, geyalg gaf aan haar huwelgk 
met den Majoor vlask, die minder schelmachtig 
was, dan de booze wereld gaarne ^ilde doen ge- 
looyen, en.^leen ^len juvun. "vaA cton-^Jistig fortuin- 
zoeker te zgn yerdiende; hét j^eliikte bem echter 
nooit geheel en al, de gunst yan méjufyrouw süir- 
dbrs te herwinnen: altgd geloofde de goede yrouw, 
dat zg, tot straf yoor hare zonden, met dien schelm 
in aanraking was gekomen, en het kleine meisje 
zonder twgfel een' Lord^ —misschien weleen* i'iifr, 
tot echtgenoot had bekomen, wanneer gezegde 
schurk VLASK haar niet zoo listig om den tuin had 
geleid. 
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De scherts , die op haar lippen plagt te wonen , 
Zwond , Toor het jaar ten eind liep « heen. 
De schittenronk in *if^ee9ii^ oog verdween,. 
£en doodelijk gif kwam door heure aad*ren sluipen , 
En 't roosje liet weldra z^n beste blaadjes droipen. 

STAaiir&. 



Hebt gij nimmer de legende van den steen de* 
hoetelings hooren verhalen? Ik wil haar u vertel- 
len, — • zij verdient uwe aandacht, want schitte- 
render bewgs voor de mogelijkheid van vrouwelgke 
deugd vindt men nimmer in de ware geschiedenis, 
noch ook in een verdicht verhaal. 

Volgens de echte bronnen , waaruit ik dit verhaal 
geput heb, is het thans juist acht eeuwen geleden, 
dat aan de boorden van den majestueuzen Donaw- 
fitroom twee sloten op geringen afstand van elkan- 
der lagen. Het grondgebied, hetwelk tot het leen 
van Bidder oswALD behoorde, grensde aan dat van 
den Baron gwin , wiens slot op ecne steile rots ge- 
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liouwdy slechts op eene halre mgl afstands van de 
burgt z^ns nabuurs was gelegen. De beide edel- 
lieden leefden sedert jaren in de beste Terstand-» 
houding; zg jaagden zamen, dronken zamen, hiel- 
pen elkanders- Tganden bestrijden, -^ met één 
woord 9 die twee huisgezinnen schenen slechts één 
te zgn; de vriendschap der mannen had bg hunne 
vrouwen dezelfde gehechtheid doen ontstaan, en 
zelfs de dienstbaren, die gewoon zgn hunne gebie* 
ders zoo na mogelijk te volgen, leefden als goede bu- 
ren en vrienden met elkander. Tot deze overeenstem- 
ming had voorzeker niet weinig bggedragen, de om- 
standigheid dat Bidder oswald eenen zoon had, die 
geschapen scheen om de dochter van cwiir tot vroiiw 
te hebben; want die beide kinderen waren van denzdf- 
den ouderdom , schenen dezelfde neigingen te heb- 
ben, werden te zamen opgevoed, hadden, op kosten 
der wederzgdsche ouders, dezelfde leermeesters ge- 
had, en waren al te zeer aan elkander gehecht, 
dan dat men aan de mogelgkheid . van eene schei- 
ding had kunnen denken. Toch moest hen dit on- 
geluk treffen. De band, welke de ouders zoo lang 
en zoo naauw aan elkander had gesnoerd, werd 
van een gescheurd , door een verschil over de grens- 
scheiding der beide leengoederen. De zaak was 
nietig: eene smalle strook lands was de twistap- 
pel, — de vriendschap veranderde in doodelgke' 
vgandschap en groeten haat; de oude ridders vochten 
tegen elkander , in plaats van als broeders ten strg- 
de te trekken; de vrouwen vonden honderd ondeu- 
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den in- elkander, welke sg Troeger, — « hoe was 
zulks mogelgk'geweesU-- nimmer hadden ontdekt; 
de dientbaren plukhaarden op '^t zeerst )•*->» het was 
een bestendige staat Tan oorlog, in welke de twee 
huizen thans tot elkander stonden. De jonge vwmxx 
was ten' strgde getogen tegen de vgandeiH' van het 
kruis.: euba 'zoude de pr^g voor zgne dapperheid 
zg^n; maar, helaas! hoe jcimmeriyk was de hoop der 
gelielden thans vergdeld» 

))Eer wierp oswald," ^— zoo had hg met eenen 
duren eed gezworen^ — • »zgnen zoon tan de tinne 
zgnw hurgt, dan te dulden, dat HBUMAirdd dochter 
van zgnen doodvgand ter vrouwe nam.'^* 

» liever, gaf awiir," -*^ zoo zwoer hg hg zgne> 
riddereer, »ELinA. aan eenen ongeloovigenSaraceen, 
dan aan den zoon van oswald." 

En , noch de toerende welsprekendh^d der schoon» 
jonkvrouw bliba', noch de vermaningen tot vrede en 
vriendsdiap, door den landvorst gedaan , konden de 
beide verbitterde ridders bewegen , elkander de hand 
der verzoening toe te reiken. 

)>Het. is mgn wil,- diit buda zich in den echt be- 
geeft' met siBGFaiBB van de rots, -« zoo luide het 
vaderlgke bevel, «— met sisgf&i£1> van de rots, rgk 
aan gerolde goederen , maar twintig jaar ouder, dan 
de lieve EUDA, eene zeventienjarige bloem ; met sibq- 
ïRisB van de^rots , den doodvgand van oswalds huis, 
den hardvoohtigen , gevoelloozen Ridder , die , -—zoo 
wilde het dof gerucht , — - zgné eerste gade uit min* 
nengd de gruwelijkste • kwelfingen had aangedaan, 



Digitized by VjOOQIC 



148 

en ellendig had doen- omkomeiii Biet tulk eenen 
man ^ ^ude, de* beminnelgke eliba zich in den echt 
veroenigen ^ ^— afstand doen Tan den innig geliefden 
HvaifAiff ! Zuehten^ — tranen , — klagten, — gebe- 
den, *-r niets \yerd gespaard, om het stugge vader- 
hart te Terteederen ; maar in die ^zeren eeuw hadden 
de Taders eenen stalen wil , en half door dwang , half 
uit kinderlgke gehoorzaamheid', gaf zg den gehaten 
siEGmiBD hare hand, ^*- doch ook niets meer d6n 
hare hand* 

»Hgn Ugchaam behoort u!" zoo had zg op den 
dag deriTereeniging tot haren man gezegd , •*— »maar 
nimmer zal het u gelukken, mgne liefde te rerwer- 
Ten^;>myn hart behoort aan hehbean, den zoon tan 

OSTWAI/D/' 

Het valsche gerucht van hekman» dood had tich 
verspreid; de norsehe siegfried juichte, hg hoopte 
thans de genegenheid zgner jeugdige en schöone gade 
te winnen; doch hg bedroog zich. Elida, steeds ge- 
trouw aan hare liefde en hare eeden, verviel in eene 
sombere zwaarmoedigheid; zoo mogelgk toonde zg 
nog meer afkeer van den gehaten man , die haar 
dagelgks met zgne liefde en verwgtingen kwelde, 
en toen hg zag , dat elida volhardde in hare on- 
verschilligheid ^ toen zg zgne laatste waarschuwing 
met schamperen trots had beantwoord, en de 
woorden: mijn ligehaam behoort u, maar nimmer 
zult gij fnijne liefde verwerven ^ «— - herhaald had, 
toen vertoonde de woeste Ridder zich in zgne ware 
gedaante', hij zwoer, zich voor dien hoon wraak te 
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verschaffen, én hetzelfde afschuwel^ke yerblgf, waarin 
siEGFRiEDs eerste vrouw zoo vele tranen gestort, zoo 
vele klagten geuit had, en dat haren laatsten ster- 
venszucht had gehoord , werd de plaats , waar elida 
haren echtgenoot vloekte , en den geliefden herhait 
beweende. 

Doch y deze laatste was niet gevallen * onder het 
zwaard der Saracenen', zoo als de leugen verspreid 
had, met roem overladen keert hij terug, en in 
zijne verbeelding schetst hg zich de zaligheid van 
den oogenblik, waarin elida hem met den kus 
der liefde en der achting voor z^ne dapperheid 
en trouw zal beloonen. Schrikkelijke teleurstelling 
wacht hem. Zijne ouders zgn dood ; elida*s ouders 
zijn dood , — verlaten ligt het slot zg ner vaderen ^ 
en een vreemdeling noemt zich bezitter van qwins 
burgt. Hg hoort van de vgandschap, v^elke twee, 
eeos zoo trouwe, vrienden van elkander heeft ver- 
wgderd , en die slechts met den dood een einde 
nam; hij hoort: elida is siegfrieds vrouw, de wreed- 
aard heeft haar in eeiïen kerker opgesloten , — daar 
beweent zij heemaits dood , en hij git , door liefde 
en wraak voortgezweept, naar de plaats, waar zijne 
verloofde bruid , — • thans den eigendom eenes woes- 
telings , — in den kerker zucht. Het gelukt hem , 
ELiDA berigt van zgne wederkomst te geven , — zig 
stort tranen der innigste vreugde, en brengt vurigen 
dank aan God en de Heilige Maagd toe, yoor dat 
onverwachte geluk. Doch toen hermait sprak van zich 
eene bloedige wraak te verschaffen, toen hg haar 
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uit den kerker mlde verlossen, en haar als zgno 
gade wegToeren , — toen yertoonde blida de deugd- 
zame vrouw in den vollen glans harer waarde. ^^ 
»Heeft HEBjiA.ir mg nog lief," >zoo luidde het antwoord, 
»dan late hg de wraak aan God over.; ook mag ik 
mgnen man niet verlaten, -— veelmin u volgen, zoo 
lang hg leeft. Elida zal HEEBiAir tot aan haren dood 
beihinnen , maar liever duizend doodcn sterven , dan 
entrouw worden aan hare pligten." 

Zoo sprak de mishandelde echtgenoot ; hare woor- 
den en haar onwankelbaar besluit bragten hermau 
tot wanhoop; hij verliet een 'oord, waa^ het geluk 
hem had toegelagchen , — - waar thans slechts smart 
en treurige herinneringen voor hem waren overge- 
bleven; men hoorde zgnen naam niet meer noemen, 
slechts in elida's hart woonde de herinnering aan 
den zoon van oswalb. 

SiEGüPRiED, de wreede siegfried, stierf, na zeven 
maanden de kwelgeest van zgne deugdzame echtge- 
noot te zgn geweest. Thans konde elida , zonder 
de deugd te honen , de inspraak van haar hart vol- 
gen, maar hg , die hét voorwerp van zulk eene on- 
wc^nkelbare en deugdzame liefde was , *— « Jbg had 
zich vérwgderd , en niemand wist , werwaarts hg zich 
had begeven. Elida's besluit is genomen, sterk door 
ileugd en moedig door liefde, wil zg den speelnoot 
harer jeu^d , den innig geliefden jongeling , zoeken. 
Zg stelt orde op hare zaken, verbergt hare sekse 
onder het mannengewaad , en verlaat hare burgt, 
met het vaste en onwankelbare besluit, dezelve niet 

10 
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weder te betredon , voor zij HBEBiAif heeft gevonden. 

Wdarom zouden vr^ al de gevaren opnoemen ea 
be^chr^ven» aan weike.BLiDA zich blootstelde, om den 
geliefden bruidegom te vinden? De liefde overwon 
alles, < — zg bekroonde ook den moed der zwakke 
vrouw, door haar oswalds zoon, in het gewaad van 
eenen kluiz^iaar, te doen herkennen. AI 'het doorge- 
stane Igd^a i9 dians vergeten, vreugdegejuich weer- 
galmt in de zalen der burgten van sibgfaied en os* 
vtald: de schoone, de deugdzame éuda wordt de 
echtgenoot van dén dapperen HE&XAir« 

Hier zoude een ander zgne geschiedenis eindigen, 
cle onze (en dit moge den stismpel d^r echtiheid op 
dezdve drukken) de onze neemt bier slechts eenen 
aanviang. O, mannen 1 mannen! trouwelooze man- 
nen !' hoe dnrfi gg, by het legio gebreken, dat u aan- 
kleeft , de stoutheid hebben , de zwakheden in het 
zwakste schepsel op het breedst uit te meten! Moest 
zoo veel liefde , zoo v^l trouw, zoo veel deugd dien 
Riidder hêkmak niet tot de vurigste dankbaarheid heb- 
ben genoopt? Móest h^ haar niet op de handen gc- 
drê^^n, — niet aangebeden hebben? De legende zal 
bns .'voorlichten , — van schaamte moge de man 
bloïen , dié in hkrhait zgn evenbeeld vindt. 

Elioa wist de eerste maanden na haar huwelgk 
liiet, wat haar gelukkiger maakte, óf de teedere voor- 
komenheid van haren echtgenoot , óf hare liefde voor 
hem. Het was die gelukkige toestand, in Velken ons 
«iets te wenschen overblijft, maar die gewoonlijk 
slechts eene schrede van naderende rampen i» verwij- 
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derd. Elida galopfde, na die mtandwi Tan enge- 
kend gehot, eene sekere .onverachillii^id bg luren 
echtgenoot op te merken , hare Kefiie tras .nogtans 
te innig, om aan die miiule verkoelAng van jebrmait, ^^ 
reelmin aan troaweloosbeid te geloorexi. En toch 
knaagde eene geheime vrees aan iiaar griuk, maarde 
echtgenoot, die EnUu scheen te bemerken, zèide, op 
den toon der hartelgkste toegenegenheid : 

» 6g flchgnt treurig , mijne elida. 1 ik zoek te ver- 
geefs de oorzaak daarvan op te sporen^ Gg vindt in 
niets behagen meer; zgn bet misschien de herinnerin- 
gen aan den onwaardigen siEOVEnm, aan de mishan- 
delingen , nvelke hg n aandeed, die «i in dit slot kwel- 
len ? Laten wg dan in de bnrgt van mynen vader 
ons verblgf nemen. WeHigt, dat uwe sombere naar- 
geestigheid daar verdwgnt : er ontbreekt immers mets 
aan uw gelnk ?*' 

Elida betuigde haren man, met de opregtheid :van 
een onschuldig kind, dat ïg 'zeivé de oorzaak van 
hare treurigheid niet kende, maar volgaarne hem 
naar oswaxim burgt vergezellen wilde. 

» En om u het verblgf daar aangenamer te maken, 
wil ik een' -mijner vrienden , den ' jongeii ilidder 
THEOBALii , noodigen. fl^ is gehuwd met • amimA , 
de dochter; van eenen RomeinM^hen Edelman; men 
zegt, dat zg zeer beminne^k is; zg zal iiwe- vrien- 
din worden, daaraan tw^fel ik^ niet.^' 

Elida omhelsde heavan, dit bEjk van Uefderg^ 
ke voorkomenheid trof haar. Zg vond in GORinTirA, 
wat haar echtgenoot haar beloofd bad. Het vermaak 

10 ^ 
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en de Trgheici Tereenigdeu zkli, om blida wetler 
geheel gelukkig te maken. Achterdocht» dat spook, 
hetwelk alle ' gehoegmis .vergalt, werd yerbannen; 
niet zelden yergezelde thsobald ELiDii, of zag men 
HSRiiAii met coKiir5A langs berg en woud dwalen. 
Maar die kalmte was niet Tan langen duor. Elida 
deed de smartelgke ontddcking, dat thbobald Toor 
haar die teederheid gevoelde, welke hg voor coaii^irA 
veinsde te hebben. Dit was voor de deugdzame ga- 
de eene nieuwe bron van kwelling. Maar hoe het 
ohheüy; waaJEsaede zg bedreigd werd, afgewend, zon- 
der tbeobalo aan de wraak van hebbiaic bloot te 
eteUèn, : of .^ d0 -rust van coRiirirA te storen? Terwgl 
dé edehrioedige. ELioA nadacht, om allen te sparen, 
Bftae^t. eene- tw^de ontdekking haar geheel en al in 
het ongeluk' storten. Toen THEOBALo zag, dat zgne 
heillooze liefde elida's deugd niet aan het waid&e- 
'len 'koiide brengen, vei^zocht hg haar op eenen mor- 
gen, dat HBEHAK en coBt^nA zich op de jagt be- 
vonden, hém weinige oogenblikken te vergunnen, 
ten einde haar eene zaak van het hoogste gewigt 
mede te deelen. 

' )>'Ik cbeken," «r- ,zoo sprak hij, —•» onwaardig 
gehandeld te hebben; ik heb. mg aan eene dubbe- 
le misdaad schuldig gemaakt, en hoop alleenigk 
uwe vergifleais te verwerven, dopr u met uwen 

toestand bekend te maken. Geheel van middelen 

« 

ontbloot, om te leven, was het HBaKAir, die mg 
met weldaden overlaadde. Uw echtgenoot vorderde, 
als blijk van. mgne dankbaarheid, dat ik goeihica 
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mgne vrouw zoude noemen , oni'bem daardoor ia 
de gelegenheid te stellen , haar inTrgheid tcL zien.'* 

Verschrikkelgk was deze ontdekking yoor slida.* 
Zy^ konde in het eerst niet gelooTen, dat haar 
echtgenoot met zulken zwarten ondank hare trouw 
en liefde zoude beloonen; maar zg overtuigde zich 
weldra van de zekerheid van haar ongeluk» Door 
smart overstelpt 9 deed zg haren trouweloozen echt- 
genoot de bitterste verwgtingen. Hg zwoer onschul- 
dig te zgn, en zond coaiirifA en tubobald weg, 
om^schgnbaar zich te regtvaardigen; doch weinige 
dagen later trad hg» met de woede op het gelaat» 
in blida's kamer. Hg verweet haar , zelve schuldig te 
zgn aan de misdaad, waarmede zg hem beticht had; 
THBOBALD dcclde lu haro gunst, -— hg sloot de on- 
gelukkige op , en deed haar naauw bewaken. 

Het zg edelmoedigheid of liefde , thbobald be- 
vrgddehaar, en bragthaar op eene afgelegene plaats 
in veiligheid; doch elida bleef der deugd getrouw. 

» Indien gg een waar Ridder zgt, dan moet gg, 
om mgnen goeden naam te sparen, u van mg ver- 
wgderen," sprak de deugdzame vrouw. »— » Thans 
acht ik u hoog, — verachting zoude uw deel zijn, 
wanneer gg mg langer van uwe liefde spraakt, of 
door uw gedrag mgnen echtgenoot het middel in 
handen gaaft, om mg van trouweloosheid te beschul- 



Tbbobald gehoorzaamde. 

Maar herman, eenmaal gewoon zgne driften den 
teugel te vieren, en zelf schuldig, zag in elida *« 



Digitized by VjOOQIC 



150 

Tlugt een bewgi voor hare schuld. Hg reinsde nog- 
ians berouw. Een Trome pater , die het Terblgf yan 
SLiBA. had ontdekt y werd door hukak geïoaden, 
om de ongfilokkige gade van het berouw Tan os- 
WALDs zoon te OTertuigen, en haar uit zgnen naam 
om Tergiffénis te smeeken. Nog beminde elida hem 
teeder, de dag der yeraeening waa Toor haar dé ge^ 
lökkigste dag haars levens. De vrome pater zegende 
de hereenigde echtelingen. 

j> Mogt/' zoo sprak' hg , •*— .»mogt de hemel mgn 
gebed verboeren , en de band, die ü thans ^» <vodc i r ' ^ 
vereenigty onverbreekbaar zgn. Liefde en eendragt , 
t^ouw en vertrouwen alleen kunnen u gelukkig ma- 
ken; Verbant den pszaligen geest der tweedragt, die 
uwen vaderen het leven tot eene hel maakte^ «^^ dan 
zult gg geltikkig z^n V* . 

HaHKAir en eliüa wierpen zich in elkanders armen , 
vermengden hunne tranen en zwoeren elkander eeüe 
eeuwige liefde. 

. Doch Go&ticiyA leefde nog; welligt ware HBRttAic 
door zoo veel deugd en goedheid verteederd, wan*^ 
neer deze wraakzuchtige Italiaansche op geene midde- 
len ware bedacht gewceit, om de verlorene plaats in 
HBElUiis hart Ie. herwinnen. Om hein des te gemak^ 
kelgker te biiliddoeken^ haalde zg eenen losbandigen 
itionnik orër, om oenbrieige van den volgenden in* 
houd aan thbobald te schrgven, en hem ter hand te 
stellen: 

» Ho^ydel belang g^ eertijds in mg steldel , hoe- 
veel moeite gg aangewend hebt, om mg van dienst te 
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zijuy. heb ik ondervonden; ik twgfel der}ialTe niet, of 
gij zult in nigne smart doelen, ^nranneer ik u zeg , dat 
ik ongelukkiger ben dan immer. Gozikn a haat mg , 
HBRMAK Toracht mg : alleen in u stel ik thans mijn 
vertrouwen. Kom tot mg , en wg zullen de middelen 
trachten uit te denken, om een einde aan mijne ram-^ 
pen te maken* Euda." 

Door den schgn misleid, waande theobald op 
nieuw blida van dienst te kunnen zgn, en welligt 
den prgs Tan zgne standvastigheid te zullen bekomen. 
Zeker , — indien hg zich blida's gedrag had herin- 
nerd, zoude hg anders gedacht hebben; maar wg be- 
strgden niet gaarne een denkbeeld, dat ons vleit, en 
weggesleept door de hoop, dat elida zich door zgne 
liefde overwonnen gevoelde, vergezelde hg den mon- 
nik, het werktuig van coRiifirA's wraak. 

Niet ver van herkans slot verliet de monnik hem , 
belovende tegen den nacht terug te zullen komen ^ 
om hem tot elida te geleiden. 

Intusschen had cosiNirA hare maatregelen geno- 
men ^ zg had zich weder in he&kaks gunst weten 
te dringen , doch vreezende , andermaal door blida 
verdrongen te zullen worden, wilde zg deze uit den 
weg ruimen. 

»Ik heb,'^ -— zoo sprak zg op den avond van den 
dag , toen theobald zich zgn geluk nabij geloofde , 
tot HERHAir , die haar weder in stilte bezocht , — wik 
heb u dingen mede te deelen , welke gg welligt aan 
haat tegen uwe echtgenoot zult toeschrgveh , doch 
geloof mg, het is slechts liefde voor u, welke mij 
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doet handelen. 6y behoeft geen geloof te hechten, aan 
hetgeen ik a seg, zie uit uwe eigene oogen, zg zul- 
len u niet bedriegen. Euda bedriegt u; theobald 
deelt meer in hare gunst dan gg. Hg was het, die 
haar yroeger aan uwe magt onttrok, die haar op 
hare reis vergezelde, hg is het, die in uw eigen 
huis haar in het geheim bezoekt, en wilt gij u 
overtuigen, — nog dezen nacht kunt gg met eige- 
ne oogen zien, dat mgne woorden waarheid spre- 
ken." 

• Het werd nacht, geleid door den omgekochten 
monnik, naderde THsoBALn de kamer, waar ei.iba 
den slaap der onschuld sliep. Maar eer hg uit den 
mond der onschuldige vernomen heeft, dat men 
hem misleidde, valt hbebian met zgne dienaren op 
den ongelukkigen thsobalb aan., brengt hem om het 
Jeven, en: werpt zgn Igk van de rots, op welke 
oswALDs burgt was gebouwd. 

Elida ontwaakt. Zg weet niet, wat te denken, van 
hetgeen zg hoort en ziet. Zg werpt eenen smeekend 
Tragenden blik op nouiAif , dodi woede en wraak- 
zucht bliksemen uit diens oogen , hg jdaatst zich voor 
haar bed. 

» Sterven ," *— zoo dondert hg de ongelukkige , 
onschuldige toe , ^^ »sterven ware eene te groote wel- 
daad voor u! Gg zult leven, maar beter ware het 
voor u , met den booswicht aan den voet der rots te 
liggen." 

» Hbbmau !" — zoo sprak de onschuldige, die thans 
den strik bevroedde, welke men haar had gespan- 
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nen , — » hbrhan ( het zgn de laatste woorden , dio 
suDA tot u spreekt. Herinner u onze jeugd; hoe 
gelukkig wij waren, en welk^ liefde ons aan el- 
kander verbond ; herinner u , hoe teeder ik u bleef 
beminnen 9 toen een onwaardig echtgenoot mg mis* 
handelde; doch herinher u ook» dat ik geen' oogen- 
blik om uwent wil de deugd verzaakte ;' herinner, u , 
hoe ik mg aan duizend gevaren blootstelde, om u 
weder te vinden: -^ waarmede hebt gij die liefde 
beastwoord? Doch ik spreek te vergeefs tot u; Gg 
hdot thans eenen onschuldigen vermoord, — han- 
del met EUDA, zoo als u goed dunkt: gij zuH het 
geluid harer stem niet meer hooreh." 

Maar herhait gaf slechts gehoor aan zgne wraak- 
zucht , en aan de inblazingen vaii goriitita , die met 
eene helsche vreugde hare zegepraal genoot. Hg 
gaf zich aan woeste drinkgelagen over; dan moest 
xLiDA getuige zgn van zgne zwelgergen; zg moest 
de beleedigingen , de verwgtingen hooren van hem , 
dien zij eenmaal zoo zeer b^ninde, zg moest 'den 
bitteren spot der schaamtelooze GORiirirA verdragen , 
die den misleiden Bidder al meer en meer in hare 
netten verwarde ,* en met wellust het verkropte Ig- 
den der ongelukkige echtgenoot aansëhouwde. Maar 
si«iBA hield woord; geene klagt kwam over haf e 
lippen, geen traan bevochtigde haar oog. Met strak- 
ken blik beschouwde zg, al wat haar omringde, met 
onwankelbaren moed verdroeg zij alles gelaten, en 
steeds aan de deugd getrouw, wees zij elk aanbod, 
van edelmoedige Ridderé, om haar te wreken en 
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to verlossen, van de hand. Zy leed niet lang; haar 
ligden was te innig, te grievend, om niet snel hare 
ligchaamskrachten te ondermanen. Zg kvrgnde weg, 
gel^k de bloem, aan wier stengel een giftige worm 
knaagde. Stervende rloekte zg haren echtgenoot 
niet, maar zg sprak ook geene woorden van Terge- 
ving; zg had haar woord gehouden: he&mau had 
het geluid van blida's stem niet weder gehoord. 

Drie maanden waren sedert haren dood verloopen, 
toen men bbuhaii berigtte, dat een stervende monnik 
hem een geheim had te openbaren; scfarikkelgk was 
het Toor hem, te hooren: elida was onschuldig: 
GORiirirA en ik, die door hare bekoorlgkheden werd 
omgekocht, hebben u bedrogen. Thans ontwaakte 
in HEaKA.ir's ziel do stem des berouws en der wroe- 
ging. Hg vloekte de yerleidster, die hem zulk 
eene gade had doen mishandelen; hij herinnerde 
zich ïnet afschuw al het leed, dat de deugdzame om 
zgnent wil en door hem had geleden. Daar stond zg 
▼oor hem, -— bleek, verteerd door stomme smart, 
zoo als hg haar gezi^i had , toen zg , het voorwerp 
van hoon en spot, door de burgt waarde^ als eene 
verstootene, vner lot zich niemand aantrok* 

»EuDA.I blidaI'' — zoo gilde hg in de zalen van 
zgn slot, »blida! vergeving!" Maar elida konde 
geene woorden van vergiifenis spreken; haar gebeen- 
te rustte onder den Zierk op den heuvel nabij de 
burgt. Op dien zerk , in het gewaad van eenen boe- 
teling, te knielen, te weenen en te bidden, — dat 
alleen konde HBauiRs wanhoop bedaren* Vaak zag 
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men hem^ wanneer de fitorm door het woud huilde, 
of de hagel tegen de muren yan zgn slot kletterde , 
met ' gebogen hoofd op dien steen geknield , zich 
met de Tuist op de geprangde borst slaande, en 
hoorde men hem den naam Tan elida stamelen. 
En lang nadat zi^n gebeente bg dat zgner mishan- 
delde echtgenoot rustte, wees een vroom kluizenaar 
den reiziger den êteen deê boetelinge ^ en vergat 
daarbij niet, hem opmerkzaam te maken op de 
twee hoUigheden, welke op den zerk waren in- 
gedrukt, zoo als hg zeide, door het langdurig en 
TeeWuldig knielen van den boetvaardigen echtge- 
noot, die, -— zoo voegde de grgsaard er met nadruk 
bij, ^-^ aan alle mannen tot waarschuwing mogt 
strekken , en hun leeren , voor welke liefde en deugd 
eene vrouw vatbaar is. 



V -^ 



Digitized by VjOOQIC 



DE PEItOBin. 

EEN ViERHAAL VAN EENE VROUW AAN 
VROUWEN. 



»Ik heb mijne ernstige taken 
" Terzuimd, om haar ijdel gesnap 
te hooren^*' 

VlMILIUS. 



Zij 2afen zoo lief bg elkander , die vier yrouwen ; 
hoe toch konde het zeker schrgver in de gedachten 
komen? te zeggen: »Yier Trouwen in gezelschap 
behoort onder de belagchelgke zaken." — Hoe 
durfde een ander , stoutweg, beweren? )>het is im- 
mers Tolstrekt onmogelgk, dat men altoos aan de 
speeltafel zoude zitten; dat ware immers van onze 
hersenen te veel gevergd? Nu, om dus eenige uit- 
spanning te nemen y en zgne gedachten weder bg 
elkander te zamelen^ gaat men aan het borduren; 
men naait of knoopt, of doet iets anders van den- 
zelfden aard; doch ten einde het niet schijnen mo- 
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'ge y als of men bier nieU bij dacht , spreekt men 
intusschen van den een* of ander' kwaad: dit is im- 
mers het beste tgdverdrgf , dat eene dame Tan aan* 
zien zoeken kan?" 

De schrgver, die dit, onbedachtzaam genoeg, ter 
* neder schreef, moge ^elf een kwaadspreker of las* 
teraar zijn; — wg hebben betere denkbeelden yan 
de Dameskransjes, en zoo wij soms onbescheiden 
genoeg waren , het oor aan ' de deur te brengen , 
AYanneer het ons niet yergund \>'4s in het heiligdom 
te treden , men zal ons die onbescheidenheid gaarne 
Tergeven, omdat zg een middel in onze handen is, 
kwaaddenkende mannen d^ oogen te openen. 

Zij zaten dan, *— zoo als ik begon te zeggen, 
bg elkander, — - yier allerliefste vrouwen, jitlia, 
PAüLJifE, AirirE-BBTH CU ELizE. Zg droukon thee, 
borduurden, naaiden, of deden iets dergelijks; het 
hoofdstuk over de mannen was reeds in het eerste 
halfuur van hare bijeenkomst afgehandeld, daarop 
volgden, zoo als het behoorde, de dienstboden; de 
voltrokkene of nog te voltrekkene huwelgken hadden 
een geheel uur weggenomen, en thans zoude men 
eenen aanvang maken met het eigenlgke doel der 
bijeenkomst. Om den tgd nuttig te besteden , was 
men overeengekomen, elk op zgne beurt een verf- 
haal te doen; dat maakte de lektüur vruchtbaar, 
dat oefende in de welsprekendheid , dat kwam het 
schandelgke kwaakspreken voor, waartoe, «— niets 
was zekerder , -— men in andere Dameskringen zoo 
ligt de toevlugt nam , om den tgd te moorden. 
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Aan lULiA werd herinneril , dat hdt haar dag was ; 
Uozend, want faet lieTe yrouwtje was nog jong» 
begon zg;.inagt «eae -der ü^Öe^é Dames baar nu of 
dan in de rede vallen, dat trouwens ook bg man- 
nen wd eens plaats heeft, dan- zullen w^ de vrg- 
heid nemen, den naam van haar, die in de rede 
valt , kortheidshalire te Terzw^geo. 

»6isteren middag/* '^ dus begon jvlia, — »in 
de bibliotheek' yan adoi^f, eenige lektuur Toor de 
theetafel zogende.... .^ 

»ADdi<v heeft zekev eeóefraatje bibliotheek." 

»0! zonder twijfel; het is een gedeelte der nala- 
tenschap i^an z^nen oom; Ik ging dan, om te zien 
of ik iets konde binden; toerallig ontdekte ik een 
klein oud werkje; dat in eeuenhoek achter de foli- 
anten lag.'V • 

»Ik begrgp niet , hoe de mannen lust kunnen ge- 
Toelen, in zulke zwaarlgnge boeken te lezen, het 
hindert m^ reeds ^genoeg , dat de HoUandsche Ro- 
mans in zulk groot formaat worden uit^geTon." 

»Dat is wd lastig. — - fli nain dan het kleine boek- 
je, en vond er een aardig verhaal in, dat ik voor 
'dezen avond ^stemde. Bé titel. " . 

billen' vindt in Dude boeken niet zelden fraagere 
-verhalen, dan in ié hedendaagsche." 

»Z.onder twgfel, lizeI — De titel dari was: de 
Pélgrimi* 'Op het kasteel van JDompièrre leefde 
in de twaalfde eeuw...." 

))Ea ! eene riddergeschiedenis.'* 

))Die hoor ik gaarne." 
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»llaar er komen er zoo yeel.*' 

» Juist, nu 9 op dat kaflteel, dat aan de schoone 
oevers Tan de Loire lag, leefde suze....." 

»Mgne' naamgenoot dus." 

» Zeker, gij heet immers elizb? Elizb dan yras 
eene jonkvrouw Tan achttien of twintig jaar; een- 
voudig en zachtaardig als de geduldige GRisiuDts, 
en zoo schoon , als men zegt, dat dezo'herderin was/' 

»Maar ik ken die i^^&isélisis niet, ik heb nooit 
dien naam gehoord." 

»Ik ook niet." 

»Hisscfaiep is het eene uit gesvees Idfê.^^ 

»Haar, AirirB-BETai GEisifBE leefde immers veel later ?" 

»Het is ook waar. Ga voort , lieve jülia !" 

»De beminnelgke blize was slechts gekend door 
eeoigc ruwe boerinnen, die slecht in staat waren, 
haar naar hare waarde te schatten , en ^an den on-* 
den pastoor, die door zgne w^ze lessen er veel toe 
had bygedrègen, oin de goedheid van haar hart te 
ontwikkelen, doch zioh wel wachtte, haar hare be- 
koorl^kheden te leeren kennen." 

»Misschien had hg- dezelve niet eens opgemerkt." 

»Ligt mogelgk. -r^ Voor het <>verige werd dit 
kasteel door geen' jong Ridder bezodit, en suze ver- 
liet het no4^t " 

))Arm meisje!" 

»Hare. wandelingen bepaalden » zich, tot het door- 
loopen van den tuin, om welken een hooge muur 
was, eh het bezoeken van eene naburige kapel , in 
welke zg eiken avond haar gebed deed." 
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»Hoe vroom waren de meisjes in die dagen!'' 

» Vromer dan nu, paulhtbI *-^ £r ivbb echter 
in den munr. een getralied hek , door hetwelk men 
uitadgt had op den groeten weg, en Tan tgd tot tgd 
zette EUZE zich op eene bank digt hg het hek, om 
zich' te vermaken met het zien der voorbggangers , 
het was hare eenige uitspanning, behalve het pluk- 
ken van bloemen, om bouquetten te maken." 

» Ellendig vermaak, waarlgk!" 

»ZooTeel te beter! — Eens, dat zg weder op de 
bank gezeten was, zag zg eenen jongen Ridder voorbg 
rgden, die 'op een schoon paard zat; hg was groot, 
wel gemaakt, van een bevallig voorkomen, en toen 
hg digt bg haar was , groette hg haar op de bevallig- 
ste wijze." 

»])e maj^nen moeten toen schoener geweest zgn, 
dan tegenwoordig." 

>)Maar het waren ook Ridders." 
. »Zgn.er dan nu ook geene Ridders?" 

» Zeker , maar van eene geheel andere soort." 

»Elize, die aan zulke ontmoetingen geheel niet 
gewoon was, werd verlegen, zg groette. echter den 
Ridder, maar konde zich niet weerhouden^ hem na 
te oogen; het was* de eerste jongeling van rang, die 
sedert hare kindschheid haar éene dergel^ke beleefd- 
heid bad bewezen. Zg dacht hierover lang na, en 
was nbg op dezelfde plaats, toen de Ridder weder 
voorbij kwam, haar met nog meer beleefdh^d groet- 
te , en vervolgens verdween. 

De arme blize was den geheelen avond zeer stil; 
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zg sliep weinig, en beTond sioh den volgenden dag, 
TToeger dan naar gewoonte, op de bank. Hare oogen 
^aren bestendig op de plaata gevestigd, waar de 
jonge Ridder haar gegroet 'had; zg geloofde hem 
nog te zien, en werkelgk verscheen hg op hetzelfde 
uur , doch hg stuurde zgn paard koiter langs het 
bek, en groette, zoo mogelgk, haar met nog meer- 
dere bevalligheid. EtizB dacht den geheelen' dag 
aan den Ridder, en misschien was de rust van haar 
hart reeds verstoord, het beeld van den jongeling 
verliet haar niet.*' 

»Dat was toch dwaa^ gehandeld/' 
. »En on?oorzigtig." 

» Zouden wg onder dezelfde omstandigheden aur 
ders zgn? — De Ridder keerde dagelgks terug, be- 
schouwde haar van tgd tot tgd mbt meerder vrgmoe^ 
digheid , en reed telkens langzamer, Den zesden of 
zevenden dag " 

)>I^ bewandelde, dunkt mg, den langen weg." ; 

))Het was in de twaalfde. eeuw. — * Op den. zes- 
den of zevenden dag stamelde h^, onder het voor- 
bij rgden, eenige woorden, welke blizb echter niet 
koude verstaan, daar zg nogtans naar hemacheen 
te luisteren, vatte hg moed, èn den volgenden dag 
voor het hek stil houdende, zeide hg: » indien gg 
het toestondt, schoone Dame! zoude ik gaarne eenige 
oogenblikken met u willen spreken , en dezelve zou- 
den de aangenaamste oogenblikken mijns levens zgn.'' 

» Hoe beleefd!" 

» O I zoo beleefd is men thans 6ok nog wel." 

11 
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ft lUel «lt$d« '^ BuM niet dttmrmde to ttilw4HivAeti ^ 
scheen zich to urilbn teifi»^4èMik *-^ »!k ben dan 
wel tcfankiliboesffii|4^iui/' bemamde jo&gdifig) )^d«*- 
w^ ik Q Tiees aaqMg.'''**^ ^Schdkinbo^itemead?'' 
«nlwodrdde bu«k beschtcKitiid» >ol daar scheelt 
teel aan ^ en ewftwel is het waitf , dat ik vrees g^ 
Toel; ea ook^ men heeft ing wet toegestaan in- den 
tiun te wandelen » eü op den weg te aien, maar men 
heeft m^ verboden y met de voerbygatigers te spri^ 
ken." -^ >)Ik beo geen teorbgganger $ ik ben de heer 
DB sALiGNij; van dezen heuyel ziet raeil' de tetene 
Tan mijn slot. Ik heb itt|ne jeugd ^ét van dit land; 
doorgebragty de dood van mynen vader heèfll mg her- 
¥!aflrt» gevQtodw ik wist ma%^ dAt ee»ie asei^ fi^ehoone 
jenkvrMrai Uer iftonde» Ik hth naar uündëttot^i 
mm heetL mtl veel belgftg^iellkg vaan gesproken, 
itiaary hetgeen man van üw buis* zégt, bedniea wg 
zeer , vrant het zal zeer moegelgk zi]n> b^ n te ke«* 
meH. Ik had evenwel groeten lutt om n weder te 
nea, damrotn ben ik t^ens fèruggekeerd; zegsdioo- 
ne BIJ2B 1 zief gg m^ ink gaarne?*' 

. nMg innkt^ di^ fiMder wt^ tl q)oedig vèrrtroti^ 
weSjk/' 

o Men vfDcdt het Aans wel apoedigér^'V «^ )>Hid« 
der 1^' antwoordde de maagd, » g^ h^t m§ de t^toe^ 
pene dagen mét vee veel bevalligheid g^g^^t^ g$ 
spreekt thans zoo vriendeiyk met nig> dal ik teude 
jtSkken » indien ik zeide , dat uw b^n m$ vördHet 
veroorzaakte.,..," 

» Hoe eenvoudig !" 
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» Zeg lierer «iTOorzigtig 1'' 
»En toch opregt, nnii! «^ » Integendèdl/' sno 
ging de jonkvrouw Tocurt , t> ak ik mgne lieve moeder 
neg had , die too geed en eoo Tefstandig tpas^ en tSj 
tot mg zeide: » » gg moogt ïamo& }>I^en en met el^ 
kaader qirekeD,"'* dat zeude wuj groot genoegen 
gerfeo. Maar tet «oo iets heb ïk de toestemming 
^^niet van hen^ die ik tham inoet gehoeraamen, en 
ik weet maar al te wel , dat ig mj niet gaarne ge^ 
lidtkig Eien; ag sien lierer mgne tranen 9 dan im^ 
no vreugde. Daarom, Ridder I verwgder u, ef ik 
zoude weldra genoodzaakt worden, deze plaats te 
verlaten , en ik zit hier zoo gaarne." -«- o6g komt 
hier dan eiken dag , schoone xuul'' «p* »Elken dag, 
als het goed weder is, ook vergunt men m§, des 
avonds bg het ondergaan der zon, naar de kleine ka- 
pel van^ de hermitage te gaap , die gg daar om den 
hoek van het bosch ziet* Het is eene gdofte aan m§- 
ne moeder , welke ik daar vervul ; zg ging 01^ eOccn 
dag daarheen , om voor mgnen vader te bidden. He- 
laas , Ridder! ik heb géenen vader of geene moeder, 
en erblgft mg slechts over, voor hm te bidden.'* 
Na volden zich buzb's oogen met tranen, en na een' 
oogenblik zwggens, zeide de Ridder ns saugki?: 
»Hoe7 Gaat gg aUeen, en zoo Iaat, naar £e-eenr 
zaam gelegene kapel? Zgt gg niet bevreesd?" <^ 
» Waarom zonde ik bang i^i|?^ Ik ga er immers 
niet heen om eene slechte daad te doen? En ik moet 
wel alleen gaan ^ want ik heb niemand in mgne dienst, 

11 ♦ 
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en-^ie zonde mg Tergezellen? De andere lieden ran 
het slot bidden niét Toor hunne moeders.** 

» Welk een lief, eenvoudig schepsel." 

» Dat dacht de Ridder ook ^ hg zeide het zelfs half 
oyerluidy zoodat euzb er iets van verstond. Zg ver- 
liet de bank , zag angstig naar de vensters van het 
slot , en zeide: »nü moet ik heen gaan. Ik zal u niet 
wederzien , want een Ridder als gg , moet niet in het 
kasteel van Dompierre komen. Vaarwel, Ridder! 
ik zal voor uw geluk bidden.'' — » Vaarwel, schoone 
ÈuzB !. maar, eer. ik u verlaat, zég inij , of ik u el- 
ken dag hier zal vinden." — » Ö , ja ! maar als gg 
te dikwerf met mg>spraakt, dan- zoude ik niet weer 
hier durven komen." — Welnu " 

>> Van wie is die. koets?" 

w Het horretje weg !" 

» Kent gij dezelve niet?" 

^ Ze b van elfee.?' 

» IKe eene erfenis heeft gekregen?" 

» Dezelfde." 
• » Zgne vrouw is verbazend trótsch." 

» Hebt gg haar op het laatste bal ontmoet?" 

.»Ja; het kleed zat haar allerzotst; men zegt....." 
' » Die zotte blfék , met zgne ouderwétsche koetsr 
heeft ons de lieve elizb geheel uit het oog doen ver- 
liezen. Kom, JULIA I ik ben zeer nieuwsgierig.". 

» Dat zie ik. •— De Ridder nam dan afscheid ; hij 
reed langzaam, en zag telkens om. Elize oogde hem 
na; »Het is 'wel zonderling," zeide zg; »dat dié 
Ridder er zoo veel behagen in schept , om met mg te 



Digitized by VjOOQIC 



165 

«preken ; hoe treurig zag ii§ , toen ha^ heen ging ; hij 
«chgnt zeer bemümelgk die Ridder.'* Toen..,." ; 

»h dat AiiKETTB VAir BALGuu niet, die daar roor- 
bg gaat?" 

» Och, ja l Die hoed «taat niet slecht." 
. » Maar. het lint kleurt niet." . 

»Wat gaat dat meisje zonderling!". 

)x Heeft zg wel dansen geleerd?" 

dik geloof het niet; haar yader was een Troom 
man. Toen de zon dan onder ging, ging elize een' 
oogenblik in het slot; yeryolgens ging ztj naar de 
kapel, maar een weinig Troeger en een weinig. snel- 
Ier, dan gewoofilgki Zg ontdekte het kasteel van de 
sALiGNij; er waren yier torens op, zij geloofdo -op 
den hoogsten eenen man te ontdekken, die naar haar 
'zag. Baar gebed was iets minder. aandachtiger,, dan 
vroeger, doch zg deed haar best, om die yerstroor- 
jing Tan denkbeelden tegen te gaan, Den yolgendeR 
dag had elize eenen kleinen tweestrgd , of zg naar 
het hek zoude gaan of niet,, doch zg ging. ]Lg nam 
werk mede, maar dewgl zg bemerkte, dat hare 
oogen meer op den weg gerigt waren, dan op haar 
werk , legde zij zich eene taak op..U," 

))Het zoude .niet kwaad zg0,'dat w^ dat. ook yan 
tijd tot tijd deden." 

))0, neen!.. — 'Deze afgewerkt hebbende, gelooi- 
de zg yrgheid té hebben, op den wég te zien; eene 
-tweede taak werd afgeyyerkt, eene derde, eene.yier" 
do, r^ hog.kwain de Ridder niet. — * »Ik ben toch 
wer ongelukkig," zuchtte elize. »Het is mg vrg 
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«av«c8ohiUig, of die Ridder ktnaft jof akft , dotdi het 
flchijdi, of ik toréórdéeld ben, om Éltgd atteetiie 
sgn." Zg i»egon bitter te schreden; idufegeti. was 
sedert lang. de grootste troost Toor blizb^ jom^ idit- 
maai lag er ieti fagModect in de ooreaack^ vóUte bare 
tranen deed vloegen; hare teoflatenheid woo^ hajir 
dubbel zwaar. Zg ontdokte. eeuge Moeyende maag- 
delieQes, plukte die af, ootbladerde se» on zeide 
b$ elk blad: )>hg aal komen, hg zal niet komen," om 
tB ontdekken, wat bet katst6 blad feoudo aandui* 

i>I)at was kinderaiditig.'^ 

n W$ handelen softis niet Veel Inrfzer^ ^— De eerste 
proef .idel ontkennend oit, en zoo oek de tweede en 
d«rde; zij plakte znó bmg, tot er cene toetftennneitd 
was. Maar hg kwim niet, de zon ging onder; het 
WHS tgd om TOor hare moeder .te bidden. ïq ging 
^ien knrtsten Weg n^ar de kapel. Hoe gróót was hare 
wrwenderingi loen zg, Tan den togenorergesteld^n 
weg, eenen jongeling^ tegelgk met haar aan de de«r 
«eg komen; ^w.é«'^ 

j>Dat was de Bidder.'' 

»Ik had heih daar verwacht" 

»Buzli eobtef niet. Zg gaf een' gil, leen aij. db 
8ALIG1IIJ ondekte, en hg had alle mobite haar geniat 
ie steUen. U% herinnerde. haar, dat z^ zehe gezegd 
had , dat het , in het kasteel tan JDompiirre ie ke^ 
mi»Êl, ge?aariyk was, zoowel all aAn het hek met el^ 
kaftder te ]imten. ««^ ))Jk heb n vele gewigcige zaken 
mH^ te doelen, en ben daarom hier gekomen; ook 
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iMUftt er gem geraa? jwr it of toot mj) iOi dat ik 
Uer bep.'' EiisB «rbC aiett of «3 g«aa of blg>eR 
«ovde, fi« do Bidder Terrolgde; »dohooiio wwl g^ 
yreet« dut ik (oenst 9odert i^wuge dftgea in de gele^ 
genheid kwam, te yememen, dat een jrmg meisje» 
dochter van eeoegi lUddeTf ^{ch in w^M htwH be** 
^dt; dat «J ongelukkig is, en ket nké vwdient te 
zijn. Hen heeft mj geleegd f dat g\) goed aijt; sedert 
ik u zag , weet ik , dat gy «ehoon pdjt Dit lijn geene 
loftuitingen..,,." 

» Zoo iBpreken alle wumyiffl,^' 

»Maar aUen meenen het iseo opregt i^et , ab do Hid- 
der/' «^ »Ilit zy n geene kxftoitingeii i ik teg de^dbti 
de waarheid» en wü « «iel bedriegen» Hetgeen ik 
Tan uwe ongeliikkeo gehoord bek, kf^ft m|j getrof* 
f en ; uwe schoonheid en eenyoudige goedheid hebben 
mij betooyerd; yrat gjjj c^t, 8\jt gij door n telfe; 
daarom wend ik mij tot u> em u te Mggen, dat, )boo 
gij het vergttDt, ik u tirouwe liefde zweren, en fv»* 
mer eene andere yriendin hebben wiL" -^ JShw 
w9m geh^ kedrewAield; 4eok na ktf^ fxeeeken Tia9 
den Kidder antwoordde zij.w.'* 

^>€rebndkt gij melk en suiker.?'* 

vSen weinig mdk. -^ £uu antwoordde; »zk get 
loof niet,, dat gg «leeht z^t, Hidd^r j e» het zo^de 
al heel boo$ yen « zgn , wanneer gg, met een zfio 
edel yoori^omoft ea mJUui *yriendel4k6 wooct^en^ ^pi 
eetfyoudig e9 jcfng I9^s)e, als ik, wüdet bedriegei^ ; 
maar hee ka» het zga, dat io den toeatand^ waarin zl^ 
«9 bewnd, ik deaaodaeht van^eOMnafcdyoenen ftidd^i 
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Wo als g^ zgt, heb getrokken? Gij moet m^'tfe Yerle^'^ 
genheid Terontschuldigen. Ik heb nooit zulke wobrdeü 
gehoord; zelfs heb ik in langen tijd de stem van een 
ivaardig Ridder niet gehoord, Terwonder ii dus niet, 
dat ik beef, en deiik niet, dat ik ondankbaar ben, 
als ik niet zóó antwoord, als het behoort. De^gl'gij 
mg zooyeel aanbiedt, moet ik ü alles zeggen. Ja....'*^ 

»Hoe vertrouwelgk zgn zg reeds!'* 

»Zig biedt niet lang weerstand." 

))Het ODgelttk maakt een meisje soms misdadig.'" — ^ 
})Ja, ondanks al, wat inen tegen mg beraamd heeft, 
bisn ik een Ridders dochter, de hooge Baron if^Aw 
DomiéaEB Was iöiyn'Tader; ik was «lechls Tijf jaslr 
oud, toen hij» m^tPaleétind vertrok; daaraan 'kén 
ik nog niet 'denken,' zonder hee te tranen Ie stiGfr ten. 
Ik'- *' • • V. ^' -' ■ .'•.;:' 

• >»Gij laat de tMe-koud worden.'^ t 

' >)Dat is beter, dan ze warm te drinken.*' *^-^ »Ik 
heb' hem weinig gekend , maar zgne laatste liefkozin- 
gen zgn onuitwischbaar in mgn hart geprent. Mjne 
armé moeder was'ontröbsrlbaar; slechts in mij te rer- 
zorgen Tond zij eenigen-44PObst. Eer een jaar om was^ 
vermeerderde hare treurigheid; langen tgd daarna 
beS) 'ik èr eerst de oorzaak van geweten; mgn vader 
was in'Tianden van 3e ongeloövigen igëvalleh. Mijne 
hioeder sfiérf^. loén ik veertien jaren oud was. Ik'wa£i 
zöndcfr huIp/THgüe naaste bloedverwanten waren ind» 
kfiustbgfën j^é^neiiveïd. Eene verre nicht alleen bléef 
ïi^'over; zg'bèlobfdé aan mgne moeder op haar st-erf-- 
bed';' mij dis hare'dotfartér té zullen behandelen ; maar 
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Biijae moeder rustte met lang iii het graf, of ik \?erd 
met Terachting bejegend. Altgd had ik nog gehoopt, 
m^qen Tader weder te zien, doch nu trof n^g een 
zwaarder slag. Een Treemdeling k^am :op eenene dag 
op> het kasteel; ,hij zeide uit het heilige land te ko- 
men, en belangrijke papieren Toor mgne nicht te 
hebben. Bg het'hooren\an de woorden: heiUge land , 
klopte mijn hart van vr«es,^ hotop en ongeduld. Mgne 
nicht zeide mg terstond , zonder omwegen ^ dat mijn 
Tadér gestorven was; dat zg de- zékere tijding ia .han- 
den had, en tevens zijn testament. Dfit;....^' 
. »Weet gij al , dat pbillippikb steak, twaalf duizend 
gulden- krijgt, door het testament van harren neef?" 
- »Ik heb het gehoord." 

»Nu wordt zij zeker! nog igdeler." 2>Dat testament 
was Toor mij onbegrgpelgk. ..Neen, ik zal het nooit 
gelooTen , dat de hand Tan mgnen vader het schreef.- 
Denk , Ridder ! mijne Terre nicht werd door. hem tot 
eenige erfgenaam TèrlfLlaardv bnder voorwaarde, dat 
zij eene dochter, die hij in Frankrijk had gelaten ^ 
«oude verzoi'gen /dewijl hij om gewigtige redenen , dio 
doditer onMrfde. Ook. zpude die zorg! alleen. aidoJaiig 
duren ,-afk«dk mg gehe(;l.!oèderworpeh betbonde-iaan 
Jbaarv die m9'dezelve;.Tjerléendj&. .Men hf^eft/dat hevel 
«tipt opg^Tolgt; mstalf :men rveróedert: mifiidagelijks 
'door mij möné «Sbaiikelijkheid te herinneren. Kovt 
daarna huwde die onbekende mijne nicht, nu moei 
ik .aan iwee-.gehooirzaiiiiiNi. God .en de Heiliga. Maagd 
weten., wat ik soms lijd. Jkèabroom niet, u n^en 
toestand bloot te leggen; uw aanbod maakte mij dal 
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- ten pligt Bèa ik die aanbieding niet iraadtig, ik 
kan ten minste niet bedriegen^ en imw g^ Itet mg 
deedt, zonde.dat thans dubbel wjreed toot mij »p." 

Toen BUKS zweeg » zag de jonge Ridder haar met 
teedeibeid aan» '»Zachtaardige engel i^ zeide h^ , duw 
Tertrouwen bindt mg Toor altgd aan u. Kom^ ont* 
vlugt uwe onderdrukkers; big den TriendvaA uw hart 
zult gg bescherming, hulp*««'.«" 

dO , die bedrieger !" 
^ , i^ffiet te haastig." -^ »Ik ken toohter de gebruiken 
der wereld te goed, em niet te weten, dat een jotig 
meiqe zorg moet dragen Toor haren goeden naam. 
Ik wil n geenen onroorzigtigen raad geren. Keer 
dan terug naar de plaats, waar men u, die moest ge- 
bied^iy doet gehoorzamen. Zeg mg alleen, dat gg 
de middelen zult goedkeuren, die ik zal aanwenden^ 
ém u te Terlossen." «— eleze wist niet, wat te ant«> 
woorden.*..." 

»Ik had, zonder bedexddi^, zgnen Toixrslag aange* 
nomen." . 

»Elizx was een meisje nit de twaalfde eeuw« ^^ 
De Hidder had alle moeite, om haar tot dien 3tap 
.o?erte halen, doch eindelgk gafzg hareioe^temmtng, 
tnaar zg Toegde er bg : i^gg kent hen niet, ran wie ik 
afhang; de man en de trouw zgn even listig en boosi- 
terdig , en mistrouwen allen. £g heUnén ér te ved 
belang bg , om mg in het duister te houden. Geloof 
mg, ik ben onder eene ongd<akkige ster geboren..." 

3»6eloofl gg aan gelukkige en ongelukkige eter- 
, ren,PAUtiifa?" 



Digitized by VjOOQIC 



171 

D Neod , tBaar Mo veel te vafiter aan gOfMb ea kwa- 
de TMrteekeiis." 

»]kii tgt ^ niet veel wgser alt de middeleeuwid^ 
meisjes»" ^^ »Gig zult," --« Koo Terrolgde tsai» t^gon 
den Ridder, ]»slecht8 raio|> ea tegaospoedondernQ^ea, 
«b gg a myae saak aantrekt^V Doch de Bidder had 
nu ee^inaalbeslotea^deBohoonB en oAgdukkigejoiik'- 
TjrouVr Taa dieqst té wö^. Uij «woer» haar te zuUen 
-yerlossep» eo Traagde^ of zg dea¥o%endea dag,w^ 
der io de kapel kwam. «— 9>Ik moet wd," anV 
woordd^ het «leisje, »maaT ik zoude hgoa aiet 
duryeu; iu plaats van te hiddeoi heb ik met u den 
4^. Terpraat» en nu moet ik terugkeeren, zonder 
mgne gelofte yervold ia hebbep." »-^ » &IZS/' sprak 
de Ridder, )>i?ree8 uieto ; ik had u nog zoo veel te zeg-* 
gen, maar vaarwel » tot morgi^nl" «-« j» O , Ridder! 
morgen!.,*/^ j»£uzh! xuzsi denk, dat gg u toot ge- 
hedi uw loYen aan m^.^ebt ¥erbonden» en dat.ik den 
<iogenbUk niet te voel ka,n TeTh^utsten» waarin alle hia- 
derpalen uit den weg zullen 2^ geruim;)/'' — >)yafir- 
^wddan, Ridder I Hetaas» als ik n te.Iig^elooTig tOQ- 
Scbgn , straf mj} er daa niet T^or." — - Zg stondffl^ 
op het punt van elkandor Ie acboiden » toen een zacht 
geritsel hunne aaadaoht boeide; zij ^gen ^enen n^an, 
dte zya gebed sqbeen gedaan te hebben en opstond. 
EuzB wilde vlugten; ia sèmgvu weerhield haar, ter- 
wyi hg zeide : »ik wil wetea , wie die onbescheidene 
is» hy aal niet zgn leven tooi^ ^ne onbescheidenheid 
boeten/* — - » Jongman!" sprak de vreemdeling i die 
het gewaad van oenen kruisvaarder droeg » «^ »ik ben 
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niet onbescheideja , maar gg zgt onvoorzigtig. Voor- 
bg deze kapel komende, heb ik er mgn gebed in 
willen Terrigten, en zonder eeüige omzigtigkeid zijt 
gg de oorzaak geweest, dat ik uw geheim kenpWant, 
ik wii het u niet ontkennto, ik heb alles gehoord. 
Doch, Trees niets; ik ben geen yijand van geoorloofde 
liefde , integendeel wil ik ü behulpzaam zgn. Zeker- 
Igk , gg moet niet te veel ?ati eenerï armen pelgrim 
TerVraohten ; maar dé' Terstandigsten yan ut^en leef- 
t^d hebben allgdnog behoefte, aan hetgeen de ouder- 
, dom in eene lange reeks van jaren doer <>ndervinding 
leerde. In vergelding van uwe bedreiging , bied ik 
u mgnen raad aan , — ^ weiger denzelven niet/' »^ De 
ernst van den pelgrim had den jonged Ridder ter- 
stond tot bedaren gebragt. » De eerste raad ,.dien ik 
u geef,'* vervolgde de kruisvaarder , » is : thans te 
^scheiden, en morgen hier niet weder bg elkander te 
komeh ; het slot van Dompièrre is daartoe alleen de 
geschikste plaats." — »Ach, goede pelgrim l'-zeide 
BLizE , )> gg kent hen niet , die meesters van het kas- 
teel zgn." Dik heb er genoeg van gehoord , om wel 
^nderrigt te zgn/' heriiam dé kruisyaarder. »0m.,." 

»Wie zou toch die kruisvaarder zgn?" 
' )) pie vraag , pauliite ! is , dunkt mg , even onge- 
past , als dat g^ aan iemand , die u te giasf noodigt , 
"vraagt j wat gg é'ten zult; ik geloof waarlgk , dat 
'de mannen gelijk hebben, wanneer zy zeggen, dat 
-men de vrouwen een verhaal van het einde tdthet 
begin moet doen." 

»De mannen zien '€k>k wel ^ens op de laatste 
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bladzgdev alvorens s^* de eerste gelezen hebben." 
' »Ik. vrees waarlgk, dat.er geen eind aan het Ter- 
haal zal komen, ah wg jülia zoo telkens in de 
r^de vallen." 
^ ' »Ik zal dan voortgaan." »0m ten uitvoer te bren^^ 
gen, wat ik mg voorgesteld heb,* vervolgde de 
pelgrim, »is het noodig, dat uw jonge vriend eenen 
vasten wil heeft;' ook beleedig ik hem niet, wan- 
neer ik zeg, dat hg u alleen in uw vaderlgk huis 
mag wederzien." — »Het'vaderlgke huis J" herhaalde' 
ELizE smartelgk. *— » Vergeef mij, ik bedroef u!" 
zeide de pelgrim met levendigheid , » maar het ver- 
vult toch de plaats daarvan , en daar alleen kan 
de Ridder u wettiglijk velrkrggen. Ik wil er dezen 
nacht om een verblijf vragen ; ik zal zeer tevreden 
zgn, den jongen Ridder er morgen aan te treffen, 
en het zal voor u, edele jonkvrouw! een bewgs van 
opregte liefde wezen, want die stap is niet zonder 
moeite en gevaar. Vaarwel, Ridder! het wordt laat; 
de sdioone- elize zal wel zoo goed zijn, mg tot aan 
het kasteel te geleiden." — De jonge....." 

»Weg, Miwi! Dat hondje is somtgds verschrik-' 
kelgk lastig." 

»Er zijn vele lastige schepsels in de vvereld. — • 
De jonge Ridder was getroffen door den stelligen 
toon, op welken de grijsaard tot hem. sprak; hij 
gevoelde eene soort van eerbied voor dezeo pelgrim , 
en beloofde , zijnen raad te volgen ; elize zeidje hem 
vaarwel , en ging den kruisvaarder voor. Deze was 
echter zoo afgemat,, dat hij . piet moeite het meisje 
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volgde; fl|n gang wiffd nog oncekorder, «naardien 
hg lelkan» agoen blik op tLsz^ bad govestigd. De 
jonkvrouw bemerkte ^ dat op agn gelaat medelgden 
en droefheid stond uitgedmkt. »6g Igdt, goede pel* 
grint'* qprdft ag met deelnémbg» *^ »lettn op mg-^ 
nen arm^ ik ben jong en sterk , het zal mg een 
groot genoegen agn, u te onderstenneo.'* -^ i)Wel* 
doend scb€|)sel!" hernam de pelgrim» »ik neem uwen 
Yoorslag aan; ik doe het met vreugde, want sedert 
eene reeks Tan jaren heefi een zoo Uef ^i aeheon 
schepsel mg geene dienst bewezen» W^ duokt, ik zie 
eenen vader» die door agne dochter wordt onder^ 
steund, «t zg, die eenen vreemdeltng eóö helpt , 
wat aoude ag niet voor eenen vader doen?" •— »He- 
laas, goede pelgrim! dewgl g^ alles gehoord hebt, 
'weet gg*.M Herinner mg dan niet, wat zoo smartelgk 
voor mQ is." — »Ja, ik heb alles gehoord, en uw 
yerbaal zal nimmer int mgn geheugen gaèn4 Zop 
veel onsohnld en aoo vele dengdzame geveelena anl- 
len nimmer uit mgii geheugen gaan. AchZ heegev. 
lukkig zoudtgg zgns v^anneer dityanmgafiiing*"-*- 
)>Ik dank u, goede pelgrim! voor uw medelgden, 
maar ik ben niet bestemd om gelukkig te zgn , en 
mgn lot kan niet van n a&angen." 

»0a9 lot, schoon meiage! is altgd in de handen 
der Yoorzienigheid, die zich somtgds van den zwak'^ 
sten bedient, om oos gelukkig of ongelukkig te 
maken. Ik heb u reeds eene greote dienst bewezen, 
door te maken , dat gg dien jongen Ridder op eene 
zoo ewzame plaats niet zult wederzien*" «^ » Ach , 
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goede pelgnnil ik weet niet waarom, maar ik heb 
den moad met, u daarvoor te danken; die jonge 
Ridder zal aiet op het 4ot toegelaten worden, eo 
misBchien xie ik hem niet weder/' -«- » Welnu, 
lief meisje! heter is het, hem niet weder te zien, 
dan ttwe onsohnld in geraar te brengen. £r sgn 
Tele Ridder» in de wereld; en de onsehuid, eens 
^rerloren,. biyft verleren.'^ *--* »Ik weet niet, wat gg 
zeggen wüt, maar ik aie, dat gg kwaad yan hem 
denkt y en dat smart mg/' -«* »Meen..«./' 
DDie suzB was fcooh al heel onnoozel." 
» Het was een meisje uit de twaalfde eeuw/' — • 
»Neen," antwoordde de pelgrim, »uwe harten zgn 
zuiver, maar gg zgt beide nog zeer jong, ja, ik 
datik den hemel, u ontmoet te heU>en/' «^ Zg wa-* 
ren onder dit gesprek het slot genaderd* »Gg moet 
zelf om gastvrghetd ymgoti," zeide blizb, »want 
migne aanbeveling zoude genoeg a^n, om een wei- 
gerend antwoord te bekomen; ik ga dezen weg, 
ga gg dien, en vraag ato de poort naar. Ridder 
nATOt, en Dame Edwi€iB, zg zullen u meer vragen 
doen^ dan beleefdheid bewgzen. Ik hoop, dat gif wel 
zult ontvangen worden, maar ik Trees/' — »Vreea 
niets, goed mei^el uwe ontmoeting heeft mg moed 
ingeboezea^dt Ca nu slechts^, wg zullen elkander 
wederzien, maar rergun mg eerst de hand, die mQ 
ondersteunde in de nigne te drukken/' — )»Wat is 
dat, goede pelgrim! g^ weent? Achl mgne ongeluk- 
ken moeten u dan wel getroffen hebben. Ik dank 
u voor lUe tranen, want ik heb zoo zelden medelg- 
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den ondervonden." -— Eti^B weed nog met de hand 
naar de poort; dé. pelgrim begaf zich derwaarts, en 
vraagde om een nachtypr|)lgf. Een diexistknecht/Tan 
eeii ongunstig yoorkomen, antwoordde , »dat het te 
laat was; dat hig.voor het overige bg den priester 
konde g^ian, die lieden van zijne soort moest ont- 
vangen." — Hg wilde de poort weder sluiten, doch 
de pelgrim zeide hem op eenen vasten toon, dat een 
kruisvaarder, die uit hejfc heilige land kwam, regt 
had , om op een kasteel ontvangen te worden , en to 
meer, deWgl hg Ridder b.avul en Dame edwige be- 
rigten uit Palestina had mede te deelen. — De 
dienstknecht kwam eerst na yerloop van een half uur 
terug, en gelastte den pelgrim, hem te volgen; hg 
bragt hem in eene benedenzaal, in welke de tafel 

was aangerigt. Dame edwige " 

» Wat hadden de Trouwen toen leelgko namen." 
» Maar zg zelve moeten toch schoon zgn geweest : 
dat wijjsen de Ridderromans ten duidelgkste uit. '-^ 
Dame edwige, de verre nicht van elize en haar 
waardige man eayul hadden er zich reeds aange* 
gezet, toen. elize, op denzelfden oogenblik, dat de 
pelgrim werd ingeleid, binnentrad. Rayul fronstte 
de wenkbraauwen , toen hij elize zag , en Dame 
EDWIGE zeide: »gij zijt te laat in het kasteel te- 
ruggekeerd, en gij doet zeer weinig van. alles, wat 
gij te doen hebt." — ))Ik ben, zoo als gewoonlijk, 
vóór het duister, op het kasteel terug gevveest," ant- 
vvoordde elize bevend, »ik heb gedaan, wat ik 
doen moest; men heeft mij geroepen, om te eten ên 
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ik ben gekomen." «^ Men had nog geen eiikei 
lYOord tot den pelgcim gezegd » die onbewegelijk aan 
de dear bleef. Ëiizs had hém ontdekt; zij groette 
hem met ee'nen blik'eïi de grijéaard beaütvroordde 
denzelren. Eindelijk* gaf aavul eenen wenk aan den 
pelgrim, en zeide norsch en kö^t af: »kom ga zitten, 
en eet." — '- Dé maaltijd \7erd gehouden, zonder dat 
men een woord sprak...:/' . i 

» Onmogelijk!" ' 

'» Waarom niet? Elk had daar misschien zijne 
goede tredenen voor, en het was niet. of wij aan ta- 
fel zilten." 

»Dat scheelt Teel. — « NaanWelijk^ w^ren er tien 
minuten Terloo|>en , of aAVüL zeide , JDüet eené don* 
derende stem, tot blizè: '»wat doet gij nog hier? 
Laat ons alleen , wij hebben u niet noodig." •— 
Elizs stond op , en verliet het vertrek , zonder een 
woord te spreken. •— * De pelgrim maakte ' eene ön^ 
vrillekeurige beweging van afschow, toen ha vul 
op zulk eehen toon tegen de arme elizs sprak; 
Dame bdwige had dit gezien, en zeide: »omdat men 
dit meisje al al te zacht behandelt, is zij geheel ont- 
steld, als men haar nadrukkelijk aan hare plinten 
herinnert." — f»BeuZelarij !^' — riep aai^i^l >MlD^e 
man geeft voor, iets aan ons te zeggen te hebben; wij 
moeten hem hooren ; ik iieb hem zonder onderzoek 
hier lunnen gelaten; maar hij lette op, hij heeft n^jne 
grachten gezien, zij zijn diep genoeg om mij viEiti 
lieden te ontdoen, die mij verdacht voorkomen;'^ •—- 
» Ja, ik heb ze gezien," — - antwoordde de pelgrim 

12 
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m^l de grootste k^itite» d maar niems^ndi behpeft de- 
xelve mnder \p y veezen daja ik; ja» ik heb u b^ang* 
rgke zakep roede te.deelen » gij moogt zelv^ oordeelen, 
Qit jopge mei^» ct^t daar «oo evea de zaal verliet , 
i^yfpo ik geloof, uwe bloedverwante?" -^ »Z^ 
driegt: er tea piinste dep . ^a.am Tap , maar God 
wept de waarheid/* t-^ antwoorddo ebjwige^ — » Ja, 
Dame edwige,'' hernam de pelgrim, >>eD Hg lu'eAgt 
die vroeg of laat aan het licht; maar hoe dit ook 
1^1, een ni^gtig RMtdef ^U haar « ontroov^iL" -^ 
» Wa4 s^ogt 'ggl^ riQf^ jiavui. wonend, »wie kw u 
zoo iets gezegd hebben?" — ))Ik heb h^," aat* 
wo^r4do 4^ kri|i3iVav46r» ^uit den mond va« den 
IUd4er pB; ftfLia;Bn^. 9olv9^, g^ kent h^^a\ zd^er. 
Bgl 19 V^j r^k» dsipper^oiriernemend, en sohijat 
z.eer'|M;p^vra,avdige h^edio^lingen t^ bebbe», n^mM 
ik|^ die a|Ie vopi^^eadsels ko^»^ welke de liefde 
he^fli^ OQi isich te verontsdiuldigen, heb om rede* 
ijien, welke gij mA^. zult koore»| bot noodig geaebt 
u dit te^ bei^igtep." — h R4Vvi< begon' bierop met 
^Bjylne waa^i^digo vitqi^w t0 twiste;Q>^; h§ verw^ baar, 
Si^E te vf^ï vr^e^ fet Ut^Oii -r- » Dezia kleim^ tr^t- 
iicb^,** ze^0 hj» >^gel(^t ^itgd j^nkvrc^w v^ir ^pn- 
p^iUB te zgn,; zg heeft het ni^dd^l gevonden,, wi 
defi |Udder dat wgp te maken; ab wg ge^OQ «trenge 
npagtifegel^n nem^P:) »a| zg de rust v^ ons huis BiOg 
veJ^torei^."' *— »Wg zpllen dat we) inreten i[0^f te 
kjc^aen,^' hernam, bdwk^e» »vifg hebbeq imn^^ rie- 
ten....," 

»Uwe regten?'' zieide de pelgrim koelbloedig, »ik 
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ken fl^2elve Dame edwige» 2^ ign gemakkel^ker 
aan te Tallen, dan gij dénkt; mèn weet, welkë waar- 
de dat testament heeft, dat uit Pateêtind zonde gc- 
bragt rijn; er is gröote twgfel over een bdangr^k 
punt. Het zonde niet onmogelgk iegn^ dat de jonk- 
vrouw een andet* testament in haar voordétel konde 
toohen : ik kom obk uit het heilige limd/* -^ » Wel- 
nu?" — » Welnu, kan ik déii Bftiron va* boüipiibiirIb 
niet gekend liebben? Kah ik niet aan zgd sterfbed 
geweest Égn ?..." -— »Hebt g§ oók iets aan den Rid- 
der BE SALIG^IJ gezegd?'* vraagde èdwige. -^ )>Niét^ 
v^n deze zaak, dit zweer ik u; Ik wilde ér ü éérst 
over spreken. Men heeft mg uw kasteel als gevaar- 
lek afgeschilderd, en ik heb niist geschroomd ër te 
komen, ails wel verzekerd, u te zullen doen begrij- 
pen , dat mijn leveü en mgne woorden voor u van ^ 
veel belang kuütien zijn. Detikt na, en ziet, of een 
man, die waarlijk uit PaleHitia koint, u niet scha- 
delijk kan zijn, of nuttig in plannen, welke gij wel 
begonnen, maar nog niet geëindigd hebt '* 

»Nu weet ik, wie de pelgrim is.'* 

» Dat heb ik terstond geraden/' 

j> Het ware te wenschen , dat sommige menschen 
wdt miüder goed konden radeU. — - De woorden vain 
dén kriüsvasli*der maakten eeden diepen indruk op 
B.AVUL en EDvtiGB ; de laatste evenwel scheen hem te 
mistrouwen. Zy vraagde naar zgneh naam , en haar 
c^ne reizen. — wMgn naam is u onvetschillig ,'* ant- 
woordde de pelgrim, >> töt dat ik u proeven zal gege- 
ven hebben , van hetgeen ik vóór of tegen u kan 

12 * 
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doen. Ik heb die proeven niet ivillen mede nemen , 
ik heb dezdye in zekere handen gelaten, omdat men, 
ak mg eenig ongelok mogt bejegenen, er gebruik van 
konde maken." Dame edwigs vraagde hem norsch , 
nie hem van dat testament had gesproken ? 

» Dame sdwigs ,'' zeide de pelgrim , haar scherp 
in bet gelaat ziende *, » ik weet nog vele andere din- 
gen , welke aan niemand bekend zgn. Het is niet zon* 
der vmcht, dat ik europa en w^ztedoorkmistheb." — 
Dame edvvigb» die even 1^'geloovig, als slecht was, 
ontstelde hevig; de pelgrim vervolgde: »al wat ik 
u thans zeggen kan , is : dat de Ridder bs s^jugkij 
morgen komt, onder voorwendsel, xxjzb te vragen; 
hj) zal zich zonder twgfel door een goed geleide 
doen vergezellen, en ik moet er bijvoegen, dat hg 
op mgnen bg^tand rekent." — - »En daarvoor," zeide 
BDWiGE, )) heeft hg u zeker groote beloften ge- 
daan ?" — » Neen ," antwoordde de pelgrim , » hg 
heeft mg wel van dankbaarheid gesproken." — » En 
gg vordert zeker meer dan woorden?" zeide edwiob 
spottend. — • » Ik zie liever daden ," antwoordde de 
pelgrim. 

Ravul, die in diepe gedachten stond, wendde 
zich eensklaps tot zgoe vrouw, en zeide : » spreek geen 
woord meer met dien bedrieger, hg zoekt door uwe 
ligtgeloovigheid vrat v^n u te bekomen." *— » Juist , 
Ridder ha. vul!" hernam de pelgrim, hem onver- 
schrokken aanziende, » elk denkt aan-zga eigen ber 
lang, dit weet gg wel; vnlt gg , dat ik u verhaal, 
hoe gg aan het uwe gedacht heb, ik heb ü evenwel 
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nooit gezien, maar ik w^etaUea» watgg gedaanhebt." *— 
)) y^f ^etel grgjsaard !" riep &Ay vl , Dik kan u en uwe 
geheimen vernietigen." — * » Gij bedriegt u, a^vu-L !" 
herQaxQ de ki^uisvaarder koelbloetfig, Mnugapersopn 
is alleen in ^we magt , en yi^% pigpe geheimen be- 
treft, di^ znllen mprgen be]ieQd zgiii en uw lot zal 
afhangen van de voorzorgen , welke gg neemt/' 

^Mprgqn," riep eb^iqe huiverend , »maary pel- 
grm !. ^ h^}>t gezegd ons van dienat te willen we- 
^en^ -r- wg zullen niet ondankbaar zgn." ^^^Er had 
BQg een lang gesprek plaats ; ravul e|i edwigb wa- 
ren beurtelings onzeker, ligfgeloovig en angstig; nu 
e^Qs wjJd^n zg den pelgrim door geschenken winnen^ 
dan weder in de gracht wei^pen, — - zg besloten, 
den volgenden dag af te wacl^t^n. — * » Morgen," 
3&^idQ de pelgrim, >>moeten alle vasallen van Dom- 
pierre op het voorplejn ^gn vergaderd , en in hun- 
ne tegenwoordigheid z^ ik bewgzen geven, welke 
niemand zal kminen tegenspreken; ik verlaat het 
kasteel vroeg, doch zVl h^ de vergadering echtei: 
terug komei^.". -r- .Op deze wgze was men overeen- 
gekomen ; men br^gt den grgsaard in eene afgele- 
gene kamer. Hg sliep weinig...;" 
. »Hoe weet ipen dat?" . 

» Hen kan het Termoeden, zoo wel, als dat üavul 
en EDwiGE niet geheel gerust waren. Vroeg in den 
mofgen verliet de pelgrim het slot, elize ontmoette 
hem,. 2^g vraag4e hem, hoe.. men hem behandeld 
had, hg drukte' slechts stilzwggend hare hand, — 
>>Qij vertrekt rpeds," zeide 9g,:»^y hadt mij gisteren 



Digitized by VjOOQIC 



18i 

beloofd.../* -— )^ Heden kani ik u niets meer zeggen^" 
antwoordde de pelgrim, naanwelgks hoorbaar, » vaar- 
wel! gg xlet den pelgrim niet weder/' — < Euzb 
fitond als ^an den grond geworteld, weldra vernam 
zg echter eene buitengewone drukte in hét slot, zij 
zag, dat boden in alle rigtingen werden gezonden, 
en dit, gevoegd bij de woorden van den pelgrim, 
deed haar begrijpen , dat er iets buitengewoons zou- 
de gebeuren. -^ Al de vasallen kwamen op het be- 
paalde uur; sommigen uit vrees, anderen uit pligt. 
De pelgrim Terscheen nog niet, maar eavul deed 
SLiZB roepen, en gaarne den oogenblik verhaastende, 
om haar te vernederen, zeide hij overluid: »een 
geloofwaardig man, die in naauWe betrekking tot 
den Baron yabt dovpièiuis heeft gestaan, zal ophelde- 
ring geven' over de geboorte van dit meisje, dat 
zich niet schaamt, zich sedert lang eenen naam aan 
te matigen, die haar niet toekomt. En g^, trotsch 
meisje ! dat wij met te veel goedheid behandeld heb- 
ben , ik vlei mg , dat gij bewijzen genoeg voor uwe 
onwettige geboorte zult hoeren, om voortaan aan 
geene Ridders diets te maken, dat gij dé dochter 
TAK nOMPliE&E zijt.'' 

» Ach , ik ongelukkige! vrie heeft dat kunnen zeg- 
gen?" riep de arme elizb, bitter weenend. — »De 
eerbiedwaardige pelgrim! dien gg gisteren gezien 
hebt, is in het bezit van het geheim uwer geboorte," 
antwoordde ravul. — » Hg ? Wil hg medewerken 
tot tngn ongeluk ," snikte stizs j » en hg scheen zoo 
veel belang in mg te stellen ; hg bedroog mg dan 
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loo gi uMfelyk l O, voiiü tader !,..'^ — In dien oogeii- 
blik trad een gewapend Ridder, met neergeslagen 
Tizier» die ongemerkt zieh ib de vergadering ge- 
mengd had, te Toorsch^n, hij nam slizb bij de hand, 
en zeide: »\iw vader h^eft u gehoord, mgn kind! 
en gij,'* •.— vervolgde hg, rioh tot de vergadering 
wendende, en zijne stem verheffende, »gg, tot wie 
men gezegd heeft, dat een geloofwaardig man op- 
heldering zoude geven, hoor mg: elizb is de wet- 
tige dochter van den Baron VAir i>OMPii&&E; deze 
twee ellendigen, die zich erfgenamen noemen van 
zijne bezittingen, zgn schandelijke leugenaars, en 
de Baron yav DOHPiiR&s, dien gg dood gelooft, dien 
gij allen te goed gekend hebt, dan dat zgne verou- 
derde gelaatstrekken hem geheel en al onkenbaar 
voor u zouden maken, die Baron staat voor n/' -^ 
Toen hief de Ridder zijn vizier op, en de oudsten 
der vergadering riepen uit éénen mond: )>0, hemel! 
hij is het! het is onze goede Baron!" 

» En is het nu uit ?'* 

»De rest moogt gij raden. Het verhaal was reeds 
lang genoeg; dat ravül en bdwigb gestraft werden, 
ELIZB en DE sALiGirij' huwden, en de vader regt ge- 
lukkig was , volgt van zelven." 

» Een lief verhaal !'* 

» Heeft het u niet verveeld ?*' 

»6g scherts, — maar, ik heb eenen voorslag, ik 
heb zelve ondervonden, hoe lastig het is, wanneer 
men verhaalt, in de rede te worden gevallen. Doch , 
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omdat het moegeigk valt, dit te laten, moesten wij et* 
eene bepaalde boete op zetten." 

D Voortreffelijk bedacht, PAüUNÉt Een yei^haal 
wordt er geweldig dobr gerekt, en de Terhalet ver- 
liest ligt. den draad; ^^ weg. Mimi! — zoo als 
dan gezegd is : eene boeto voor degene, die weder in 
de rede valt," 
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